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“Termag Hotel on Jahorina -

a place of new inspiration”

“Termag Hotel Jahorina, yeni ilham yeri”

Modern, comfortable and luxurious, Termag Hotel is located on the
Olympic Mountain — Jahorina — where Irr Vinter Dlympic Games
took place in 1984. Itis only 30 km from Sarajevo and the airport and
uated next to ski slopes thatare 1,550 meters above sea level
The 21 suites, ¥1 rooms and Presidential Suite are furnished in &
luxurious alpine style and amenifies include: satellite TV, direct phane
line with internet connection, safe and mini bar. Treat yourself to the
madern wellness center, with its swimming pool, jacuzzi, sauna
steam bath, solarium and massage therapy. Try some specialty foods
inrestaurant halls which can seat 200, enjoy the fireplace hall, lounge
and the ethno restaurant, Koliba. You can also buy or rent snowboards
and ski equipment and make use of the hotel's ski services and top sk
instructors. After skiing, fun awaits you in the bowling alley, billiard
hall and children's playroom, The hotel also meets all of the need so
fits business cl oughout the year and organizes various
conferences and seminars in the modern and well-equipped
conference roomwhich can accommaodate up to 350 people. We offer
spring-sur mimer seasonal packages, such as wellness spa weekends,
fami iviti
in nature rhe,r., \,u, Lbn enjoy hikin
gathering herbs and fruits, hunting, quad-
months, there is unforgettable skiing onthis

Jliding, bike rides,
iring the winter
Olympic Mountain!

2, konforlu ve i
estidi, Saraybo!

ks Termag Hotel 1984 Kis Olimpiyatian'nin
na'dan ve havaalanindan 30 km uzakliktaki

npik dag Jahorina'da bulunmaktadir. Liks dag tarzindaki 21 suit,
71 odasi ve 1 adet presidential suiti ile 1 m deniz seviyesi
f[’lkaeklinirdeki kayak pistlerinin yamnda bulunmaktadir. Odalarda
uydu tv, telefon hatti, internet baglantisi, kasa ve mini bar mevecuttur,
7, jakuzi, sauna, buhar banyosu, solaryum ve masaj terapilerinin
sunu llﬂll wellness merkf;zhdu rahatiama imkani bulmaniz
U . 200 kigilik restoranlarimizda gesitl siyaliteleri
. sim 'Prmu n da, bekleme salonunda veya etno
rest Gldﬂl koliba'da keyifli vakit gecirebilirsiniz. Ayni zamanda
snowboard ya da kayak takimi satin alabilir ya da kiralayabilir, otelin
sizlere sundudu kayak hizmetleri |m(‘|It'r|'|drn

ydalanabilirsiniz, Kayaklan sor ;
vakit r'r'ornhhr Goo! ml'lrml? |

\\unca hf:‘[
thrid ri[) 1‘era| % ve HP|"1|-"H rrll Ji"rfr‘kh'““ll”t|J||rl,\ i 350 kigilik
modern konferans salonunu da  binyesinde Darmdnm-;.ac r.
Bahar/yaz mevsimleri boyunca wellness spa haftasonu pakcti
icin haftasonu paketi, gegitli sporlar ve doga ile ig ige ylrlylgler,
yamag paragitl, bisikl ve ve bitki toplama, a-x[ ik, quad
bisikleti gibi etkinlikler nermekteyiz. Tabi ki k|$..1 da Olimpik dagda
unutamayacaginiz kayak giinlerisizleri bekiemektedir,

Jahorina, Poljice, Bosnia and Hercegovina
Phone +387 57 270 422, +387 57 272 100, Fax +387 57 270 423, +387 57 272 072
E-mail: info@termaghotel.com

www.termaghotel.com
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. “Buy or rent - Live and enjoy.”
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Editor’s note:

Members of the Editorial board have made every effort to ensure the accuracy of information before
this issue went to press and we accept no responsibility if changes occur afterwards or if we are given
incorrect information. The information provided in advertisements is the sole responsibility of our
advertisers. This pulication and its creators are in no way responsible or accountable for the content
of the ads.

Urednicka napomena:
Clanovi Redakcije ulozili su napore da potvrde tacnost podataka prije Stampanja ovog izdanja
i ne prih dg ukoliko je u med doslo do promjena ili su nam date

netacne informacije. Za informacije date u oglasima iskljucivo su odgovorni nasi partneri i Redakcija
ne prihvata bilo kakvu odgovornost za navedeni sadrzaj.

Editor’iin Notu:

Redaksiyon dyeleri bu sayinin basima girmesinden dnce tim bilgilerin dogrulugunu teyit etmek
icin tam caba sarfetmistir ve arada bir degisiklik meydana gelmis veya bize yanlis bilgi verilmisse,
sorumluluk bize ait degildir. Ilanlarda yer alan bilgilerden tek lular partnerlerimiz olup bu
konuda herhangi bir sorumluluk kabul etmemekteyiz.
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AN EXCELLENT STARTING POINT
ODLICNA POLAZNA TACKA
HARIKA BIR BASLANGIC NOKTASI

3)lbion (@3 dlns)

Sarajevo is located in the heart of Southeastern Europe and is an excellent starting
point for exploration of the entire region. It is only 293 km from Belgrade (Serbia);
405 km from Zagreb (Croatia) and 231 km from Podgorica (Montenegro).

Sarajevo se nalazi u srcu jugoistocne Evrope i odlicna je polazna tacka za
istrazivanje cijele regije. Udaljeno je 293 km od Beograda (Srbija), 405 km od
Zagreba (Hrvatska) i 231 km od Podgorice (Crna Gora).

Saraybosna, Giineydogu Avrupanin kalbinde olup biitin bdlgeyi dolasmak icin
ideal bir baslangig noktasidir. Belgrada (Sibistan) 293 km, Zagreb'e (Hirvatistan)
405 km, Podgorica'ya (Karadag) ise 231 km uzakUktadr.
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GREAT VALUE FOR THE MONEY
VRHUNSKA VRIJEDNOST ZA NOVAC

INANILMAZ HESAPLI
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Visitors are delighted with the great value they can get for their maney in
Sarajevo, whether it is accommodation, shopping, food and drink, visiting
attractions and taking tours, enjoying the night life, using wellness and
health services or skiing on some nearby mountains....

Posjetitelji su odudevljeni vrijednoscu koju u Sarajevu dobivaju za svoj
novac, bilo da se radi o smjeStaju, kupovini, hraniipicu, obilascima atrakcija
i turama, nocnom Zivotu, wellnessu i zdravstvenim uslugama, skijanju na
okolnim planinama...

Saraybosna, ziyaretcilerin paralarinin karsiligini aldiklar bir yerdir, ister
konaklama yeri, ister alisveris, yemek ve icecek, ister ilging sehir turlari
ve geziler, ister gece hayati, wellness ve sajlik hizmetleri, veya sehrin
etrafindaki daglarda kayak olsun...
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A PLACE STEEPED IN HISTORY
MJESTO BOGATE HISTORIJE

ZENGIN TARIH
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Over the past 100 years, Sarajevo has found itself a member of six different
countries and has witnessed the Sarajevo Assassination, the First and
Second World Wars, the XIV Winter Olympic Games, the longest-running
siege of any city in modern history....

Samo u posljednjih 100 godina Sarajevo se nalazilo u sklopu 6 razlicitih
drzava i bilo je pozornica Sarajevskog atentata, dogadaja u Prvom i Drugom
svjetskom ratu, XIV Zimskih olimpijskih igara, najduZe opsade jednog grada
u modernoj historiji...

A UNIQUE CULTURAL MIX

Sadece son 100 yilda Saraybosna 6 farkli devlette bulunmustur ve
Saraybosna Suikastina, Birinci ve ikinci Diinya Savasina, XIV. Kis
Olimpiyat Oyunlarina, modern tarihteki en uzun sehir kusatmasina
taniklik etmisir.
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JEDINSTVENA KULTURNA MJESAVINA
4 BENZERSIZ KULTUR KARISIMI
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During a ten-minute walk here in Sarajevo, you can see places of worship
for the world's most important monotheistic religions: Orthodox and Catholic
churches, synagogues and mosques. All of these traditions have given
Sarajevo a particular cultural mix.

Tokom desetominutne Setnje Sarajevom naici Cete na bogomolje najznaCajnijin
monoteistickin religija svijeta - pravoslavnu i katolitku crkvu, sinagogu i dZamiju.
Sve te tradicije zacinile su i jedinstvenom u€inile kulturnu mjeSavinu Sarajeva.

DESTINATION SARAJEVO 2018

Saraybosna, on dakikalik bir yiriyis siresince dinyadaki en dnemli tek
tannili dinlerin tapinaklarina, Ortodoks ve Katolik kilisesi, sinagog ve camiye
rastlayabilecediniz bir sehirdir. Biitin bu gelenekler Saraybosnanin kiltir
karigimina lezzet katmis ve onu benzersiz kilmistir.
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A RELAXING RHYTHM
OPUSTAJUCI RITAM
RAHATLATICI RITIM

el glayl

Sarajevo’s rhythm is easy-going and relaxing. You don't have to see
everything in the city today - leave something for tomorrow. You can
spend this lovely day by slowing down your pace and simply enjoying the
beauty of life.

Ritam Sarajeva je lagan i opustajuci. Ovdje ne morate sve obaviti i obici
danas, neSto moZete ostaviti i za sutra, a danasnji, prelijepi dan moZete
provesti usporenijim tempom, jednostavno uZivajuci u ljepoti Zivota.

AN IDEAL SIZE.
IDEALNA VELICINA
IDEAL BUYUKLUK

Jell szl

Sarajevo is large enough to have plenty to see and do, yet also small and
compact enough to get wherever you want on foot. If you're not really into
walking, it's good to know that the taxi rates here in Sarajevo are among the
lowest in Europe.

Sarajevo je dovoljno veliko da nudi obilje toga da se vidi i doZivi, a
istovremeno malo i kompaktno da gdje god poZelite moZete stici pjeSice.
Ako vam se ne da pjeSaciti, znajte da je cijena taxi prevoza u Sarajevu medu
najnizim u Evropi.

Saraybosna'nin ritmi hafif ve rahatlaticidir. Burada herseyi bugiin yapmak
ve ziyaret etmek zorunda degilsiniz, bazi seyleri yarina da birakabilirsiniz.
Giizel bir giini daha yavas bir tempoda hayatin giizelliklerinin keyfini
cikararak gecirebilirsiniz.

Lo aSle o M8 el e Cmng (50l ginlpw § 8Ll el
#Sagy lguand) sl egh &3 aSiSey Ja ersdll s JS l9325 O
Bl Yoz dblun JSO smatud ably dinSwg 06 § gad!

Saraybosna, gorilecek ve yasanacak ¢ok seyinin olmasi bakimindan
yeterince biiyik, ve ayni zamanda da istediginiz her yere yiriyerek
gidebilmeniz agisindan yeterince kiigiktir. Eger yirimek istemezseniz,
dert etmeyin, taksi fiyatlari Avrupa'da en uygun taksi fiyatlari arasindadir.
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GORGEOUS NATURE
PREKRASNA PRIRODA
OLAGANUSTU DOGA
syl dsuudall

After a 10-minute drive, or less than an hour’s walk from the center of the
city, you'll find yourself surrounded by lovely and untouched nature. With
Olympic ski lanes only a 30-minute drive from the city center, you can enjoy
idyllic mountain scenery during the winter.

Nakon desetak minuta voZnje ili manje od sat vremena Setnje od centra
Sarajeva, naci cete se u prekrasnoj i netaknutoj prirodi. Zimi moZete uZivati

A SAFE DESTINATION
SIGURNA DESTINACIJA
GUVENLI BIR YER
Ol duade
Sarajevo is one of the safest cities in Europe. There are no neighborhoods
that should be avoided, but we do recommend that you be careful of

pickpockets, park your vehicle in secure parking lots and be careful when
going out into nature.

Sarajevo je jedan od najsigurnijih gradova u Evropi. Ne postoje kvartovi koje
treba izbjegavati, ali ipak preporucujemo da se Cuvate dzeparosa, parkirate
vozila na parkinge pod nadzorom i budete oprezni prilikom odlaska u prirodu.

Sehir merkezinden 10 dakikalik bir araba yolculugu ya da bir saatten kisa bir
yiirliyiis sonrasinda kendinizi gok giizel ve el degmemis bir dodanin icinde
bulacaksiniz. Kislarin tadini sehir merkezinden yarim saatlik uzaklikta
bulunan Olimpik kayak merkezlerinde ¢ikarabilirsiniz.
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Saraybosna, Avrupa'nin en givenli sehirlerinden biridir. Sehrin kacinilmasi
gereken semtleri veya bolgeleri olmamakla birlikte, kapkaccilara karsi
dikkatli olmanizi, arabanizi kamerali otoparklarda birakmanizi ve doda
gezileriniz sirasinda dikkatli olmanizi tavsiye ederiz.
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DELICIOUS AND ORGANIC FOOD
UKUSNA I ORGANSKA HRANA
LEZZETLI VE ORGANIK YIYECEKLER

Syaslly il elebkll

Traditional food is both delicious and organic. Try some cevapEici (ground
meat rolls from the grill) at a cevabdZinica, choose from among a wide range
of traditional dishes at an asCinica or try some different kinds of Bosnian
pie (pita) at a buregdZinica.

Tradicionalna hrana je ukusna i organskog je porijekla. U CevabdZinicama
probajte cevapcice - grilovane mesne valjutke, aSCinice nude bogat izbor
tradicionalnih kuhanih jela, dok se u buregdZinicama mozete pocastiti
nekom od bosanskih pita.

Geleneksel yemekler lezzetli olmakla beraber kdkeni organiktir.
Cevabdzinicalarda kiymadan yapilan 1zgara kéfte olan evapticiyi deneyiniz.
AStinicalar cok sayida geleneksel sulu yemegi begeninize sunarken,
barekcilerde (buregdzinica) Bosnak bareklerinden yiyebilirsiniz.
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HOSPITABLE AND KIND PEOPLE
GOSTOLJUBIVIT PRIJATNILJUDI
MISAFIRPERVER VE DOST CANLISI INSANLAR
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If the beauty of a city is determined by its inhabitants, then Sarajevo
definitely ranks among the most beautiful cities in the world! Sarajevans
are known, far and wide, for their hospitality and kindness, and they will do
their best to make a quest’s stay in their city special.

Ako Ljepotu jednog grada Cine Ljudi, onda je Sarajevo medu najljepsim gradovima
na svijetu. Jer, nadaleko je Cuvena gostoljubivast i prijatnost Sarajlija, koje Ce se
svojski potruditi da boravak u njihovom gradu gostima utine posebnim.

DESTINATION SARAJEVO 2018

Bir sehrin giizelligini olusturan sey insanlari ise, 0 zaman Saraybosna diinyanin
en giizel sehirlerinden birisidir. Saraybosnalilar misafirperverlikleri ve dost
canliliklanyla dnlidir ve ziyaretcilerin sehirlerinde gecirdikleri zamani dzel
kitmak icin ellerinden gelen her seyi yapacaklardir
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Border Palice of B&H
Granli:na Policija By 9 |

GETTING TO

arajevo 1s easy to reach and is connected to the rest of the world via regional
roads, international flights and bus lines. Visitors from countries in the region
and those carrying passports of the USA, Russia, Australia and Canada do
not require a visa to enter BiH, nor do citizens of EU Member States, most other
European countries and some Asian countries.

The list of nationalities not requiring a visa can be found on the website of the
Ministry of Foreign Affairs for BiH: www.mfa.ba. Citizens of countries not on this
list must apply for a visa at the nearest BiH Consular Office, arrange for a letter of

invitation by a BiH citizen or obtain a voucher from a tourist agency.

BY PLANE

The Sarajevo International Airport (www.sarajevo-airport.ba) is only
about 12 km from the city center. International airline companies,
such as Turkish Airlines, Qatar Airways, Lufthansa, Austrian Airlines,
Wizz Air, Eurowings, Swiss, FlyDubai..., connect Sarajevo to many cit-
ies around the world.

The airports in Mostar and Tuzla are both about a 2-hour drive from
Sarajevo and they offer flights to cities in Slovakia, Sweden, Denmark,
Norway, Austria, France, Germany, the Netherlands and Italy.

BY BUS

There are many direct bus lines that link Sarajevo to cities throughout
Europe. Centrotrans (www.centrotrans.com) connects Sarajevo to Aus-
tria, Belgium, Montenegro, Denmark, France, the Netherlands, Croatia,
Germany, Slovenia, Serbia and Sweden. Other companies, like Biss
Tours {www bisstours.ba) and Globtour (www.globtour.com), also offer
direct bus lines from many European cities to Sarajevo.

DESTINATION SARAJEVO

BY TRAIN

At the time of publication, it would be fair to say that BiH's rail net-
work is not well connected to other destinations in Europe, but a
trip by train through the towns of BiH is an ideal chance to enjoy the
country’s scenery and to meet some interesting people.

BY CAR

Bosnia and Herzegovina is in the process of developing a highway
system in order to make road travel more efficient. One would be well
advised to drive carefully on regional roads which cross BiH and run
through Sarajevo. The following speed limits apply: 50-60 kph for popu-
lated areas, 80 kph on open roads and 120 kph on highways.

Different sections of the national highway system have been laid out:
from Gradiska to Banja Luka (3.7 km), from Mahovljani to Drugovié (10
km), from Prnjavor to Doboj (36.91 k), from Svilaj to OcZak (10 km)
from Drivusa to Tarcin (81.6 km) and from Bijaca to Zvirovici (9.1 km).

Toll rates can be paid in cash (BAM or EUR) or by credit card.

2018

GOOD TO KNOW

n Expansion work on the
airports in Sarajevo,
Tuzla and Mostar will get
underway in 2018.

There are almost 20

weekly flights between
Istanbul and Sarajevo.



KAKO DOCI

Sarajevo je lako doci, grad je povezan sa svijetom mrezom regionalnih puteva,
medunarodnih avionskih letova 1 autobuskih linija. Posjetioci iz zemalja regiona
1 oni koji posjeduju pasos$ SAD-a, Rusije, Australije ili Kanade ne trebaju vizu za
ulazak u Bosnu i Hercegovinu, kao ni gradani zemalja ¢lanica EU, vec¢ine ostalih evropskin

zemalja te nekih zemalja Azije.

Lista drzava ¢iji gradani ne trebaju vizu za ulazak u BiH moze se pronaci na internet stranici
Ministarstva vanjskih poslova BiH — www.mfa.ba. Gradani zemalja koje nisu na ovoj listi
moraju aplicirati za vizu u najblizem diplomatsko-konzularnom predstavnistvu Bosne 1
Hecegovine, te obezbijediti pozivno pismo od gradanina BiH ili vaucer turisticke agencije.

AVIONOM

Medunarodni aerodrom Sarajevo (wwaw.sarajevo-airport ba) udaljen je samo
12 km od centra Sarajeva. Medunarodne kompanije, medu kojima su Turkish
Airlines, Qatar Airways, Lufthansa, Austrian Airtines, Wiz A, Eurowings,
Swiss, Fly Dubai... povezuju Sarajevo sa brojnim gradovima svijeta.

Aerodromi u Mostaru i Tuzli udaljeni su oko 2 sata Yoinje od Sarajeva,
a letovima su povezani sa gradovima u Slovackaj, Svedskaj, Danskoj,
Norveskoj, Austriji, Francuskoj, Njemackoj, Holandiji i taliji

AUTOBUSOM

Sa mnogim evropskim gradovima Sarajevo je povezano i direktnim
autobuskim linjama. Kompanija Centrotrans (www.centrotrans.com)
povezuje Sarajevo sa Austrijom, Belgijom, Crnom Gorom, Danskom,
Francuskom, Holandijom, Hrvatskom, Njemackom, Slovenijom, Srbijom
i Svedskom. Ostale kompanije, poput Biss Toursa (www.biss-tours.ba)
Globtoura (www.globtour.com) takoder nude direktne autobuske linije
iz brojnih evropskih gradova ka Sarajevu.

VOZOM

Teljeznitki saobracaj u Bosni i Hercegovini nije povezan sa eviopskim
destinacijama u trenutku pisanja teksta, ali je putovanje vozom kroz
bh. gradove idealna $ansa da uzivate u pejzazima Bosne i Hercegovine
i upoznate zanimljive jude.

AUTOMOBILOM

Bosna i Hercegovina tek razvija mrezu autoputeva kako bi olaksala
drumski saobracaj. Preporucuje se oprezna voznja regionalnim putevima
kroz BiH do Sarajeva. Ogranicenja brzine u naseljenim mijestima su
50-60 km/h, na otvorenom putu 80 kmy/h, a na autoputu 120 km/h.

Autoput je izgraden na dionicama od GradiSke do Banje Luke (33,7 k),
od Mahovijana do Drugovica (10 km), od Projavora do Doboja (36,91
km), od Svilaja do OcZaka (10 km), od Drivuse do Tarina (81,6 km) i od
Bijace do Zvirovica (9,1 km).

Cestarina se moZe platiti u gotovini (BAM i EURO), kao i kreditnim
karticama.

DESTINATION SARAJEVO

DOBRO JE ZNATI

1] Tokom 2018. bit
¢e vrSeni radovi na
proSirenju kapaciteta
Sarajevskog, Tuzlanskog
i Mostarskog aerodroma

2| Sarajevo i Istanbul
povezani su sa skoro 20
letova sedmicno.
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SARAYBOSNA'YA NASIL
ULASABILIRSINiZ?

araybosna, dunya ile bolgesel karayollar, uluslararast uguslar ve otobus hatlar
ile baglanmaktadir. Komsu ulkelerin pasaportuna sahip olanlara, ABD, Rusya,
Avustralya ve Kanada pasaportu tasiyanlara vize islemi uygulanmamaktadir. Buna
Avrupa Birligine uye olan ulkeler ve cogu Avrupa ulkesi de dahildir.

Vize uygulanmayan ulkelerin listesini Bosna-Hersek Disislerl Bakanugimuin web
sayfasinda bulabilirsiniz: www.mfa.ba. Listede yer almayan ulkelerin vatandaslan en
yakin Bosna-Hersek Konsolosluguna vize basvurusunda bulunmak, Bosna-Hersek
vatandaslanindan davet mektubu ya da turizm acentesinden bir belge temin etmek

zorundadirlar.

HAVAYOLU iLE

Uluslararasi Saraybosna Havaalani (www.sarajevo-airport.ba) sehir
merkezine sadece 12 km mesafede yer almaktadir. Tiirk Hava Yollan,
(Qatar Airways, Lufthansa, Austrian Airlines, Wiz Air, Eurowings, Swiss,
FlyDubai gibi uluslararasi havayolu sirketleri Saraybosna'yi diinyanin
bircok yerine baglamaktadir.

Mostar ve Tuzladaki havaalanlar, Saraybosnadan araba ile 2 saatlik
bir mesafede olup bu sehirlerden Slovakya, Isvec , Danimarka, Norveg,
Avusturya, Fransa, Almanya, Hollanda ve Italya'ya uguslar bulabilirsiniz.

OTOBUS ILE

Saraybosna'dan Avrupa'daki bircoksehre direk otobiis seferleri
bulunmaktadrr. Otobils sirketi Centrotrans (www.centrotrans.com) ile
Avusturya, Belcika, Karadag, Danimarka, Fransa, Hollanda, Hirvatistan,
Almanya, Slovenya, Isveg ve Sirhistan‘a ulagabilirsiniz. BissTours
(www.biss-tours. halve Globtour (www.globtour.com) gibi dier otobiis
sirketleri de Avrupa'nin pek cok sehrinden Saraybosna'ya direk otobils
seferleri diizenlemektedir.

DESTINATION SARAJEVO

TREN ILE

Bosna Hersek'teki demiryolu hatti Avrupa sehirlerine kadar
uzanmamaktadir. Ancak Bosna Hersek'in giizel manzaralarinin
tadini cikarmak ve birbirinden ilging insanlari tanimak icin
sehirleraras ulasimda tren yolculugu idealdir.

ARABA ILE

Bosna-Hersek, karayolu ulasimini kolaylastirmak amaciyla otoyol
sistemini gelistirme siirecinde bulunmaktadir. Bosna Hersek'ten
Saraybosna'ya gecen bélgesel yollarda aracinizi dikkatli bir sekilde
siirmenizi tavsiye ederiz. Sehir ici hiz limiti saatte 50-60 km olup,
sehir dist yollarda saatte 80 km, otoyolda ise saatte 120 kmdir.

Otoyolun GradiSka ile Banjaluka arasindaki 33,7 km'si, Mahov(jani-
Drugovici arasindaki 10 km'si, Svilaj-Odzak arasindaki 10 km'si,
Prnjavor - Doboj arasindaki 36,91 km'si, Tar¢in-Drivusa arasindaki
81,6 km'si ve Bijata-Zvirovici arasindaki 9,1 km'si tamamlanmistir

Otoyol (icreti nakit (BAM ve Euro) olarak ya da kredi karti ile
tdenebilir.

2018

BiLMEK GUZEL

n 2018 senesi boyunca
Saraybosna, Tuzla ve
Mostar havaalanlarinda
mevcut kapasitenin
genisletilmesi amaciyla
calismalar yapilacaktir.

2] Saraybosna-lstanbul

hattinda haftada 20'ye
yakin ugus vardir.
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GEOGRAPHY
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HISTORY

HISTORIJA

CLIMATE

KLIMA

LANGUAGE

JEZIK

DESTINATION SARAJEVO

ar

The capital of Bosnia and Herzegovina, Sarajevo, is the
country's largest city and serves as its administrative,
economic, cultural, university and sport center.

Sarajevo je glavni i najveci grad Bosne i Hercegovine,
te administrativni, privredni, kulturni, univerzitetski i
sportski centar BiH.

Situated in the area called Sarajevo Plain, the town
is surrounded by the Olympic Mountains - Jahorina,
Bjelasnica, lgman, Treskavica and Trebevic. The Miljacka
River flows through the city.

Sarajevo je smjeSteno na prostoru Sarajevskog
polja. Okruzeno je olimpijskim planinama Jahorinom,
BjelaSnicom, Igmanom, Treskavicom i Trebevicem. Kroz
grad tece rijeka Miljacka.

The area that Sarajevo occupies has been continuously
inhabited since the prehistoric period. It became a city
with the arrival of the Ottomans in the 15th century,
and the capital of an independent BiH in 1992.

Prostor na kojem se nalazi Sarajevo naseljen je jos
od prahistorijskog vremena. Sarajevo postaje gradsko
srediste dolaskom dolaskom Osmanlija u 15. stoljecu,
a glavni grad nezavisne BiH 1992. godine.

Sarajevo has a mild continental climate. The average
temperature in summer is 19.1°C (66°F) and -1.3°C (30°F)
in winter. The average yearly temperature is 9.5°C (49°F).
Klima u Sarajevu je umjereno kontinentalna. Prosjecna
ljetna temperatura je 19,1°C, a zimska -1,3°C. Prosjecna
godisnja temperatura je 9,5°C

Bosnian, Serbian and Croatian are the official languages.
English and German are the most popular foreign
languages.

Bosanski, srpski i hrvatski su zvanicni jezici. Engleski i
njemacki su najpopularniji strani jezici.

2018

Saraybosna, Bosna Hersek'in baskenti ve de en bilyik
sehri olup ayni zamanda da idari, ekonomik, killtir,
liniversite ve spor merkezidir
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Sarajevo Ovasi olarak adlandinlan alanda yer alan
sehrin etrafi Olimpik daglar Jahorina, Bjeladnica,
Igman, Treskavica ve Trebevic ile cevrilidir. Miljacka
Nehri sehir boyunca uzanmaktadir.
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Saraybosna'nin bulundugu alan tarih oncesi dénemden
beri sirekli yerlesim yeri olmustur. 15. yizyilda
Osmanlilar'in gelisiyle sehir kurulmus ve 1992de
bagimsiz Bosna Hersek Cumhuriyeti'nin baskenti
olmustur...
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Saraybosnada iman, karasal bir iklim hiikim srer.
Yaz mevsiminde ortalama sicaklik 19.1°C, kisin ise
-1.3°C" dir. Yillik ortalama sicaklik ise 9.5°C'dir.
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Bosnakca, Sirpa ve Hirvatca resmi dillerdir. ingilizce

ve Almanca ise en popiiler yabanci dillerdir.
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TIME ZONE
VREMENSKA ZONA

POPULATION
POPULACIJA

ETHNIC GROUPS /
RELIGION

ETNICKE GRUPE /
RELIGLJA

ELECTRICITY
NAPON

WATER SUPPLY
VODA

WEIGHTS AND
MEASURES

MJERNE JEDINICE

CURRENCY

VALUTA

BANKS AND
POST OFFICES

BANKE | POSTE

CELL PHONES
AND INTERNET

MOBILNA
TELEFONIJA
I INTERNET

Central European Time Zone (GMT +1)
Srednjoevropska vremenska zona (GMT +1)

475,109 (2013 census)
475,109 (popis 12 2013)

Bosniaks, Croats, Serbs, Jews, Roma and other ethnic
groups live in Sarajevo. The religions represented are
Catholicism, Christian Orthodoxy, Islam and Judaism.

U Sarajevu Zive BoSnjaci, Hrvati, Srbi, Jevreji, Romi...
Zastupliene religije su katolicanstvo, pravoslavije, islam i
judaizam.

The electricity supply is 220V with a frequency of 50Hz.

Napon elektricne energije u BiH je 220V, sa 50Hz
frekvencijom.

Itis safe to drink tap water in Sarajevo.
Vioda u Sarajevu je Cista i moZe se piti iz esme

Metric System

Metricki sistem

The currency used in Bi is the Convertible Mark (1.95 BAM
or KM = 1 Euro). You can exchange currency at exchange
offices, banks or post offices. We recommend that you
exchange your currency at UniCredit Bank branch offices
or ATMs.

Vialuta u BiH je konvertibilna marka - BAM / KM (1,95 BAM
=1 Euro). Valutu moZete promijeniti u mjenjacnicama,
bankama ili po$tama. Preporucujemo vam da to uradite u
poslovnicama ili na bankomatima UniCredit Bank.

Banks are generally open from 8:00 a.m. to 6:00 p.m. on
working days, and from 9:00 a.m. to 1:00 p.m. on Saturdays.
The main post office is open from 7:00 a.m. to 8:00 p.m.,
Monday to Saturday.

Radno vrijeme vecine banaka je od 08:00 do 18:00 radnim
danima, i od 09:00 do 13:00 subotom. Glavna posta otvorena
je od 07:00 do 20:00 od ponedjeljka do subote.

Cards for cell phones and mobile internet use are available
for purchase at kiosks and in BH Telecom shops. One has
free access to Wi-Fi signals throughout the center of town
and most cafes and restaurants also offer free Wi-Fi (you
can simply ask the staff for the password).

Kartice za mobilne telefone i mobilni internet mogu se
kupiti na kioscima, kao i u prodavnicama BH Telecoma. U
centru grada Wi-Fi signal je besplatan, kao i u vecini kafea i
restorana (pitajte osoblje za Sifru).

Orta Avrupa Zaman Dilimi (GMT +1)
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Saraybosnada Bosnaklar, Hirvatlar, Sirplar, Yahudiler,

Romanlar .. yasamaktadir. Mevcut dinler ise Katolik-
lik, Ortodoksluk, Istam ve Yahudilik tir.
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Bosna Hersek teki elektrik akimi 220V, frekansi 50Hzdir.
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Saraybosna'da su temiz olup musluk suyu icilebilir.
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Bosna Hersek'in para birimi Konvertibl Mark'tir - BAM
(1,95 BAM =1 Euro). Paranizi doviz biirolarinda, banka
subelerinde ya da postanelerde bozdurabilirsiniz. UniC-
redit Bank'in subelerinde veya ATM'lerinde bozdurma-
nizi tavsiye ederiz.
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Bankalar genellikle is ginleri 8.00 ile 18.00 arasl,
Cumartesi ginleri ise 9.00 ile 13.00 saatleri arasi
aciktir. Ana postane Pazartesi'den Cumartesi'ye kadar
7.00 ile 20.00 saatleri arasi agiktir.
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Cep telefonu karti ve mobil internet Kartlarini bayilerde
ve BH Telecom subelerinde satin alabilirsiniz. Sehir
merkezinde Wi-Fi iicretsiz olarak kullanilabilir. Kafelerin
ve restoranlarn codunlugu da dcretsiz Wi-Fi- erigimi
saglamaktadir (sifreyi gérevlilerden temin edebilirsiniz).
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IMPORTANT NUMBERS VAZNIJI BROJEVI .
ONEMLI TELEFON NUMARALARI dogoll ailgll L8yl

BIH COUNTRY CODE
POZIVNI BROJ ZA BIH
BOSNA HERSEK
ULKE KODU

laapally duagl 309
+387

SARAJEVO AREA CODE
POZIVNI BROJ

ZA SARAJEVO
SARAYBOSNA

ALAN KODU

Sl 50y

(0)33

EAST SARAJEVO
AREA CODE
POZIVNI BROJ ZA
ISTOCNO SARAJEVO
DOGU SARAYBOSNA
ALAN KODU

48501 gapliw 30y
(0)57

ZIP CODE FOR
SARAJEVO
POSTANSKI BROJ
ZA SARAJEVO
SARAYBOSNA
POSTA KODU

s2alnd S5l a8yl
71000

ZIP CODE FOR

EAST SARAJEVO
POSTANSKI BROJ ZA
ISTOCNO SARAJEVO
DOGU SARAYBOSNA
POSTA KODU

4852l gouli sl e8)ll
71123

AIRPORT
AERODROM
HAVAALANI
Hlaall

033 289 100

DESTINATION SARAJEVO

BUS STATION
AUTOBUSKA STANICA
OTOBUS TERMINALI
lolll dhe

033 213 100

EAST SARAJEVO
BUS STATION
AUTOBUSKA STANICA
ISTOCNO SARAJEVO
DOGU SARAYBOSNA
OTOBUS TERMINALI
2l 5895 Bloly dae
057 317 377

RAILWAY STATION -
INFORMATION
7ZELJEZNICKA STANICA -
INFORMACIJE

TREN GARI - DANISMA
Olod=iw)! - eilylasll dase

033 655 330

MEDICAL EMERGENCY
HITNA POMOC

ACIL TIBBI YARDIM
(AMBULANS)

Slawyl

124

POLICE
POLICIJA
POLiS
el
122

FIRE EMERGENCY
VATROGASCI
ITFAIYE

claboyl 298

123

ROAD ASSISTANCE
SERVICE

POMOC NA CESTI

YOL YARDIM SERVISI
Sl e sacluall

1282 / 1285 / 1288

2018

LOCAL TEL. NUMBER
DIRECTORY
INFO O LOKALNIM

TELEFONSKIM BROJEVIMA

YEREL TELEFON
REHBERI
dd=all Wilgall o8l OleMssiwl

1182 /1185

INTERNATIONAL TEL.
NUMBER DIRECTORY
INFO O MEDUNARODNIM

TELEFONSKIM BROJEVIMA

ULUSLARARASITEL.
NUMARALARI REHBERI
Aol Ciilggl ol8)] Crladlsatl

1201

KOSEVO HOSPITAL
BOLNICA KOSEVO
KOSEVO HASTANESI

ol 9ipsS Lditins
033 297 000

GENERAL HOSPITAL
OPCABOLNICA
DEVLET HASTANESi

033 285 100

GENERAL HOSPITAL
IN EAST SARAJEVO
OPCA BOLNICA U
ISTOCNOM SARAJEVU
DOGU SARAYBOSNA
DEVLET HASTANESI
& esasdl Ladsull
485l ganlsw
057 325 300

24-HOUR PHARMACY
BASCARSIJA
DEZURNA APOTEKA
BASCARSIJA
NOBETCI ECZANE
BASCARSIJA

Linlaasls disbioll ddasall
033 272 300

24-HOUR PHARMACY
NOVO SARAJEVO
DEZURNA APOTEKA
NOVO SARAJEVO
NOBETCi ECZANE
NOVO SARAJEVO
sl 9955 dysliall danal

033 713 830

24-HOUR PHARMACY
DOBRINJA

DEZURNA APOTEKA
DOBRINJA

NOBETCI ECZANE
DOBRINJA

L 329> dogliall ddunall

033 766 380

24-HOUR
PHARMACY ILIDZA
DEZURNA APOTEKA
ILIDZA

NOBETGi

ECZANE iLiDZA
o] digliall dawall

033 762 180

VETERINARIAN CLINIC
VETERINARSKA STANICA
VETERINER KLINiGiI
Sl Ll 83le

033 770 360

MOUNTAIN
RESCUE SERVICE
GORSKA SLUZBA
SPASAVANJA
DAGCILIK ARAMA
VE KURTARMA EKiBi
EVEN[IHE[ROPRES
062 654 456 /
061 299 443
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PREPAID SIM’

Za vasu ugodnu
komunikaciju
dok boravite u BiH

Ultra Tourist 1

SIM kartica, 5 GB mobilnog interneta po maksimalnoj brzini

i 5 KM za domaci i medunarodni govorni i SMS saobracaj

u trajanju 10 dana od aktivacije - 20 KM

Ultra Tourist 2

SIM kartica, 15 GB mobilnog interneta po maksimalnoj brzini
i 10 KM za domaci i medunarodni govorni i SMS saobracaj

u trajanju 30 dana od aktivacije - 40 KM

Karticu aktivirate prvim pozivom ili slanjem prve SMS poruke.

S o0e
n ‘ u m www.bhtelecom.ba | Dajemo vise.
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SNALAZENJE

SARAYBOSNA’DA
ISTEDIGINIZ YERLERE
NASIL GIDEBILIRSINIZ
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ON FOOT

One of Sarajevo’s advantages is its size. This makes it easy to get to most
of the places worth visiting on foot. If you are staying in one of the hotels
in the center or the old part of the city, almost all of the attractions will
be right at your fingertips. Furthermore, most of the streets in Bascarsija,
as well as the main walking street, Ferhadija, are closed to automobile
traffic.

BICYCLES

It is becoming more popular among Sarajevans to get around town
by bike, and the same is true for tourists! During the summer, the
public bicycle system, Nextbike (www.nextbike.ba), provides bikes
at many locations throughout Sarajevo. Only a few parts of town have
bicycle paths, but some shopping centers have designated parking
spots for bikes. If you'd like to go biking outside of town or take an
adventurous tour of the mountains, you can find a map of bicycle
routes at www.mtb.ba.

SARAJEVO CITY BUS

Another way to get to know Sarajevo better is to take a ride on the Sarajevo City
Bus. During this 90-minute ride, which allows you to listen to an audio guide in
Bosnian, English, German or Turkish, you'll become familiar with Sarajevo and its
points of interest, while enjoying lovely panoramic views of town. From May to
September, the Sarajevo City Bus eaves its stop near the Congregational Church
of the Holy Mother every day at 12:00 p.m. and 2:00 p.m. Tickets are 5 BAM for
adults and 3 BAM for children and can be purchased from the driver.
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GETTING AROUND

PJESICE

Jedna od prednosti Sarajeva jeste njegova velicina, pa vecinu lokacija koje
vrijedi posjetiti moZete obici pjesice. Ukoliko ste smjeSteni u nekom od
hotela u centru ili starom dijelu grada, gatovo sve glavne atrakcije bit
¢e vam nadohvat i moci Cete ih obici a da ne koristite bilo koje prevozno
sredstvo. Takoder, vecina ulica na BaScarSiji, kao i glavna Setnica -
Ferhadija, zatvorene su za saobracaj vozila.

BICIKLI

Kretanje biciklima po gradu postaje sve popularnije kako medu Sarajlijama,
tako i medu turistima, a bicikle tokom ljetne sezone moZete iznajmiti na vise
mjesta. Ljeti je u funkciji i sistem javnih bicikala Nextbike (www.nextbike.
ba, Cija se stajalista nalaze Sirom Sarajeva. Biciklisticke staze oznacene
su samo u nekim dijelovima grada, a neki trzni centri imaju predviden
parking prostor za bicikla. Ako poZelite voziti bicikl izvan grada i upustiti
se u avanturisticku turu po planinama, mape biciklistickih ruta moZete
pronaci na www.mtb.ba.

SARAJEVO CITY BUS

Voznja Sarajevo City Busom je odlican nacin da upoznate Sarajevo. Tokom
90 minuta, uzaudiovodice na bosanskom, engleskom, njemackom i turskom
jeziku, upoznat cete sarajevske atrakcije i uZivati u panoramskom pogledu
na grad. Sarajevo City Bus polazi svakoga dana od maja do septembra u
12:00 i 14:00 sati sa stajaliSta pored Saborne crkve Presvete Bogorodice.
Cijena karte je 5 BAM za odrasle, odnosno 3 BAM za djecu, a karte se kupuju
kod vozata.




YURUYEREK

Saraybosna'nin avantajlarindan birisi de biiyik bir sehir olmamasidir.
Bu yiizden de gdrmeniz gereken yerleri yiriyerek ziyaret edebilirsiniz.
Sehir merkezindeki veya sehrin tarihi bolimindeki otellerden birinde
kaliyorsaniz, ana atraksiyonlarin neredeyse tamamini hichir ulasim aracina
gerek duymadan ziyaret edebilirsiniz. Bascarsi'daki sokaklarin ¢ogu ve ana
yaya yolu Ferhadija trafige kapalidir.

BISIKLET

Saraybosnalilar ve turistler arasinda sehir icinde bisikletle dolasmak
oldukga popiiler olmaya baslamistir. Yaz boyunca pek cok yerde bisiklet
kiralamak mimkindir. Yaz mevsimleri, toplu bisiklet sistemi Nextbike
(www.nextbike.ba) Saraybosna genelinde mevcuttur. Sehrin sadece bazi
semtlerinde bisiklet seridi bulunmaktadir, bazi alisveris merkezlerinin ise
bisiklet park yerleri vardir. Eger bisikletle sehir disina cikmak veya etraftaki
daglarda macerali bir gezi yapmak isterseniz, bisiklet yollari haritasini
www.mtb.ba adresinde bulabilirsiniz.

SARAJEVO CITY BUS

Saraybosnayi tanimanin ideal yollarindan biri de Sarajevo City Busa
binerek, 90 dakikalik gezi boyunca, Bosnaksa, ingilizce, Almanca veya
Tiirkce rehber esliginde Saraybosna’yr gérmek ve sehrin giizel manzarasinin
keyfini ¢ikarmanizdir. Sarajevo City Bus, Kutsal Ana Cemaat Kilisesinin
yanindaki baslangi¢ duragindan, mayis ayindan eylil ayina kadar her
giin, 12:00 ile 14:00 saatleri arasinda hizmet vermektedir. Yetiskinler icin
bilet fiyati 5 BAM, cocuklar icinse 3 BAM olup biletleri soforden satin
alabilirsiniz.
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TAXIS

Sarajevo has some of the cheapest taxi services in Europe. Several private
taxi companies operate in the city 24 hours a day. Taxi stands are clearly
marked and the starting fare is 1.50 BAM. All vehicles use a taxi meter and
the driver will issue a receipt upon request. The regular rate per kilometer
is 1 BAM, and for distances longer than 25 km it is possible to negotiate a
rate with the driver in advance. AUl legitimate taxis are required to have a
“TAXI" sign on top and license plates with “TA” on them. Taxi fares can only
be paid in cash and 1 BAM is charged for each piece of luggage.

Taxi fares can vary, depending on traffic, but they should not greatly exceed
the following:

B Airport - Bastarsija 15-20 BAM
B Airport - IlidZa 4-8 BAM
B Sarajevo Train / Bus Station - Bagtarsija ................. 4-8 BAM
B East Sarajevo Bus Station - Bastarsija.................. 15-20 BAM
B Sarajevo - Igman / Bjeladnica..........ccccorvvverenns cca 60 BAM
E Sarajevo - Jahorina cca 60 BAM
B Bastarsija - Trebevic.....oooooooooooeoecccccccccccce 15-20 BAM

HOW TO GET TO YOUR HOTEL
WITH PUBLIC TRANSPORT?
matches the flight timetable.

As for ather public transit, the nearest tralleybus stop is in Dobrinja, about a
10-minute walk from the airport. The quickest and easiest way to get to the
center of town is by taxi and there is a taxi rank right in front of the airport.

There is a tram stop at Sarajevo Train and Bus Stations. Line No. 1 takes
you to the center of town (Bastarsija) and Line No. 4 goes toward Ilidza.
The trolleybus stop in Dobrinja is about 200 meters from the East Sarajevo
Bus Station.
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TAXI

Taxi prevoz u Sarajevu jedan je od najjeftinijih u Evropi, a nekoliko privatnih
taxi firmi djeluje 24 sata dnevno. Taxi Standovi su jasno oznaceni, a polazna
tarifa je 1,5 BAM. Sva vozila koriste taksimetar, a vozat e vam na vas
zahtjev izdati i racun. Za voZnje duZe od 25 km o cijeni se moZete unaprijed
dogovoriti sa vozacem, a redovna cijena po predenom kilometru je 1 BAM.
Sva legalna taxi vozila na krovu moraju imati tablu sa natpisom TAXI i
registarske tablice sa oznakama TA. Taxi usluge se placaju iskljucivo u
gotovini. Prtljag se placa 1 BAM po torbi.

Cijena moZe varirati u zavisnosti od guzve u saobracaju, ali se ne bi smjela
bitno razlikovati od navedenih:

B Aerodrom - BaSCarsija. ..o 15-20 BAM
B Aerodrom = 1078, ... 4-8 BAM

....Cca 60 BAM
15-20 BAM

KAKO DOCI DO HOTELA
KORISTECI JAVNI PREVOZ?

letenja.

Najbliza stanica redovnog javnog prevoza je trolejbuska stanica na Dobrinji, udaljena
10 minuta hoda od Aerodroma, a najbrZi i najlaksi nacin da dodete do centra je voznja
taksijem, Cije se stajaliste nalazi tik ispred zgrade Aerodroma.

Tramvajska stanica se nalazi odmah uz Autobusku, odnosno Zeljeznicku stanicu
Sarajevo. Linija 1 vozi ka centru i Bas¢arsiji, a prema Ilidzi saobraca linija 4.
Trolejbuska stanica Dobrinja nalazi se oko 200 metara od Autobuske stanice Istocno
Sarajevo.



TAKSI

Saraybosna'da taksi hizmeti, Avrupa'nin en ucuzlarindandir. Sehirde hirkac
tzel taksi sirketi giinde 24 saat hizmet vermektedir. Taksi duraklar agikca
isaretlenmistir ve taksi baslangic dcreti 1.50 BAM'dir. Tim araclarda
taksimetre mevcuttur ve istediginiz takdirde softr size fis verecektir.
Kilometre basi dcret normalde 1 BAM'dir fakat 25 kilometreden fazla
mesafeler icin  sofdrle nceden pazarlik yapabilirsiniz. Tim ticari
taksi araclarinin izerinde TAXI isareti olup, TA ile baslayan plakalar
bulunmaktadir. Taksi dcretleri sadece nakit olarak ddenebilir ve bagaj
licreti de parca basina 1 BAM'dir.

Taksi Gicretleri trafige bagli olsa da, asagida belirtilenlerden cok daha fazla
olmamalidir:

BE Havaalani-Bascars! 15-20 BAM
B Havaalani-Ilidza 4-8 BAM
B Saraybosnalren istasyonu / Otogar - Bascarsi......... 4-8 BAM
B Dogu Saraybosna Otogari - Bascarsi.................. 15-20 BAM
B Saraybosna - Igman / Bjelagnica Dagi......... 60 BAM civarinda
B Saraybosna - Jahorina Dagi 60 BAM civarinda
B Bascarsi - Trebevic Dag 15-20 BAM

TOPLU TASIMA ARACI
KULLANARAK OTELIME
NASIL GELEBILIRIiM?

Havaalanindan Bascarsi'ya kadar olan mesafede atobiis seferleri ucus
saatlerine gdre diizenlenmektedir.

En yakin toplu tasima durag Dobrinja‘da bulunan ve havaalanindan 10
dakikalik yiriyis mesafesindeki troleybiis duragidir. Havaalaninin gniinde
taksi durag oldugundan, taksiye binerek konaklayacaginiz yere rahatlikla
ulasabilirsiniz.

Saraybosna Tren Istasyonu/Otogarinin hemen yaninda tramvay duragi
bulunmaktadir. Hat No: 1 sizi sehir merkezine ve Bascarsi'ya, Hat No: 4
ise Ilidza'ya gotirir. Dobrinja'daki troleybiis duragi, Dogu Saraybosna
Otogari'ndan yaklasik 200 metre mesafededir.
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CITY TRANSPORT

Should you decide on public transport, there are tram, trolleybus, bus and minibus lines
which you can take to reach all major locations in Sarajevo. Trams run from BasCarsija
to llidZa (Line No. 3) and the ride takes about 30 minutes. By taking a trolleybus, you'll be
able to see the part of Sarajevo that runs along the Left bank of the Miljacka River. Line
No. 103 runs from Trg Austria to Dobrinja and takes about 30 minutes.

City buses link the parts of town that are not well-connected by tram or trolley bus
lines and mini buses connect the center to the outlying hilly sections of Sarajevo.
The most important bus route runs from Vijecnica (City Hall) to the part of town
called Dobrinja (Line No. 31A).

From the beginning of January to the end of February, there is a bus that runs
every day from Vijecnica to Bjelasnica, and during the off-season it runs only on
weekends. During the winter months, there are daily buses to Jahorina from East
Sarajevo, but buses from Sarajevo only run on the weekends.

The lines that run between East Sarajevo and Pale leave the bus station in East
Sarajevo several times a day. Beginning in April 2018 it will be possible to reach
Mt. Trebevic with the reinstalled Sarajevo cable car.

Tickets are required to ride public transport, and they may be purchased at kiosks
or from the driver. You must have your ticket punched upon entering the vehicle.
The cost of a single adult ticket ranges from 1.60 BAM to 6.00 BAM. There are also
tickets available for multiple rides on the trams, which are perfect if you plan to
use public transport while sightseeing. You can find all of the information you need
on fares at www.destinationsarajevo.com.

RENT-A-CAR

Inorder to renta car you must have a BiH or aninternational driver’s license. Rental
rates vary from 50-500 BAM per day, depending on the type of vehicle. The Rent-a-
Car office at the Sarajevo Airport works from 9:00 a.m. to 10:00 p.m., while most
of those in town work from 8:00 a.m. to 5:00 p.m. There are also some companies
which offer services 24/7 and most will bring the vehicle to you, upon request. In
addition to car rentals, it is also possible to rent vans, minibuses and buses. If
you're not sure about which company to choose, you can ask for help from hotel
receptionists or from those who are providing your lodging.

PARKING

During your stay in Sarajevo it would be advisable to use monitored parking lots
or the underground garages available at BBI Center, Sarajevo City Center, Alta,
Importanne, Europe Hotel.... It is risky to park on unlit streets and you should
definitely be sure not to leave any valuable items in clear view inside your car.
Parking in “No Parking” zones will be met with fines and your car could even be
towed. The usual rate for parking is from 2.00 to 3.00 BAM per hour.
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GRADSKI PREVOZ

Ukoliko se odlucite za voznju javnim gradskim prevozom, na raspolaganju vam
je mreza tramvajskih, trolejbuskih, autobuskih i minibuskih linija kojom moZete
doci do svake znaCajnije lokacije u Sarajevu. Tramvaj vozi od BaSCarSije do Ilidze,
a ovu relaciju cete preci za cca 30 minuta voznje (linija 3). Ukoliko se odlutite za
voznju trolejbusom, imat Cete priliku upoznati dio Sarajeva koji se pruZa na lijevoj
obali Miljacke. 0d Trga Austrije do Dobrinje (linija 103) putovat cete cca 30 minuta.

Autobusi su veza sa dijelovima grada koji nisu povezani tramvajskim i trolejbuskim
saobracajem, dok minibusi povezuju centar i padinske dijelove Sarajeva.
Najznacajnija autobuska linija je 31A, koja vozi od Vije¢nice do naselja Dobrinja.

Autobus na relaciji Vijecnica - Bjelasnica od pocetka januara do kraja februara vozi
svakog dana, a izvan zimske sezone saobraca isk|jucivo vikendom, dok autobusi za
Jahorinu u zimskim mjesecima iz Istocnog Sarajeva voze svakodnevno, a iz Sarajeva
samo vikendom.

Linija koja povezuje Istocno Sarajevo i Pale saobraca nekoliko puta dnevno sa
autobuske stanice u Istoénom Sarajevu, a do Trebevica ce se od aprila 2018. moci
doci obnovljenom Sarajevskom Zicarom.

Karta za voznju gradskim prevozom je obavezna, a mozete je kupiti na kioscima
ili kod vozaca. Kartu obavezno ponistite pri ulasku u vozilo. Cijene pojedinacnih
karata za odrasle krecu se od 1,60 do 6,00 BAM. Ukoliko krecete u obilazak grada
i javni prevoz namjeravate koristiti viSe puta, mozete kupiti kartu za viSe voznji
tramvajem. Potpune informacije o cijenama karata gradskog prevoza mozete

potraZiti na portalu www.destinationsarajevo.com.

RENT-A-CAR

Da biste unajmili vozilo potrebno je da posjedujete nacionalnu ili medunarodnu
vozatku dozvolu. Cijene najma krecu se od 50-500 BAM po danu, u zavisnosti od
klase vozila. Rent-a-car poslovnice na Sarajevskom aerodromu rade od 09 do 22
sata, vecina onih koje se nalaze u samom gradu radi od 08 do 17 sati, a postoje i one
koje uslugu nude 24/7. Vecina kompanija e vam po zahtjevu automobil dostaviti
na adresu. Osim automobila moguce je iznajmiti i kombije, minibuse i autobuse.
Ukoliko niste sigurni koji rent-a-car izabrati, recepcioner u hotelu ili objektu u
kojem ste smjeSteni Ce vam sigurno pomoci.

PARKING

Prilikom boravka u Sarajevu najbolje je koristiti Cuvane parking-prostore ili
podzemne garaZe poput onih u BBI Centru, Sarajevo City Centru, Alti, Importanneu,
Hotelu Europe... Rizicno je parkirati u neosvijetljenim ulicama, a vrijedne stvari ne
biste trebali ostavijati na vidnom mjestu u automobilu. Parkiranje na zabranjenim
mjestima sankcioniSe se kaznama, a moguce je da vam automobil odveze i pauk
sluzba. Cijena parkinga obicno je 2-3 BAM po satu.



SEHIR iCi ULASIM

Toplu tasima aract kullanmaya karar verirseniz, Saraybosnanin en nemli yerlerine
giden tramvay, troleybils, otobiis ve minibis hatlarini kullanabilirsiniz. Tramvaylar
Bagcarsi'dan IlidZa'ya (Hat No:3) kadar gitmekte ve yolculuk yaklasik 30 dakika
siirmektedir. Troleybiise binerseniz, sehrin Miljacka Nehrinin sol kiyisinda kalan
kismini gorebilirsiniz. Hat No:103, Avusturya Meydanrndan Dobrinja'ya gitmekte ve
yolculuk yaklasik 30 dakika sirmektedir.

Otobsler, sehrin tramvay veya troleybiis hatlarina yakin olmayan yerlerini birbirine
baglarken, minibisler de sehir merkezini tepedeki kenar mahallelerine baglamaktadr.
En Gnemli otobils hatt Vijecnica'dan Dobrinja'ya olan hattir (Hat No: 31A).

Vijecnica-Bjelasnica otobiis hatlari Ocak'tan Subat'in sonuna kadar her giin
sefer diizenlerken, kis sezonu disinda sadece hafta sonlari hizmet vermektedir.
Jaharina seferini diizenleyen otobils hatti kis aylarinda Dogu Saraybosna'dan her
giin, Saraybosna'dan ise sadece hafta sonlar kalkmaktadir.

Dogu Saraybosna ile Pale arasindaki otobiis hattinda, Dogu Saraybosna
Otogarindan giinde birkac kere sefer diizenlenmektedir. Trebevic'e 2018 yilinin
Nisan ayindan itibaren yenilenmesi tamamlanacak olan Saraybosna Teleferigi
ile gelinebilecektir.

Toplu ulagim araglarina binmek icin gerekLi olan bileti kiosklardan veya sofdrden
temin edebilirsiniz. Bileti araca bindidinizde okutmaniz sarttir. Tek yetiskin bilet
fiyatlari 1.60'tan 6.00 BAM'a kadardir. Sehir turuna ¢ikmaya karar verdiyseniz ve
toplu ulasim araclarini hirden cok defa kullanacaksaniz, birkag binislik tramvay
biletleri mevcuttur. Toplu ulagim araclari bilet fiyatlarini www.destinationsarajevo.
com adresinde bulabilirsiniz.

ARAC KiRALAMA

Arac kiralamak icin Bosna-Hersek veya uluslararasi ehliyetinizin olmasi
lazim. Arag tipine gore, araba kiralama fiyatlari 50 ile 500 BAM arasinda
degismektedir. Saraybosna Havaalanindaki arac kiralama ofisleri 9:00
ile 22:00 saatleri arasinda, sehirdeki ofislerin cogu ise 8:00 ile 17:00
saatleri arasinda hizmet vermekle birlikte 24/7 hizmeti veren ofisler de
bulunmaktadir. Sirketlerin biyik cogunlugu aracr istediginiz adrese
getirebilirler. Araba disinda, kamyonet, minibis veya otobis kiralamak da
miimkindir. Hangi sirketi sececeginiz konusunda tereddit ediyarsaniz, otel
resepsiyonuna veya kaldiginiz yerdeki kisilere danisabilirsiniz.

OTOPARK

Saraybosna'da kaldidiniz siire icerisinde, kamerali park yerleri veya
BBI Centar, Sarajevo City Centar, Alta, Importanne AVM lerinin ve
Europa Oteli'nin yeralti garajlarini kullanmanizi tavsiye ederiz. Karanlik
okaklarda park etmeniz riskli olup, arabada degerli esyalarinizi kesinlikle
birakmamalisiniz. Park yapmanin yasak oldugu yerlerde park ederseniz
ceza alirsiniz veya arabaniz cekilir. Genel olarak bir saatlik park dcreti 2
ile 3 BAM arasindadir.

UNIQUE

SARAJEVO
CITY TOURS

WITH FOOD TASTING

www. balkantina.ba
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20 THINGS TO DO
20 STVARI ZA URADITI
YAPILACAK 20 $EY

For complete information about what to do in Sarajevo, please visit:

Za potpune informacije o tome $ta raditi u Sarajevu posjetite:
Saraybosna'da yapmaniz gerekenlerin tam listesi i¢cin asagidaki web sitesi ziyaret ediniz:

119395 ¢snlre & Loy ALl oSar I daidVl oo dlalidl Glogluall e Jguaml]
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Stroll along the Miljacka and get to know Sarajevo’s bridges Get acquainted with Vijecnica - a world symbol of the meeting of civilizations

Prodetajte duZ Miljacke i upoznajte sarajevske mostove Upoznajte Vijecnicu - svjetski simbol susreta civilizacija
Miljacka Nehri boyunca yiriiyiin ve Saraybosna kdprilerini taniyin Diinyada medeniyetlerin bulusma sembol olan Vije¢nica'yi taniyin
Sl yger e lsdymin) Kuuillyo 55 Bl3knay lslg=5 ©hlasdl <y Gallall sl - Al Gl )l e e lsdyss

Take a photograph of the spot where East and West meet Try some delicious local specialties

Fotografiite se na mjestu gdje se spajaju Istok i Zapad Probajte ukusne specijalitete domace kuhinje
Dogu ile Bati'nin birlestigi yerde fotograf cektirin Yerel mutfagin lezzetli spesiyalitelerini tadin
2l @l ad Gy 3l Ol § eSuil) hgeo lghail] 8yl Yool gubaall ogSlo 193933

Discover why Sarajevo is called a European Jerusalem Visit the site of the Sarajevo Assassination

Otkrijte zbog Cega Sarajevo zovu evropskim Jerusalemom Posjetite mjesto Sarajevskog atentata

Saraybosna'nin neden Avrupa'nin Kudiis'i olarak adlandintdigini kesfedin Saraybosna suikastinin gerceklestidi yeri ziyaret edin
Usol Casbiysl) Gy silme s 13kl lgdsas] ol agll Js 46 Juel Gl gbgall lgys)

Listen to Sevdalinka - traditional urban songs
Poslusajte sevdalinku - tradicionalnu gradsku pjesmu
Saraybosna'nin tarihi merkezi Bascars!'yi kesfedin Geleneksel sehir sarkisi sevdalinkayi dinleyin
Aol ganlw b dbuilicsl lgaisiul Gadadl daall Gl - olagudl GLEY lymatal

Buy souvenirs from certified artisans Lose yourself as you explore Sarajevo's mahalas
Kupite suvenir kod nekog certificiranog zanatlije “lzgubite” se istrazujuci sarajevske mahale
Herhangi bir sertifikali esnaf veya zanaatkérdan hediyelik esya alin Saraybosna mahallelerini kesfederken “kaybolun”
Suasyall fudysdl e dySadl casadl lg el i dasadll gl &3l & lslg2
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Enjoy a view from one of the vantage points Discover Sarajeva’s Olympic spirit

UZivajte u pogledu na grad sa nekog vidikovca Pronadite olimpijski duh Sarajeva
Herhangi bir tepeden sehir manzarasinin keyfini ¢ikarnn Saraybosna'nin Olimpiyat ruhunu kesfedin
ek dllaoll Olaiiyall G99 oo sl Badliey losioiul &l sl 29y 9]

Savor some Bosnian coffee and Turkish delight Take a ride in a horse-drawn carriage along Velika Aleja to Vrelo Bosne

Cejfite uz bosansku kahvu s rahatlokumom Provozajte se fijakerom kroz Veliku aleju do Vrela Bosne
Bosna kahvesinin yaninda lokum yiyerek keyif yapin Velika aleja'dan Vrelo Bosna'ya kadar faytona binin
2ol doly go dywgd| 5948l =luimb lysiatul daogdl 505 @ Jl lohasd LT LS £l e oS @llaid Hskaizdl lg.S)l

Make a loop on a Sarajevo tram Visit the Tunnel of Hope and learn more about the Siege of Sarajevo

Obidite krug sarajevskim tramvajem Posjetite Tunel spasa i saznajte sve o opsadi Sarajeva

Saraybosna tramvayi ile bir tur atin Umut Tiineli'ni ziyaret edin ve Saraybosna kusatmasi hakkindaki her seyi dgrenin
saulpe sl § gz lgags sanlpw sla> Jrolds Je lgdig Sl 345 19)9)

Become acquainted with the Sarajevo Haggadah Discover Sarajevo’s cultural scene and nightlife
Upoznajte Sarajevsku Hagadu Otkrijte sarajevsku kulturnu scenu i nocni Zivot
Saraybosna Hagadasi'ini taniyin Saraybosna'nin killtir sahnesini ve gece hayatini kesfedin
ghmlw Blele e lgdy=s sl & LU 8Ly §lal agiall lgaiss]

Take a stroll along Wilson's Promenade and visit Tito Café Drink some water from the fountain at Gazi Husrev Bey's Mosque

ProSetajte Vilsonovim $etaliStem i posjetite Cafe Tito Popijte vode sa ¢esme pokraj Gazi Husrev-begove dzamije
Vilsonova yirlyis alaninda yiriyds yapin ve Cafe Tito'yu ziyaret edin Gazi-Hiisrev Bey Camii'nin yanindaki cesmeden su igin
55 a8 19))9 9993gulid )l (§ lgdual gy GH dzue dic Hguall oo VI bl gy pil
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WHAT TO SEE

STA VIDJETI
GEZILECEK YERLER
bao Ll 8ol Sl

ALIFAKOVAC CEMETERY
GROBLJE ALIFAKOVAC

Apart from its splendid view of the city, Alifakovac
Cemetery is also known for its Ottoman turbes
(dome-Like tombs with four pillars.)

Osim po prekrasnom pogledu koji se na grad pruza
sa ovog mjesta, poznato je i po osmanskim turbetima
(nadgrobnim spomenicima sa svodom i Cetiri stuba).

ASHKENAZI SYNAGOGUE
ASKENASKA SINAGOGA

Designed by Karl ParZik in 1902, the Ashkenazi
Synagogue was the first religious object to be
constructed in the then-popular Pseudo-Moorish style.
[tis the third largest one in Europe and is Sarajevo’s
only operational synagogue.

Sinagogu je 1902. projektovao Karlo ParZik kao
prvivjerski objekt izgraden u tada popularnom
pseudomaurskom stilu. Treca je po velicini u Evropii
jedina aktivna sinagoga u Sarajevu.

BASCARSIJA
BASCARSIJA

The foundations for this trading and mercantile
center were laid when the city was founded in 1462.

the middle of the 16th century.

Temelji ovog zanatskog i trgovackog sredista
Sarajeva polozeni su kada je grad i osnovan,

1462. godine, a zlatno doba Bas¢arsija je doZivjela
sredinom 16. stoljeca.

DESTINATION SARAJEVO | 2018

ALIFAKOVAC MEZARLIGI

Sehre sundugu gérkemli manzaranin

yaninda Alifakovac Mezarligi, 0smanli
Tiirbeleri ile de bilinir.
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ASKENAZI SINAGOGU
S5Vl GuasSdl

1902 yilinda Karl ParZik tarafindan yaptirilan Askenazi
Sinagogu, o donemde popiiler olan Magribi stilde insa

edilen ilk dini mekan olmustur. Avrupa'nin en bilyik
liglincti, Saraybosna'nin ise aktif olan tek sinagogudur.
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BASCARSI
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Temelleri sehrin kuruldugu yil olan 1462'de atilan
Saraybosna'nin zanaat ve ticari merkezi olan Basgarsi,
16. ylizyilin ortalarinda altin cagini yasamistir.
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CATHEDRAL OF JESUS" SACRED HEART
KATEDRALA SRCA ISUSOVA

The seat of the Archbishop of Vrhbosna, the Cathedral of
Jesus’ Sacred Heart, was built in 1889 in the Neo-Gothic
style. The Cathedral houses the tomb of Josip Stadler,
Archbishop of Vrhbosna at the turn of the 20th century.

Stolna crkva Vrhbosanske nadbiskupije sagradena je
1889. u neogotickom stilu. U Katedrali Srca Isusova
nalazi se grobnica Josipa Stadlera, vrhbosanskog
nadbiskupa sa pocetka 20. stoljeca.

CONGREGATIONAL CHURCH
OF THE HOLY MOTHER
SABORNA CRKVA PRESVETE BOGORODICE

This is the largest Orthodox house of worship in
Sarajevo and was built in 1868 by the Macedonian
architect, Andrija Damjanov. The interior features
elaborate ornamentation and paintings.

Najveca pravoslavna bogomolja u Sarajevu izgradena
je 1868. godine. Graditelj crkve je makedonski arhitekt
Andrija Damjanov, a interijer je ukraSen ikonama,
ornamentalnom dekoracijom i slikama.

reservations@courtyardsarajeve.com

iSA’NIN KUTSAL KALBI KATEDRALI

Vrhbosna Baspiskoposu'nun koltugunun bulundugu
katedral, 1889 yilinda Neogotik tarzda insa edilmistir.
20. yiizyilin baginda Vrhbosna Bagpiskoposu olan
Josip Stadler'in mezart isa'nin Kutsal Kalbi Katedrali
‘nde bulunmaktadr.

Skl e 1889 sle § &3hastsdl ode il
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KUTSAL ANA CEMAAT KiLIiSESI
chydell puyo dasaul awasS

Saraybosna'daki en biiyiik Ortodoks kilisesi 1868
yilinda inga edilmistir. Makedon mimar Andrija
Damjanov tarafindan insa edile kilisenin igi ikonlar,
ayrintili siislemeler ve resimler bulunmaktadir.
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EMPEROR’S MOSQUE
CAREVA DZAMIJA

The founder of Sarajevo, Isa Bey Ishakovic, raised

this mosque around the year 1460, in honor of Sultan
Mehmed Il (The Congueror), and it served as one of the
first places of worship for Sarajeva’s Muslims.

Isa-beg Ishakovic, osnivat Sarajeva, podigao je ovu
dZamiju oko 1460. godine, u Cast sultana Mehmeda Il
Osvajaca i to je jedna od prvih islamskih bogomolja
sagradenih u Sarajevu.

IMPARATOR CAMii
wllaluwdl Ao

Saraybosna'da insa edilen itk camilerden olan
imparator Camii, Fatih Sultan Mehmet onuruna
Saraybosnanin kurucusu Ishakoglu Isa Bey (Isa Bey
Ishakovic) tarafindan 1460 yili civarinda yaptintmistir.
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ETERNAL FLAME
VJECNA VATRA

This flame has been burning for over 50 years as a
sign of remembrance for the heroes who fell liberating
Sarajevo during World War I1. It is located where
Ferhadija Street joins Marshal Tito Street.

Vjecna vatra je spomenik oslobodiocima Sarajeva u
Drugom svjetskom ratu, koji gori preko 50 godina na
mjestu gdje se spajaju ulice Ferhadija i Marsala Tita.

EBEDI ALEV
2V sl alsiinod! LI

Ebedi Alev, Ferhadija ve MarSala Tita caddelerinin
birlestidi yerde Ikinci Diinya Savasi'ndaki
Saraybosna'nin kurtaricilari anisina 50 yildan fazla
yanmaktadir.
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FRANCISCAN CHURCH

OF ST. ANTHONY OF PADUA
FRANJEVACKA CRKVA

SV. ANTE PADOVANSKOG

This church was built in 1914 in the Neo-Gothic style,
based on designs by Josip Vancas. The church complex
also includes a monastery and a 43-meter-high bell tower.

Po projektu Josipa Vancasa sagradena 1914. godine
u neogotickom stilu. Uz crkvu se nalaze i franjevacki
samostan, te zvonik visok 43 metra.

PADUALI AZiZ ANTHONY KATOLIK KILISESI
|9>|.J_ L._.S\.-IQJ.JI uu.,g_)._ii.” d.AAL._l_.J‘.S
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Bukilise, 1914 yilinda Josip Vancas tarafindan, Neogotik
tarzda tasarlanmistir. Kilisenin bitisiginde bir manastir ve
43 metre yiksekliginde bir kule bulunmaktadir.
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GAZI HUSREV BEY’S MOSQUE
GAZI HUSREV-BEGOVA DZAMIJA

Builtin 1531, this is the most important Islamic
house of worship in BiH. It was bequeathed to the city
of Sarajevo by Gazi Husrev Bey, the Ottoman ruler of
Bosnia, along with many other substantial buildings.

lzgradena je 1531. godine i najvaznija je islamska
sveta kuca u BiH. Zaduzbina je osmanskog
namjesnika Gazi Husrev-bega, koji je Sarajevu
podaria i brojne druge vrijedne gradevine.

DESTINATION SARAJEVO

2018

GAZi HUSREV BEY CAMii
.il.gg Jone2 tSJl.sz.” A0

1531yilinda insa edilen Gazi Hiisrev Bey Camii, Bosna
Hersek'in en dnemli camisidir. Cami, Osmanlnin Bosna
valisi olan Gazi Hiisrev Bey'in sehre biraktii kiymetli
mirasin sadece bir parcasidir.

azluall ST 509 (1531 sle § dzmall o

1)l ol 485 el plly diwg i & Loilezsll
g1 gl g 3l ety pus 53Lal Gladzll
84S daud Olieg



OLD JEWISH CEMETERY
STARO JEVREJSKO GROBLJE

This is one of the largest Jewish sacral complexes in
Eurape. A special feature of this cemetery would be the
unigue tombstones, which resemble Bosnian medieval
stecci, in terms of both the shapes and matifs used.

Jedan od najvecih jevrejskih sakralnih kompleksa u
Evropi. Posebnost groblja su jedinstveni nadgrobni
spomenici, koji oblikom i motivima podsjecaju na
bosanske srednjovjekovne stecke.

ESKi YAHUDI MEZARLIGI
Aoyl >gpll 6,080

Avrupa'daki en biiyiik Yahudi mezarliklarindan birisidir.
Mezarligin en degisik dzelliklerinden birisi, sekli ve
maotifleriyle Bosnanin Orta Cag mezar taslan stecaklari
andiran essiz mezar taglaridir.
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SARAJEVO MEETING OF CULTURES
SARAJEVO SUSRET KULTURA

From this very spot you can see the meeting of
civilizations, represented by a clear dividing line
between Ottoman and Austro-Hungarian architecture.

Na ovom raskr§¢u moZete vidjeti susret civilizacija,
tacnu liniju izmedu osmanske i austrougarske
arhitekture.

SARAYBOSNA - KULTURLERIN BULUSMA YERI
wlslsal L.&g@ JJ_U#.JLJ Aigdo 98 [ JU

Bu kavsakta medeniyetlerin bulusmasina tanik olabilir,
Osmanliile Avusturya Macaristan mimarisinin arasindaki
kesin cizgiyi gorebilirsiniz.

cgblal lia § ohlasl Jilas dig) aSisSey
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Ljubav do posljednje mrvice...




THE LATIN BRIDGE
LATINSKA CUPRIJA

The Latin Bridge was built in the 16th century, and it was
not far from this spot that Gavrilo Princip assassinated
the Austro-Hungarian heir to the throne, Franz Ferdinand,
and his wife, Sophie - an incident which triggered the
start of the First World War.

U blizini ovog mosta, izgradenog u 16. stoljecu,
Gavrilo Princip izvrSio je atentat na austrougarskog
prestolonasljednika Franza Ferdinanda i njegovu
suprugu Sofiju, Sto je bio povod za Prvi svjetski rat.

LATIN KGPRUSU
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16. yiizyilda insa edilen bu kdpriiniin yakininda Gavrilo
Princip Avusturya-Macaristan imparatorlugu veliahts
Franz Ferdinand ve kanisi Sophie'ye karsi suikast
diizenlemis, bu da I. Diinya Savasrnin tetikleyen
nedenlerden biri olmustur.
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THEOLD ORTHODOX CHURCH
STARA PRAVOSLAVNA CRKVA

Dedicated to the Holy Archangels, Michael and
Gabriel, the Old Orthodox Church is one of the aldest
sacral objects in Sarajevo (16th century). The church
also has a museum on site.

Stara pravoslavna crkva u Sarajevu, koja je
posvecena Svetim arhandelima Mihailu i Gavrilu,
jedan je od najstarijih sakralnih objekata u Sarajevu
(16. stoljece). Uz Crkvu se nalazi i Muzej.

ESKi ORTODOKS KiLiSESi
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Bag melekler Mihael ve Gabriel'e (Cebrail) ithaf edilen
Saraybosna'daki Eski Ortodoks Kilisesi, Saraybosnanin
en eski (16. yiizy!l) kutsal mekanlarindan birisidir.
Kilisenin yaninda miize yer almaktadrr.
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THEOLD TEMPLE
STARI HRAM

The OLd Jewish Temple, also known as the Old
Synagogue and Great Temple (IL Cal Grande), is the
oldest place of worship for Jews in Sarajevo and now
houses the Jewish Museum of BiH.

Stari jevrejski hram, poznat i po imenima Stara
sinagoga i Veliki hram (Il Kal Grandi), najstarija je
jevrejska bogomolja u Sarajevu, a danas se u njemu
nalazi Muzej Jevreja BiH.

ESKi TAPINAK
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Eski Sinagog ve Blyiik Tapinak isimleriyle de amilan

Eski Yahudi Tapinag, Saraybosna'daki en eski Yahudi

dini mekandur. Ginimizde tapmak, Yahudi Miizesi ne ev
sahipligi yapmaktadir.
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VIJECNICA
VIJECNICA

Vijecnica was the most lavish building to be constructed
in Sarajevo during the period of Austro-Hungarian
occupation and serves as an international symbol of the
meeting of civilizations. Vijecnica went up in flames in
1992 and reopened its doors on May 9, 2014.

Vijecnica je najrasko$nije zdanje izgradeno u Sarajevu
tokom austrougarske okupacije i svojevrsni svjetski
simbol susreta civilizacija. lzgorjela je 1992. godine, a
ponovo je otvorila vrata 9. maja 2014.
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VIJECNICA (ESKi BELEDIYE DAIRESI)
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Vijecnica, Saraybosna'da Avusturya-Macaristan

isgali sresince ina edilen en gorkemli bina olup
medeniyetlerin kesisme sembolidr. Vijecnica 1992
yilinda yakitmistir, 9 Mayis 2014te ise tekrar agilmistir.
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SARAJEVO STORY

OLYMPIC
SARAJEVO

n May 18, 1978, the International Olympic Committee

met in Athens to confirm its selection of Sarajevo as
host of the XIV Winter Olympic Games (WOG). Sapporo and
Gothenburg had also competed for this honor.

Sarajevo used the Olympics to improve its international
image, which, until that time, had been marred by the
Sarajevo Assassination, an event that caused the outbreak
of WWI.

Entire new sections of town (Mojmilo-Dobrinja) were
built in preparation for the Olympics, old transport
infrastructure was repaired, new improvements were
made, numerous sports facilities were built (KoSevo
Stadium, Zetra Hall, ski lanes, the ski jumping hill and
bobsled track...) and Ba3c¢arsija underwent a complete
makeover.

The event got underway on February 7, 1984 with hockey
matches, and the XIV WOG officially opened on February 8
with an elaborate ceremony at KoSevo Stadium.

The Museum of the XIV WOG opened that day in what
used to be Mandi¢ Villa. Patterned after the International
Olympic Museum in Lausanne, it aspired to connect and
affirm sports and the arts.

1,437 athletes from 49 countries competed during the
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12 days of the Sarajevo Olympics, the highest number in
the history of the games up to that time. There were also
sports legends: Jure Franko, Jayne Torvill and Christopher
Dean, Katarina Witt....

Sarajevans contributed to Sarajevo’s golden moment in
their own way by launching a road-clearing initiative after
the big snow that fell right before the Olympics started.

Shops, restaurants and banks did all that they could, and
those who were unable to find rooms in hotels were put up
at someone’s home.

One foreign journalist said that, “A gold medal should be
given to all of the citizens of Sarajevo,” and members of
the 10C proclaimed the WOG in Sarajevo the most well-
organized Olympic event up to that time.

Exactly 35 years after hosting the XIV WOG, the Olympic
flame will again be lit in Sarajevo and the city’s Olympic
spirit will be rekindled.

Sarajevo and East Sarajevo will be hosting the European
Youth Olympic Winter Festival (EYOWF) from February
9 to 16, 2019. This prestigious sporting event will bring
thousands of young athletes from all over Europe to
Sarajevo.

It is hoped that the Olympic Mountains around Sarajevo
- Bjelasnica, Jahorina and Igman - will shine with a new
and lovelier light as the EYOWF gets underway, and that
the museum, which was burned during the Siege of the
1990s, will be fully renovated.

By organizing the EYOWF, Sarajevo is not only putting itself
back on the map of Olympic cities in a grand manner, but is
also ranking itself among Europe’s many attractive winter
tourist destinations.



SARAJEVSKA PRICA

OLIMPIJSKO
SARAJEVO

edunarodni olimpijski komitet je 18. maja 1978. u

Atini, u konkurenciji gradova Sapporo i Goteborg,
povjerio Sarajevu organizaciju XIV zimskih olimpijskih
igara (ZOl).
Organizaciju Olimpijade Sarajevo je iskoristilo da popravi
imidz, koji je na medunarodnom planu do tada bio odreden
Sarajevskim atentatom, dogadajem koji je bio povod za
pocetak Prvog svjetskog rata.

U sklopu priprema za Olimpijadu u gradu su podignuta
Citava naselja (Mojmilo, Dobrinja), obnovljena je stara i
izgradena nova saobracajna infrastruktura, sagradeni
su brojni sportski objekti (stadion KoSevo, dvorana Zetra,
skijalista, skakaonice, bob staza...), rekonstruisana je
kompletna Bascarsija.

Sportska takmicenja zapoceta su 7. februara 1984.
utakmicama u hokeju na ledu, a 8. februara su
glamuroznom ceremonijom na stadionu KoSevo XIV
zimske olimpijske igre i zvanicno otvorene.

Istog dana kada je startala Olimpijada u nekadasnjoj
Vili Mandi¢ otvoren je i Muzej XIV zimskih olimpijskih
igara, po uzoru na Medunarodni olimpijski muzej
u Lozani, sa idejom spajanja i afirmacije sporta i
umjetnosti.

Na Olimpijadi u Sarajevu je tokom 12 dana nastupilo 1.437
takmicara iz 49 zemalja, najviSe u dotadasnjoj historiji
Igara, sa sportskim zvijezdama poput Jure Franka, Jayne
Torvilli Christophera Deana, Katarine Witt...

Poseban doprinos tom zlatnom trenutku Sarajeva
dali su njegovi gradani, koji su na vlastitu inicijativu sa
saobracajnica uklanjali snijeg koji je netom pred otvorenje
Olimpijade napadao u ogromnim koli¢inama.

Prodavnice, restorani i banke radili su dok god je bilo
potrebe, a svi oni koji smjestaj nisu pronasli u nekom od
hotela, gostovali bi u necijem domu.

.Zlatnu medalju treba dati svim gradanima Sarajeva’,
napisao je jedan od stranih novinara, a ¢lanovi MOK-a
su Olimpijadu u Sarajevu proglasili do tada najbolje
organizovanim Igrama.

Tacno 35 godina nakon odrzavanja XIV zimskih olimpijskih
igra, u Sarajevu Ce biti ponovo upaljen olimpijski plamen i
ozivljen olimpijski duh grada.

Jer, od 9. do 16. februara 2019. gradovi Sarajevo i
Isto¢no Sarajevo bit ¢ce domacini Evropskog omladinskog
olimpijskog zimskog festivala (EYOWF), prestiznog
sportskog takmicenja, koje ¢e u Sarajevo dovesti hiljade
mladih sportista iz Citave Evrope.

Ocekuje se da ¢e pred EYOWF olimpijske planine oko
Sarajeva (Bjelasnica, Jahorina i Ilgman) zasijati u novom i
ljepSem svjetlu, a do takmicenja bi trebala biti obnovljena
i zgrada Olimpijskog muzeja, koja je izgorjela tokom
opsade Sarajeva u 1990-im.

Organizacijom EYOWF-a Sarajevo se na velika vrata vraca
ne samo na mapu olimpijskih gradova, nego i medu
atraktivne zimske turisticke destinacije u Evropi.
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SARAYBOSNA HIKAYESI

OLIMPIYAT SEHRI SARAYBOSNA

18May|s 1978 tarihinde Atina'da toplanan
Uluslararasi Olimpiyat Komitesi, Sapporo ve
Géteborg sehirleri arasindan 14. Kis Olimpiyat Oyunlari
ev sahipligi icin Saraybosna’y secti.

Olimpiyatlarin Saraybosna'da organize edilmesi .
Diinya Savasi'nin baslangicini simgeleyen Saraybosna
Suikasti'nda zedelenen sehrin uluslararasi imajinin
dizeltilmesinde faydali oldu.

Olimpiyat hazirligi kapsaminda sehirde Mojmilo ve
Dobrinja semtleri insa edilirken, eski yollar yenilendi
ve yeni yollar yapildi. Bunun yaninda cok sayida spor
tesisi insa edildi (Ko$evo Stadi, Zetra Spor Salonu,
kayak pistleri, kayakla atlama tepeleri, kizak pisti...) ve
Bascarsi da bastan asagi yenilendi.

Misabakalar 7 Subat 1984 yilinda buz hokeyi maclari
ile basladi. 8 Subat'ta ise KoSevo Stadi'nda diizenlenen
gorkemli bir torenle 14. Kis Olimpiyat Oyunlari resmi
olarak baslad.

Olimpiyatlarin basladigr giin bir zamanlar Mandic¢
Villasi'nin yer aldigi binada 14. Kis Olimpiyat Oyunlari
Mizesi acildi. Mize, sporun ve sanatin bir arada
tanitilmasi fikri ile Lozan'daki Uluslararasi Olimpiyat
Mizesi'nden esinlenerek acilmistir.

Saraybosna‘'da gerceklesen Olimpiyat Oyunlari'nda
12 giin boyunca 49 llkeden, Jure Frank, Jayne Torvill,
Christopher Dean ve Katarine Witt gibi spor yildizlari
da dahil olmak lzere toplam 1.437 sporcu yaristi.
Saraybosna Olimpiyat Oyunlari o zamana kadarki
Olimpiyat tarihinde en fazla katilimin gerceklestigi
oyunlar olmustur.

Saraybosna'nin altin donemine 6zel katki saglayan sehir
sakinleri Olimpiyat Oyunlari 6ncesinde biyiik miktarda
yagan ve yollari kapatan kari kendileri temizleyerek
oyunlarin kusursuz bir sekilde gerceklesmesini
sagladilar.

Magazalar, restoranlar ve bankalar calisma siirelerini
ihtiyaca gore uzatirken, otellerde konaklama vyeri
bulamayanlara sehir sakinleri kendi evlerinin kapilarini
acmislardir.

Yabanci gazetecilerden biri altin madalyanin tim
Saraybosna sakinlerine verilmesinin gerektigini
belirtirken, Uluslararasi Olimpiyat Komitesi,
Saraybosna'daki Olimpiyat Oyunlarini o zamana kadar
organize edilmis olan en iyi oyunlar olarak ilan etti.

14. Kis Olimpiyat Oyunlarindan tam 35 sene sonra,
Olimpiyat atesi Saraybosna'da tekrar alevlenecek ve
sehir Olimpiyat ruhunu tekrar yasayacaktir.

Saraybosna ve Dogu Saraybosna ¢ ile 16 Subat 2019
tarihleri arasinda Avrupa Genclik Olimpik Kis Festivali'ne
(EYOWF) ev sahipligi yapacak ve bu seckin spor yarismasi
Avrupa'dan binlerce genc sporcuyu Saraybosna'ya
getirecektir.

EYOWF &ncesi Olimpik daglar Bjelasnica, Jahorina ve
Igman’in tekrardan yeni ve daha giizel haliyle isildamasi
beklenirken, 90°lLi yillarda Saraybosna Kusatmasi
esnasinda kil olan Olimpiyat Mizesi'nin restore edilmesi
de planlanmistir.

EYOWF organizasyonu ile birlikte Saraybosna Olimpiyat
sehirleri arasina dénmesinin yaninda, Avrupa‘daki cekici
kis turizm merkezleri arasinda 6nemli bir yer alacaktir.
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SARAJEVO & EAST SARAJEVO

Two cities

One dream
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Academy of Fine Arts - Located in a former Evangelical Church
which was consecrated in 1899

Akademija likovnih umjetnosti - smjestena u biv3oj evangelistickoj
crkvi, izgradenoj 1899. godine

Giizel Sanatlar Akademisi - 1899 yilinda insa edilen eski Protestan

kilisesinde yer almaktadir
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Ali Pasha’s Mosque - One of the most beautiful examples of
classical Ottoman Architecture in Sarajevo

Ali-pasina dZamija - jedan od najljepSih primjera klasicne osmanske
arhitekture u Sarajevu

Ali Pasa Camii - Klasik ddnem Osmanli mimarisinin Saraybosnadaki
en gizel drneklerinden biridir

Gl doleisdl Slasdl _allze Jozl i axly - Ll e azme
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Saraybosna'nin en eski camilerinden
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Bust of Vladimir “Walter” Peric - Amonument in honor of the leader of
the resistance movement in Sarajevo during WWII

Bista Vladimira Perica Valtera - spomenik vodi sarajevskog pokreta
atpora tokom Drugog svjetskog rata

Vladimir Peric Valter Biistii - II. Diinya Savasl sirasinda Saraybosnadaki

yeralti direnis hareketinin lideri hatirasina yapilmis olan anit

sl & daglaall WBlE) (§)555 s - G2y I yaeasM8 JUiss
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Cekovic’s House - Built between 1902 and 1915 as a summer house in
Pale by the wealthy Cekovi¢ couple, the house now serves as a gallery
Cekovica kuca - izgradena na Palama izmedu 1902. i 1915. kao
ljetnikovac bogatog para Cekovic, danas je u njoj smjeStena galerija

Cekovic'in Evi - Palede 1902ile 1915 yillan arasinda zengin cift Cekovicler'in,

yazlii olarak yaptinlmistr. Giiniimdizde bu ev galeri haline getirilmistir

Lo S 035 19021915 ale o JU § 158 - Uit o
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Clock Tower (Sahat kula) - This 16th-century clock tower has the
only public clock in the world that reflects lunar time, “a la Turk”

Sahat kula - kula iz 16. stoljeca na kojoj se nalazi jedini javni sat u
svijetu koji mjeri lunamno, a la turca vrijeme

Saat Kulesi (Sahat Kula) - Diinyada ay saatini (a la turca) gisteren

tek umumi saat olan 16
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Festina Lente - This pedestrian bridge has a twist in the center that
encourages you to slow down and enjoy life and the view

sugerise da usporite i uZivate u Zivotu i pogledu

2018

Festina Lente - ortasinda digim bulunan bu yaya koprisi
yavagslayip hayatin ve manzaranin keyfini cikarmanizi 6nermekte
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Gazi Husrev Bey’s Bezistan - This covered hazaar was built between 1537
and 1555 as part of Gazi Husrev Bey's Vakuf (endowment)

Gazi Husrev-begov bezistan - dio Gazi Husrev-begovag vakufa, natkriveni
bazar izgraden izmedu 1537. i 1585. godine

Gazi Hiisrev Bey Kapali Carsisi -1537 ile 1555 yillar arasinda inga edilen
kapali cars! Gazi Hiisrev Bey Vakfi'in bir parcasidir

ey SRl W8y pe sz - Ghrell g )Rl Ggw
1555-1537 ole oy cidl

Gazi Husrev Bey’s Library - Founded in 1537 as part of Gazi Husrev Bey's
Medresa, the library currently houses approximately 100,000 items

Gazi Husrev-begova biblioteka - osnovana 1537. u sklopu Gazi Husrev-
begove medrese, trenutno posjeduje oko 100.000 biblioteckih jedinica

GaziHiisrev Bey Kiitiiphanesi - 1537 yilinda Gazi Hiisrev Bey Medresesi nin

bir boliimii olarak kurulan kiitiiphane 100.000 kadar eseri barindirmaktadir
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Hajji Sinan’s Tekke - Owned by the Qadiri dervish order, it is the
most beautiful tekke in the city

HadZi Sinanova tekija - tekija kaderijskog dervikog reda, najljepsa
sarajevska tekija

Haci Sinan Tekkesi - Saraybosna'nin Kadiri tarikatina ait en giizel
tekkesidir
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Jedileri - The tomb of seven innocent men who were executed. Itis a
custom to visit Jedileri and offer charity, as well as to make a prayer

Jedileri - turbe sedam brace, sedmerice nevino pogubljenih. Obicaj
je posjetiti turbe, dati sadaku (milostinju u ime Boga) i pomoliti se

Yediler (Jedileri) - Yedi Kardesler Tiirbesi (idam edilmis yedi masum) - Tirbe'yi

Ziyaret ederek sadaka vermek ve dua etmek bir gelenek haline gelmistir

0931 03653 Lo 83le byl Igkid cdsapud] <latVl pu o — Syday
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Mevlevi Tekke - Built in 2013 in Kovati as a monument to the original
tekke built on the Miljacka in 1462 by Isa Bey Ishakovi¢

Mevlevijska tekija - izgradena 2013. na Kovacima, u spomen na tekiju
koju je 1462. godine uz Miljacku podigao Isa-beg Ishakovi¢

Mevlevi Tekkesi - 1462 yilinda Miljacka Nehri kiyisinda, Ishakolu Isa Bey
tarafindan yaptinlantekkenin anisina, 2013 yilinda Kovati semtinde yapilmistir
by G 4Sil) dus (5531895 § #2013 sl § Cuis - daglgall S
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Morica Han - Built in 1551, it is Sarajeva’s only remaining caravanserai
from the Ottoman period

Morica han - izgraden 1551, jedini sauvani karavan-saraj iz osmanskog
perioda

Morig (Morica) Hani - 1551 yilinda inga edilen han, Saraybosnada
Osmanli doneminden kalan tek handir

(Sl 0l9yS) Ol 509 (1551 diw OSJI goiil - Ol Lidyyge
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Sarajevo Roses - The concrete scars left by the mortar shells which fell
upon the city during the Siege and have been filled with red resin

Sarajevske ruze - crvenim voskom ispunjene rupe u asfaltu nastale od
granata koje su pale na grad tokom opsade od 1992. do 1995. godine
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Saraybosna Giilleri - 1997 ile 1995 yillan arasindaki kusatmada sehre

atilan havan toplarinin
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Sebilj - Awooden fountain on Bastarsija Square and one of Sarajevo’s most
recognizable symbols

Sebil (Sebilj) - Baggarsi Meydaninda bulunan, Saraybosnanin en taninan
sembollerinden biri olan ahsap cesme

Alss 351 s 59 diplazal dolo § dubs 8586 - Jumdl
88 gl

St. Joseph’s Church - Constructed in Pale in 1911 by Austro-Hungarian
engineers, this is the only wooden church in the Archdiocese of Vrhbosna

Crkva Sv. Josipa - na Palama su je 1911. izgradili austrougarski

inZinjeri, jedina drvena crkva u Vrhbosanskoj nadbiskupiji

Aziz Yusuf Kilisesi - 1911 ylinda Palede Avusturya Macaristan miihendisleri
tarafindan yapilan kilise, Vrhbosna Bagpiskoposlugu nun tek ahsap kilisesidir
911 diw Jb § 0929l Ogantige ol — Ciagy ua )] duuiS

vgay8 il § Bamgll duniid] a1 09

Stecci - Medieval tombstones which can be seen in front of the
National Museum of BiH

Stecci - srednjovjekovni nadgrabni spomenici, mogu se vidjeti ispred
Zemaljskog muzeja BiH

Stecaklar - Bosna Hersek Ulusal Miizesi dniinde gériilebilen Ortagag

mezar taglari

ilaolin §Say cawgll 09,8l po yg:8 Wluals - guiiciu
sl § @bl el slol

The Church of the Holy Trinity - Built in 1906 as a single-aisled
Neo-Romanesque basilica

Crkva Presvetog Trojstva - izgradena 1906. godine kao jednobrodna
neoromanicka bazilika

Kutsal Uglii Kilisesi - 1906 yilinda, yeni Roman tarzindaki tek gegitli

bazilika stilinde inga edilmistir

dlegy dSHUS o9 (1906 diw il — guaiiall GHII dunsiS
" oouall Qp\; o>

White Fortress (Bijela tabija) - A fortification on a hill above town which
offers a spectacular view of Sarajevo

Bijela tabija - utvrdenje na brdu iznad grada, mjesto sa kojeg se pruza
spektakularan pogled na Sarajevo

Beyaz Tabya (Bijela tabija) - Saraybosnanin harika manzarasinin
gOriilddgu sehrin yakinindaki

55 0o 909 cdudall Jel &5 e gl puas - bl dolall
sanlp e doyay ddlb|
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Yellow Fortress (Zuta tabija) - An overlook up on Jekovac, one of five
fortifications (hastions) for the old town of Vratnik.

Tuta tahija - vidikovac na uzvisenju Jekovac, jedna od pet tabija (bastiona)
Starog grada Vratnika

2018

Sari Tabya - Jekovac tepesindeki manzara yeri, eski sehir Vratnik teki

beg tabyadan (savunma Kalesi) biri

Olelall gas] puiligly giie e dai - shiall dulbl
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MUSEUMS MUZELER

MUZEJI

here are 22 major museums in Sarajevo

and their exhibits tell the story of Sarajevo’s
interesting history and the rich cultural heritage
of the people who live here. The long history of
earlier settlements is attested to by the remains
of the Butmir civilization, as well as traces left
by the Illyrians, Romans, Slavs....

Sarajevu postoje 22 bitna muzeja, Cije
postavke pricaju o zanimljivoj historiji
Sarajeva i bogatoj kulturi naroda koji ovdje Zive.
0 dugoj naseljenosti ovih prostora svjedoce ostaci
neolitske butmirske civilizacije, tragovi llira,

o>l

Saraybosna'da sehrin enteresan tarihini
ve zengin kiltiridnd sergileyen 22 6nemli
mize bulunmaktadir. Bu bdlgenin uzun
siire yerlesim alani oldugunun kanitini ise
Neolitik Butmir medeniyetinin kalintilari,
ilirler'in, Romanlar'in, Slavlar'in izleri
olusturmaktadir.

@‘aﬂgwiwwzzsgﬁbw@.\?y
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Romana, Slavena...

# Terezije bb (Centar Skenderija)
. 033216 927

ARS AEVI ART DEPOT
ARS AEVI ART DEPOT
ARS AEVI SANAT DEPOSU

Dl gl vl 3550

The Ars Aevi Depot is actually only part of the entire Ars
Aevi Museum collection, which enjoys a reputation as
one of the most important contemporary art collections
in Southeast Europe.

U Ars Aevi Depotu izlozen je dio kolekcije Muzeja Ars
Aevi, koja uziva ugled jedne od najznacajnijih zbirki
savremene umjetnosti u jugoistonoj Evropi.

el e

Ars Aevi Deposu'nda Giineydogu Avrupa'daki en
nemli cagdas sanat eserleri koleksiyonunun bir
bolimi sergilenmektedir.

Gixia degaze 0 57 Oyl sl vl § v
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A Mula Mustafe BaSeskije 21
. 033279800
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BOSNIAK INSTITUTE
BOSNJACKI INSTITUT
BOSNAK ENSTITUSU
Blisgdl dg=all

The library contains around 200,000 items, a rich
ethnological collection is housed in what used to be Gazi
Husrev Bey's Hamam, there are around 1,500 pieces of
art, exhibits of works by Mersad Berber and Ismet Rizvic....
Institut posjeduje biblioteku sa oko 200.000 jedinica,
bogatu etnolosku zbirku u nekadadnjem Gazi Husrev-
begovom hamamu, oko 1.500 umjetnickih djela, izlozbene
postavke Mersada Berbera i Ismeta Rizvica...

2018

Enstitd, 200.000°e yakin kitaptan olusan kitiphaneye,
eski Gazi Hiisrev Bey Hamami'nda bulunan zengin
etnolojik koleksiyona, 1.500'e yakin sanat eserine,
Mersad Berber ve Ismet Rizvi¢ sergilerine sahiptir.
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# Abadziluk 10
033239590

BRUSA BEZISTAN
BRUSA BEZISTAN

BRUSA BEZISTAN (BRUSA KAPALI CARSISI)

Obiun 3 dunygs

Bezistan is a covered market dating from the 16th century
and now houses an annex of the Museum of Sarajevo,
where you can view the permanent exhibit, “From
Prehistory to the End of the Austro-Hungarian Period”.

U prostoru bezistana - natkrivenog marketa iz 16.
stoljeca - smjeSten je depadans Muzeja Sarajeva,
gdje se moZe pogledati stalna postavka “0Od
prahistorije do kraja Austorugarskog perioda”.

16. yizyldan kalma kapali carsida bulunan
Saraybosna  Miizesi'nin ek béliminde “Antik
Tarihten Avusturya-Macaristan Dénemi'nin Sonuna
Kadar™ isimli kalici sergiyi ziyaret edebilirsiniz.
Jl Sl s ldl Ggedl) Olunsdl & ool 2d
ba0lin oSiSey Cu> ¢gaulmw e (16 0ydll
Wl Jd Lo jac Jie Olgic wod aily poye
S Syzall soluadll ag=ll 678 g9

# Despiceva 2
. 033215531

# Trg fra Grge Martica 2/1II
. 033953170

DESPIC HOUSE
DESPICA KUCA
DESPIC EVi

A permanent exhibit depicting the life of a wealthy
Sarajevo Serb family, from the 17th to the 20th
century. Sarajevo’s first theater plays were performed
in the Despic family home.

U Despica kuci izloZena je stalna postavka o Zivotu
bogate sarajevske srpske porodice u periodu od
17. do 20. stoljeca. U ovoj kuci odigrane su i prve
pozoriSne predstave u Sarajevu.

GALLERY 11/07/95
GALERIJA 11/07/95
GALERI 11/07/95

duall poyl=all 11/7/95 Hgllo

The multimedia displays at Gallery 11/07/95 honor
the memory of the Srebrenica tragedy and the 8,372
individuals who were killed in this town in East Bosnia
in July 1995.

Multimedijalna postavka Galerije 11/07/95 tuva
sjecanje na tragediju Srebrenice i 8372 osobe koje
su U tom istocnobosanskom gradu pobijene tokom
jula 1995. godine.

17. ve 20. yiizyillarda Saraybosnali zengin Sirp
ailesinin yasam kiltirind yansitan kalici sergidir.
Despic, Saraybosna'nin ilk tiyatro oyunlarina ev
sahipligi yapmistir.
daily Blogyme Gimmd G Laio @ Lo
oo 8l § gdulw § dusall dilall 8l e
Qol8] o3 cundl 130 89 .20 0yl g9 17 0yl
98l VI dgiall Ol sl

Galeri 11/07/95'in multimedya sergisi Srebrenica
trajedisi ve 1995 senesinin Temmuz ayinda Bosna'nin
dodusundaki bu sehirde katledilen 8372 kisinin
amisini korumaktadr.
Sl dall poylrall 95/7/11 Hgllo ybse baasy
by S5 Baamiall bilugll dhwlyy oy=
dyaall 030 § Cdid dioud 8372 (65539 Luwii
.£1995 sle gdgs é

GAZI HUSREV BEY'S LIBRARY MUSEUM
MUZEJ GAZI HUSREV-BEGOVE BIBLIOTEKE
GAZi HUSREV BEY KUTUPHANE MUZESi

# Gazi Husrev-begova 46
. 033238152

el Gy §3l duio Lo

The museum’s collection is divided into eight thematic
sections: Islamic calligraphy, the library during the war,
measuring time, ulema (scholars), mosques and tekkes,
everyday life, artistic metalwark and lapidary pieces.

Ibirka Muzeja podijeljena je u osam tematskih cjelina
- Islamska kaligrafija, Biblioteka u ratu, Mjerenje
vremena, Ulema, DZamija i tekija, Svakodnevni Zivot,
Umjetnicka obrada metala i Lapidarij.

DESTINATION SARAJEVO | 2018

Miize koleksiyonu konusuna gdre sekiz guruba
aynlmistir: Islam Kaligrafisi, Savas Dineminde
Kiitiiphane, Zaman Olciim, Ulema, Camii ve Tekke,
Giinliik Hayat, Metal isleme Sanati ve Yazit Sergisi.
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A Saraci 33
L 033233170

GAZI HUSREV BEY'S MUSEUM
GAZI HUSREV-BEGOV MUZEJ
GAZi HUSREV BEY MUZESi

L Wz §)HlE e

Gazi Husrev Bey's Museum is housed in the old KurSumlija
Medresa, and is dedicated to the Ottoman Governor, Gazi
Husrev Bey (1480-1541), and his many generous acts,
which made him Sarajevo’s greatest benefactor.

Gazi Husrev-begov muzej, smjeSten u prostoru
stare KurSumli medrese, posvecen je liku i djelu
osmanskog upravitelja Gazi Husrev-bega (1480-
1541), najveceg vakifa (dobroginitelja) Sarajeva.

Eskiden Kursumlu Medresesi‘nin bulundugu binada
yer alan Gazi Hisrev Bey Miizesi, Saraybosna'nin
en biyik hayirseveri olan Osmanli yéneticisi Gazi
Hiisrev Bey'e (1480 - 1541) adanmigtir.
SogdysS dupde &l By s G Lisio iy
RSl Ohlily doass Jolin 599 cdoyadl]
ST asl ((1541-1480) &y G s 31 Glatsl
sl adls

A Zmaja od Bosne 5
. 033239 590

HISTORICAL MUSEUM OF BiH
HISTORIJSKI MUZEJ BiH

BOSNA HERSEK TARIHI MUZESi

AU lyglly diwgll oo

The Historical Museum of BiH deals with the
country’s entire history, from the first mention of
“Bosna” in historical records, all the way up to the
contemporary period.

Historijski muzej BiH tretira kompletnu historiju
Bosne i Hercegovine, od prvog spominjanja
imena Bosna u historijskim izvorima, pa sve do
savremenog doba.

Bosna Hersek Tarihi Mizesi, Bosna adinin tarihi
kaynaklarda ilk defa amilmasindan cajdas
ddneme kadar olan Bosna-Hersek'in tim tarihini
sergilemektedir.

Gb EWl cluslly diwsd] dimie sl
ol 583 die A3y cdlasl Cluyglly diwgdl
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OS]

# Velika Avlija bb
. 033535688

JEWISH MUSEUM OF BiH
MUZEJ JEVREJA BiH

BOSNA HERSEK YAHUDI MUZESi

Eluoyadly dwwgdl 3941 oo

The items housed in the Jewish Museum attest to
the many centuries that Jews have been in BiH,
thereby showing the enormous contribution they
have made to the country’s development.

U Muzeju Jevreja Cuvaju se eksponati koji svjedoce
0 viSestoljetnom prisustvu Jevreja na prostoru BiH,
te 0 ogromnom doprinosu kojeg su pripadnici ovog
naroda dali razvoju Bosne i Hercegovine.

Yahudi Miizesi'ndeki sergi, Yahudiler'in  Bosna
Hersek topraklarinda yiizyillar boyunca siiren
varligini ve Bosna Hersek'in gelismesine olan biiyiik
katkisini konu almaktadr.
DB s lusglly divglls dsadl io § ek
eyl egbliall 040 § 394l Hoa> agis I
dots § wntdl 1o Jol a0ud iUl _agasl
oLyl diwgl

# Ploca 2 (Kapi kula)
033237220
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MUSEUM OF ALIJA IZETBEGOVIC

ALIJA IZETBEGOVIC MUSEUM
ALIJA IZETBEGOVIC MUZESI

Uiadge i e iia

This museum is dedicated to the life and works of Alija
[zetbegovic, the first President of an independent BiH. Itis
located in the Plota and Sirokac Towers, which are all that
remain of the fortified old town of Vratnik (18th century).
Ovaj Muzej posvecen je liku i djelu Alije Izetbegovica,
prvog predsjednika nezavisne BiH. Smijesten je u
kulama Ploga i Sirokac, ostacima utvrdenog Starog
grada Vratnika iz 18. stoljeca.

2018

Bu miize, bagimsiz Bosna Hersek'in ilk cumhurbagkani
Alija lzetbegovice adanmigtir. 18. yiizyldan kalma
Eski sehir Vratnikin kalintilan olan Ploga ve Sirokac
kulelerinde bulunmaktadr.
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# Ferhadija 17
. 062 467 764

MUSEUM OF CRIMES AGAINST HUMANITY

AND GENOCIDE 1992-1995

MUZEJ ZLOCINA PROTIV COVJECNOSTI I GENOCIDA 1992-1995
iNSANLIGA KARSI SUG VE SOYKIRIM MUZES] 1992-1995
1995-1992 dyclozd| 83UYlg diluiYl o _eSlyzdl oo

This permanent exhibit is divided into 12 thematic units
and testifies to events that occurred during the last war
in Bosnia and Herzegovina, from 1992 to 1995.

Stalnom postavkom, podijeljenom u 12 tematskih
cjelina, Muzej svjedoci o dogadajima koji su se zbivali
tokom posljednjeg rata u Bosni i Hercegovini, od 1992.
do 1995. godine.

Konusuna gdre 12 bélime ayrilmis olan kalici sergisi

ile miize, 1992'den 1995 yilina kadar siiren Bosna

Hersek'teki son savas boyunca meydana gelen

olaylara tanikUik eder.
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8 8Vl Gl M3 by (I GlasYl 6,83
..£1995-1992 QA lanyglly diawgl

# Sime Milutinovica Sarajlije 7
. 033201861

MUSEUM OF LITERATURE & PERFORMING ARTS
MUZEJ KNJIZEVNOSTI I POZORISNE UMJETNOSTI
EDEBIYAT VE SAHNE SANATLARI MUZES]

o rall 519 Eluglly gl O3] Lo

The Museum of Literature and Performing Arts of Bosnia
and Herzegovina is concerned with the collection,
preservation and presentation of items that deal with the
history of literature and the performing arts in BiH.

Muzej knjizevnosti i pozori$ne umjetnosti Bosne
i Hercegovine bavi se prikupljanjem, Cuvanjem
i prezentacijom grade iz historije knjizevnosti i
pozori$ne umjetnosti u BiH.

Bosna Hersek Edebiyat ve Sahne Sanatlan Miizesi
Bosna Hersek'in edebiyat ve sahne sanatlari
tarihinden kalan belgeleri toplamakta, saklamakta
ve sergilemektedir.

Preall 0ally cluglly diwgdl 0ol i _aigy
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A Zelenih Beretki 1
. 033533288

MUSEUM OF SARAJEVO 1878-1918

MUZEJ SARAJEVA 1878-1918

SARAYBOSNA 1878-1918 MUZESI

1918-1878 gaulw oo

The collection of the Museum 1878-1918 tells
the story of Sarajevo and BiH during the Austro-
Hungarian period. The Sarajevo Assassination was
an event that triggered the First World War and it
was carried out right in front of this building.

Postavka Muzeja Sarajeva 1878-1918. prica o Sarajevu
i BiH tokom austrougarske vladavine. Sarajevski
atentat, koji je bio povod za pocetak Prvog svjetskog
rata, desio se upravo ispred zgrade Muzeja.

1878-1918 Mizesi'ndeki sergi, Avusturya-
Macaristan ddnemindeki Saraybosna ve Bosna
Hersek'i anlatmaktadir. 1. Diinya Savasi'ni
tetikleyen Saraybosna Suikasti, miize binasinin tam
Gniinde gerceklesmistir.
sémlpw o 19181878 Lamio wlbgyme Liasd
csomall sl agmll 3 lunglly il
dpalloll =l dily § s Gl sl JLitly
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M Zmaja od Bosne 3
. 033668 027

NATIONAL MUSEUM OF BiH
ZEMALJSKI MUZEJ BiH

BOSNA HERSEK ULUSAL MUZESI

Sbgll Lasiall

This is the most important museum in BiH and
houses around 4 million artifacts which testify to the
country's rich cultural and natural heritage. This is
where the famous Sarajevo Haggadah is kept.

Najznacajniji muzej u BiH skrbi za oko 4 miliona
eksponata, koji sviedote o bogatom kulturnom i
prirodnom naslijedu Bosne i Hercegovine. U ovom
Muzeju pohranjena je i Cuvena Sarajevska Hagada.

DESTINATION SARAJEVO | 2018

Bosna Hersek'in en dnemli miizesi iilkemizin zengin
killtiirtinii ve doga mirasini sergileyen dort milyona
yakin nesneyi barindirmaktadir. Bu mizede ayni
zamanda Saraybosna Hagadasi da yer almaktadr.
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A Mula Mustafe BaSeskije 59
. 033571760

OLD ORTHODOX CHURCH MUSEUM
MUZEJ STARE PRAVOSLAVNE CRKVE
ESKI ORTODOKS KiLiSESi MUZESi
do328)] dewS395V1 A S| Lamio

Given its rich collection, the Old Orthodox
Church Museum in Sarajevo is considered one
of the five most important Orthodox museums
in the world.

Po bogatstvu predmeta koji su ovdje pohranjeni
Muzej Stare pravoslavne crkve u Sarajevu nalazi
se medu pet najznacajnijih pravoslavnih muzeja u
svijetu.

Saraybosna'daki Eski Ortodoks Kilisesi Mizesi
barindirdigr  nesnelerin  zenginligi  bakimindan
diinyanin en dnemli bes Ortodoks mizesi arasinda
yer almaktadir.
duwgdhVl dSIP Al e _aaly
SIS LSl Gislio ol dasls J] dogadl]
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# Franjevacka 15
. 033491100

SARAJEVO BREWERY MUSEUM

MUZEJ SARAJEVSKE PIVARE

SARAYBOSNA BiRA FABRIKASI MUZESI

The contents of this museum are housed in the first
industrial facility of its kind in BiH, and the first brewery
in the Ottoman Empire. The collection depicts the
Sarajevo Brewery's 150-year tradition.

Postavku Muzeja, koji se nalazi u sklopu prvog
industrijskog postrojenja u BiH i prve tvornice piva
u Osmanskom carstvu, Cine eksponati iz preko 150
godina duge tradicije Sarajevske pivare.

Bosna Hersek'teki ilk sanayi tesisi ve Osmanli
Imparatorlugu'nun ilk bira fabrikas! biinyesinde yer
alan miizede Saraybosna bira fabrikasinin 150 yili
asan tarihinden kalan parcalar yer almaktadir.
o gias Jo¥ wolasl sl ooy
agll & 8o gias Joly clusglly duwsdl &
Syll sanlpw guas Gl e Wlogyme Glaisll
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A Halaci 5, Velike daire
033239943

SEVDAH ART HOUSE
ART KUCA SEVDAHA
SEVDAH SANAT EVi

&)l lagudl Can

The Sevdah Art House Museum is located in what was
once a merchant storehouse used during the Ottoman
period and is dedicated to sevdalinka, traditional urban
love songs, and its most notable interpreters.

Muzej Art kuca sevdaha, smjeSten u prostoru
trgovackog skladista iz osmanskog daba, posvecen
je tradicionalnaj gradskoj lirskoj pjesmi - sevdalinci
i Cuvenim izvodacima sevdaha.

Osmanli ddneminden kalan ticari depo binasinda yer
alan Sevdah Sanat Evi Mizesi geleneksel lirik sarki
sevdalinka ve en meghur sevdalinka sanatcilarina
adanmistir.

duilogyll 4Vl _nigy 905 cloizll ag=l) s9=
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# Glodina 8
. 033 535 264
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SVRZO HOUSE
SVRZINA KUCA
SVRZO'NUN EVi

)y Can

Svrzo House paints a picture of the Life of a wealthy
Muslim family during the 18th and 19th centuries,
when wealthier homes were divided into a public
section (selamluk) and a family section (haremluk).

Postavka Svrzine kuce oslikava Zivot bogate
muslimanske porodice u 18. i 19. stoljecu, kad su
bogatije kuce bile podijeljene na selamluk - javne
prostorije i haremluk - poradicni dio.

2018

Svrzo'nun Evi'ndeki sergi, zengin evlerin selamlik ve
haremlik olarak ikiye ayrildigi, 18.ve 19. yiizyillarda
zengin - Misliman ailesinin yasam killtiriini
yansitir.
&35 doluue dlile Bl 93y iy Wldgye y9u
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#A Alipasina bb (Zetra)
L 033226 414

THE OLYMPIC MUSEUM
OLIMPIJSKI MUZEJ
OLIiMPiK MUZE

o9lg¥l Lasxiall

The Olympic Museum of BiH was founded with the
aim of preserving the memory of the tremendous
organization that was involved in realizing the XIV Winter
Olympic Games, which were held in Sarajevo in 1984.

Olimpijski muzej BiH osnovan je sa ciljem da se
trajno saCuva uspomena na organizaciju i realizaciju
XIV zimskih olimpijskih igara (Z01), koje su u
Sarajevu odrZane 1984. godine.

Bosna Hersek Olimpik Mizesi 1984 yilinda
Saraybosnada  dizenlenen XIV. Kis  Olimpiyat
Oyunlar'nin - anisini ebediyen ~ korumak icin
kurulmustur.
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# Donji Kotorac, Tuneli 1, Ilidza
. 033778670

TUNNEL OF HOPE
SARAJEVSKI RATNI TUNEL
UMUT TUNELI

Here one can see items that were used during the
tunnel's construction and while it was still in use
beneath the airport runway. From July 1993 to February
1996, this was the only way out of besieged Sarajevo.

Ovdje se mogu pogledati predmeti koristeni
prilikom izgradnje i tokom djelovanja tunela
ispod aerodromske piste, koji je bio jedini izlaz iz
opkoljenog Sarajeva od jula 1993. do februara 1996.

Burada temmuz 1993'ten subat 1996'ya kadar kusatma
altindaki Saraybosnadan tek cikis noktasi olan ve
havaalani pisti altinda bulunan tinelin yapimasi ve
kullanitmast esnasinda kullanitan nesneleri gorebilirsiniz.
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VIJEENICA MUSEUM
MUZEJ VIJECNICA
VIJECNICA MUZESi

This museum is housed in the basement of Vijecnica,
where you can take in the permanent exhibit, “Sarajevo
City Hall Revisited”, which tells the story of Vijecnica’s
renovation, a process that took nearly 20 years.

U Muzeju, smjestenom u padrumu Vijecnice, mozZe
se pogledati stalna izlozba “Sarajevska Vijecnica jo$
jednom”, koja prica pricu o obnovi Vijecnice, koja je
trajala gotovo dvije decenije.

Vijecnica'nin bodrumunda bulunan miizede, Vije¢nicanin
neredeyse yirmi sene siiren restorasyonunu anlatan
“Saraybosna Vijecnicasi Yeniden" isimli kalici sergiyi
ziyaret edebilirsiniz
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WAR CHILDHOOD MUSEUM
MUZEJ RATNOG DJETINJSTVA
SAVAS GOCUKLARI MUZESi
Wyl @ dgakll Casie

The museum's collection features items that tell
interesting and moving stories of how children grew up
during the last war in Bosnia and Herzegovina.

Ibirku Muzeja Cine eksponati koji pricaju zanimjive
i potresne price o tome kako je djeci bilo odrastati
tokom posljednjeg rata u Bosni i Hercegovini.

DESTINATION SARAJEVO 2018

Miizedeki sergi Bosna Hersek'teki son savas boyunca
bilyimenin nasil bir sey oldugunu anlatan enteresan ve
yiirek parcalayan hikayelerden olusur.
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GALLERIES, THEATERS
AND CINEMAS

GALERIJE, PO
I KINA

arajevo has a reputation of

being one of the most important
centers for culture and the arts in
Southeastern Europe. Art lovers can
enjoy the wide range of art on display
in Sarajevo’s many galleries, from
historical exhibits and documentary-
style installations to permanent
exhibits of the old masters and the
most recent works of art by regional
and international artists.

Thanks to their rich repertoires,
Sarajevo’s theaters are well-
attended by Sarajevans and visitors
alike. The National Theater is the
oldest and leading theater in BiH and
has a drama section, as well as its
own philharmonic orchestra, opera
and ballet.

The Youth Theater (Pozoriste
Mladih) puts on performances

for children and adults, Chamber
Theater 55 does more avant-garde
and experimental theater and the
repertoire for Sarajevo’s youngest
theater - Sarajevo War Theater
(SARTR) - deals with problems of
modern society.

Sarajevo cinemas offer varied
programs, from international
blockbusters and animated films to
local films and documentaries. Most
of the foreign films have subtitles
and are not dubbed into the local
languages.

ZORISTA

arajevo ima reputaciju jednog

od najznacajnijih centara za
kulturu i umjetnost u jugoistocnoj
Evropi. U brojnim sarajevskim
galerijama ljubitelji umjetnosti
mogu uzivati u Sirokoj ponudi - od
historijskih i dokumentaristickih
izlozbi, preko stalnih postavki
starih majstora do najsavremenijih
umjetnickih djela regionalnih i
svjetskih umjetnika.
Zahvaljujuci bogatom repertoaru,
sva sarajevska pozorista su
omiljene destinacije gradanima i
posjetiteljima Sarajeva. U sklopu
Narodnog pozorista, najstarije
i vodece pozorisne kuce u BiH,
djeluju Drama, Filharmonija,
Opera i Balet.

U Pozoristu mladih igraju
predstave za djecu i odrasle,
Kamerni teatar 55 njeguje
avangardni i eksperimentalni
teatar, a repertoar najmladeg
sarajevskog pozorista -
Sarajevskog ratnog teatara
(SARTR) bavi se problemima
savremenog drustva.

Program sarajevskih kina je
raznovrstan - od svjetskih
blockbustera do animiranih,
domacdih i dokumentarnih filmova.
Vecina stranih filmova je titlovana,
ne sinhronizovana.

NATIONAL GALLERY OF BiH
UMJETNICKA GALERWABH
BOSNA HERSEK SANAT GALERIsi
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CHARLAMA GALLERY OF CONTEMPORARY ART
GALERIJA SAVREMENE UMJETNOSTI CHARLAMA
CHARLAM'IN MODERN SANATLAR GALERISi
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1 Terezije bb (Centar Skenderija)
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NOVI HRAM PREPOROD GALLERY
Lzl syl il GALERIJA PREPOROD
PREPOROD GALERISI
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COLLEGIUM ARTISTICUM STUDIO COLLECTION ZEC MERSAD BERBER
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Founded in 1946, the National Gallery of BiH is the
most important institution of its kind in Bosnia and
Herzegovina. The collection contains more than 6,000
valuable works of art.

Umijetnicka galerija BiH osnovana je 1946. godine
i najznacajnija je galerijska institucija u Bosni i
Hercegovini. U njenim zbirkama nalazi se viSe od
6.000 vrijednih eksponata.

Bosna Hersek Sanat Galerisi 1946 yilinda kurulmustur.

Ulke'nin en Gnemli galerisidir. Icerisinde 6.000'den fazla

degerli eseri bulundurmaktadir.
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GALERI, TIYATRO

VE SINEMA
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araybosna, Giineydogu

Avrupa'daki en 6nemli sanat ve
kultlr merkezlerinden biri olarak
in salmistir. Saraybosna’nin cok
sayidaki galerilerinde sanat asiklari
tarihi ve belgesel sergilerden eski
ustalarin kalici sergilerine ve yoresel
ve diinya sanatcilarinin cagdas
eserlerine kadar uzanan zengin
programin keyfini cikarabilirler.

Zengin repertuari sayesinde
Saraybosna'daki tim tiyatrolar
yerlilerin ve ziyaretcilerin en
sevdikleri yerlerden birisidir. Bosna
Hersek'in en eski ve merkezi
tiyatrosu olan Halk Tiyatrosu'nda
Dram, Filarmoni, Opera ve Bale
bolimleri bulunmaktadir.

Genclik Tiyatrosu, cocuklar ve
yetiskinler icin cok sayida tiyatro
oyunu sergilemekte, Kamerni
Tiyatrosu 55'in repertuarinda

ise avangard ve deneme

tiyatrosu parclari bulunmaktadir.
Saraybosna'daki en genc tiyatro olan
Saraybosna Savas Tiyatrosu'nun
(SARTR) repertuarinda ise cagdas
toplumun sorunlari bulunmaktadir.

Saraybosna'daki sinemalarin
programi diinya blockbusterlarindan
animasyon, yerli ve belgesel filmlere
kadar uzanmaktadir. Yabanci
filmlerin biyiik cogunlugu dublaj
degil de altyazilidir.
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CHAMBER THEATER 55
KAMERNI TEATAR 55
KAMERNI TiYATROSU 55
55 LswlS)l o

A Marsala Tita 56/11
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NATIONAL THEATER
NARODNO POZORISTE
ULUSAL TiYATRO
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%L 033226 431

SARTR
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YOUTH THEATER
POZORISTE MLADIH
GENCLIK TiYATROSU
Ll o

M Kulovica 8
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CINEMAS KINA SINEMALAR o
CINEMA CITY MULTIPLEX KINOTEKA BIH )
oSldge (G Lo Gl luayglly diuwgdl cariyl
A Marsala Tita 26 A Alipadina 19
%L 033567230 %L 033668 678

MEETING POINT
A Hamdije KreSevljakovi¢a 13
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XVIEW FROM A
POGLED SA VISI

“THE MILDEWY SIDE"
"MEMLI STRANA"

Sarajevans call the part of town that “climbs up” the slopes of Trebevic and gets
very little sun most of the day “the mildewy side of town.” It also offers an excellent
view, so whether you have Lunch at Park Princeva or the bistro, Kod Bibana; or have
coffee at Gondil Kahvesi, you are sure to be delighted by this panorama of Sarajevo.

Naselja koja se “penju” uz obronke Trebevica i zbog toga se veci dio dana nalaze
u hladu su medu Sarajlijama poznata kao “memli strana grada”. A pogled sa te
strane je izvrstan. Bilo da rucate u Parku Princeva, bistrou kod Bibana ili ispijate
kafu u Goniil Kahvesi, bit cete oduSevijeni panoramom Sarajeva.

YELLOW FORTRESS
ZUTA TABIJA

3 clnating view of Sarajevo. This fortification was built

R a N [

"NEMLI TARAF"
o)l dg=dl

Trebevic'in yamaglarinda bulunan semtler giindn biiyik kismi boyunca gélgede
bulundugundan Saraybosnalilar arasinda “sehrin nemli tarafi" olarak bilinir. Bu
taraftaki manzara ise egsizdir. Ister Park Princeva Restorani'nda veya Kod Bibana
Bistrosu'nda ogle yemegi yiyin, ister Goniil Kahvesi‘nde kahve iin, Saraybosna'nin
manzaras sizi soluksuz birakacaktir.
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ZMAJEVAC
ZMAJEVAC

Most Sarajevans will tell you that the prettiest view of town is the one that
stretches out below Zmajevac. This site can be reached by foot, taking you
through Sarajevo’s mahalas, which can be an unforgettable experience in itself!
You can enjoy the view over lunch, some drinks or nargila at the cafe-restaurant,
Vidikovac-Zmajevac.

Vecina Sarajlija ce vam reci kako je najljepsi pogled na Sarajevo onaj $to “puca”
sa Imajevca. Tamo mozete doci pjesice kroz sarajevske mahale, $to moze biti
nezahoravno iskustvo, a u pogledu mozete uZivati uz rucak, pice ili nargilu u cafe
restoranu Vidikovac - Zmajevac.

SEDRENIK
SEDRENIK

KARIDAN BAKIS

Ml o daoliell

ZMAJEVAC
ulgaley

Cogu Saraybosnali Saraybosna'nin en biyileyici manzarasinin Zmajevac'ta
oldugunu soyleyecektir. Buraya, Saraybosna'nin eski mahallelerinden yiriyerek
ulasabilirsiniz ki bu da size unutulmaz bir deneyim kazandirir. Burada bulunan
restoran-kafe Vidikovac-Zmajevac'ta 0gle yemedi, icecek veya nargile esliginde
manzaranin keyfini cikarabilirsiniz.
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SEDRENIK
IR
%
edrenik'te, Saraybosna'nin harika manzarasinin tadini gikarabileceginiz birkag
adir. Ister Sedrenik'teki cesmenin hemen yanindaki noktadan, ister

storani ndan (




WHITE FORTRESS
BIJELA TABIJA

For centuries, the White Fortress served as an important defensive fort that
“stood watch” over Sarajevo. It offers a lovely perspective of the Sarajevo Valley
and you can enjoy the view, as well as Bosnian specialties and international
dishes from the restaurant, Bijela Tabija.

Bijela tabija vijekovima je bila znacajno odbrambeno utvrdenie koje je “strazarilo”
nad Sarajevom. Sa nje se pruza prelijep pogled na sarajevsku kotlinu, a u
obliznjem, istoimenom restoranu se moZe uZivati u pogledu, ali i specijalitetima
bosanske i medunarodne kuhinje. .

HOTEL HECCO DELUXE
HOTEL HECCO DELUXE

Hotel Hecco Deluxe is located along the city's walking zone (Ferhadija 2), and
takes up the top four floors of Sarajevo’s oldest “skyscraper”. The hotel has
a restaurant on the 10th floor which offers a fascinating view of the heart of
Sarajevo and surrounding hills.

Hotel Hecco Deluxe nalazi se u pjeSackoj zoni (Ferhadija 2), na posljednja
Cetiri sprata najstarijeg sarajevskog nebodera. Iz hotelskog restorana,
smjeStenog na 10. spratu, pruZa se fascinantan pogled na uZe jezgro Sarajeva,
kao i na okolna brda.

AVAZ TWIST TOWER
AVAZ TWIST TOWER

By looking through a telescope from the 36th floor of the Avaz Twist Tower, you
can zoom in on almost every corner of Sarajevo. You can reach this observation
deck by a glass elevator, which is also an excellent opportunity to take in the
surroundings.

Gledajuci kroz durbine, koji se nalaze na 36. spratu nebodera Avaz Twist Tower, moze
se zaviriti u gotovo svaki kutak Sarajeva. Do ovog vidikovca mozete doci jednim od
panoramskih liftova, Sto Ce, takoder, biti odlicna prilika za razgledanje okruzenja.

BEYAZ TABYA
cladl dolll

Beyaz Tabya yiizyillar boyunca Saraybosna'nin tepesinde nébet tutan énemli bir
savunma kalesiydi. Buradan Saraybosna vadisine giizel bir manzara sunulmakla
birlikte yakinindaki ayni isimli restoranda hem manzaranin hem de ulusal ve
uluslararasi mutfagin keyfini cikarabilirsiniz.
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Hotel Hecco Deluxe, trafige kapali bilgede (Ferhadija 2), Saraybosna'daki
en eski gokdelenin son dort katinda yer almaktadir. 10. kattaki. otel

restorani, Saraybosna'nin kalbine ve cevre tepelere biyileyici bir manzara
sunmaktadir.
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AVAZ TWIS’I TOWER

296 S g Sl

Avaz Twist Tower gdkdeleninin 36. katinda bulunan dirbinler sayesinde
Saraybosna'nin hemen her kdsesine gdz atabilirsiniz. Bu gozlem

giivertesine, ayni zamanda cevreyi gormeniz icin harika bir firsat olan cam
asansor ile ulasabilirsiniz.
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FOREST PARK MOJMILO
PARK-SUMA MOJMILO

Forest Park Mojmilo offers a fantastic view of the newer parts of the city, like
Dobrinja, Alipasino Polje, IlidZa.... This is also an ideal place for nature lovers
to relax while remaining within the city limits.

|z Park-Sume Mojmilo pruza se fantastican pogled na naselja novog dijela
grada - Dobrinju, AlipaSino Polje, IlidZu... Ovo je takoder idealno mjesto za
odmor za sve one koji Zele uZivati u prirodi, a da pri tome ne moraju ici daleko
izvan grada.

TREBEVIC
TREBEVIC

Mt. Trebevic is considered the most popular place for outings by Sarajevans and is
known for several spots that offer excellent views. Whether you look out at Sarajevo
from Sofa Peak, Vidikovac, Sunnyland Amusement Park or some other locations,
you are sure to enjoy a captivating sight. You can reach Trebevic by foat or by car,
and this year will see the Sarajevo cable car reinstalled.

Najpopularnije izletiste Sarajlija poznato je i po nekoliko lokacija sa odlicnim
pogledom. Bilo da Sarajevo gledate sa vrha Sofe, Vidikovca, iz zabavnog parka
Sunnyland ili sa neke druge tacke, pogled ce, zasigurno, biti ocaravajuci. Do
Trebevica mozete doci pjesice ili automobilom, a od ove godine i obnovljenom
Sarajevskom Zicarom.

PLAVA PRIZMA RESTAURANT
RESTORAN PLAVA PRIZMA

Blue Prism is a rotating restaurant which offers a unique panoramic view of
Sarajevo. It is located at the top of Radon Plaza Hotel (D7emala Bijedica 185),
where you can enjoy fine culinary specialties, along with a spectacular view of the
city. This is the only view of its kind as you approach Sarajevo from the southwest.

Rotlra]um restoran “Plava Prizma” nudi jedinstven panoramski pogled na
~ Sarajevo. SmjeSten je na vrhu hotela Radon Plaza (Dzemala Bijedica 185), a u
m pogledu na grad moZete uzivati uz vrhunske kulinarske delicije.

na jugozapadnom ulazu u Sarajevo.

MOJMILO ORMAN PARKI
Hamage D& dira>

Mojmilo Orman Parki, Dobrinja, Alipasino Polje, lidZa gibi kentin yeni kesimlerine
muhtesem bir manzara sunmaktadir. Sehrin disina ¢ikmayi gerektirmedigi icin,
Mojmilo Orman Parki, doga severlerin dinlenebilecedi ideal bir yerdir.
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TREBEVIC
Vg

Saraybosnalilar'in en popiler gezi yeri ayni zamanda harika bir manzara sunan
birkag noktasi ile de Unlidir. Saraybosna'ya ister Sofa tepesinden, ister
Vidikovac'tan, ister Sunnyland Eglence Parki'ndan veya baska bir noktadan bakin,
manzara nefes kesicidir. Trebevice yiiriiyerek ya da arabayla, bu yildan itibaren
ise yenilenen Saraybosna Teleferidi ile de ulasabilirsiniz.
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PLAVA PRIZMA RESTORANI
Lo_'),\_,..\ lé}l..\ M

Danen Plava Prizma Restorani, Saraybosna'ya benzersiz bir panoramik manzara
saglamaktadir. Radon Plaza Oteli'nin (Dzemala Bijedica 185) en dst katinda,
nefis yemekler esliinde muhtesem manzaranin tadini cikarabilirsiniz. Bu
restoran, Saraybosna'nin giineybati girisindeki tek manzara duragidir.
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TIMES OF MISFORTUNE
NESRETNA VREMENA

his tour shows what it was like during the Siege

of Sarajevo (1992-1996). It starts at Bijela Tabija,
where you can enjoy a panoramic view of the city while
your guide provides an overview of war-time events. You'll
then head down to Kovaci, the final resting place for Sara-
jevo’'s many defenders. You'll pass through “Sniper Alley”,
visit the Tunnel of Hope, watch a movie about the war
and hear about the current social and political situation
in BiH, as well as how the country is organized. The tour
will come to an end with a panoramic view from one of
the places where Sarajevo was shelled during the war,
and then it's back into town. This tour, which is organized
by Sarajevo Insider, takes about three hours and costs 54
BAM per person (price includes a guided tour, transpor-
tation and admission).

ura vas upoznaje sa opsadom Sarajeva od 1992.

do 1996, a zapocinje na Bijeloj tabiji, gdje ¢e vam,
dok uzivate u panorami grada, vodic dati uvod u ratna
desavanja. Nakon toga slijedi spustanje do Kovaca, po-
sljednjeg pocivaliSta brojnih branitelja Sarajeva. Proci
¢ete i kroz takozvanu Aleju snajpera, posjetiti Tunel
spasa, pogledati film o ratu u Sarajevu te Cuti sve o tre-
nutnoj drustveno-politi¢koj situaciji i organizaciji drzave.
Obilazak ce biti zavrsen pogledom sa mjesta odakle je
Sarajevo granatirano, te povratkom u grad. Tura u orga-
nizaciji agencije Sarajevo Insider traje oko 3 sata, kosta
54 BAM po osobi, a ukljucuje vodica, prevoz i ulaznice.

TALIHSIZLIK DONEMI
M Olas]

T ur 1992'den 1996 yilina kadar siiren Saraybosna ku-
satmasi ile ilgilidir ve Beyaz Tabya'dan baslamakta-
dir. Tur rehberiniz burada, sehrin panoramik gorinimi
esliginde sizlere savasin ayrintilarini anlatacaktir. Bura-
dan, Saraybosna'yl midafa esnasinda sehit diisenlerin
bulundugu Kovaci Sehitligi'ne gideceksiniz. Pusu nisan-
cilarinin konumlandigr "Pusu nisancilari yolu' denilen
yerden gececek, Umut Tineli'ni ziyaret edecek, Saray-
bosna'daki savasla ilgili filmi izleyecek ve simdiki sosyal
ve politik durum ile devletin organizasyon sekli hakkinda
bilgi alacaksiniz. Tur, Saraybosna’nin kusatildigi, panora-
mik goriinim sunan bir bolgede sona erecektir. Bu tur,
Sarajevo Insider tarafindan organize edilmekte olup, top-
lam 3 saat kadar siirmekte ve rehber, ulasim ve biletler
dahil kisi basi fiyati 54 BAM'dir.
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GOURMET TOUR
GURMAN TURA

D uring this tour you will enjoy traditional Bosnian
specialties, and become acquainted with the cultural-
historical core of Sarajevo. The tour will start at the City
Market (Gradska Trznica), where locals buy fresh products
every day and where you can sample the most delicious
varieties of domestic cheeses and dried meats. Walking
along Titova, you will come to a buregdZinica where only
Sarajevans eat, and will have a chance to learn how to
prepare and bake pita (pie, burek]. The tour continues
along Obala Kulina Bana to an ascinica where you will
try some Bosnian dishes, and then you will make your
way to the heart of Bascarsija to make a toast with some
domestic brandy, juice and coffee, all in the ambience
of a typical Bosnian tavern. This four-hour tour, which
is offered by Balkantina, costs 65 BAM per person and
includes a guided tour, food and beverages.

Tokom ove ture uzivat cete u tradicionalnim bosanskim
specijalitetima i upoznavanju kulturno-historijske
jezgre Sarajeva. Tura pocinje u Gradskoj trznici, gdje lokalci
svaki dan kupuju svjeze namirnice i gdje cete probati
najukusnije domace sireve i suhomesnate proizvode.
Setajuéi Titovom ulicom, doéi ¢ete do buregdZinice
gdje jedu iskljucivo Sarajlije i gdje cete nauciti kako se
pripremaju i peku pite. Obilazak nastavljate Obalom Kulina
bana do ascinice u kojoj ¢ete probati bosanska kuhana jela,
a nakon toga Cete u srcu Bascarsije nazdraviti uz domacu
rakiju, sok i kahvu u ambijentu tipicne bosanske kafane.
Ova Cetverosatna tura agencije Balkantina kosta 65 BAM
po osobi, a ukljucuje vodica, hranu i pice.
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GURME TURU
slabll giole dlsy

u tur sirasinda geleneksel Bosna spesiyalitelerinin

tadini cikaracak ve Saraybosna’nin kiiltirel ve tarihi
merkezini taniyacaksiniz. Tur, sehir sakinlerinin her giin
taze yiyecek aldigi Kent Pazari’'nda baslamaktadir. Burada en
lezzetli evyapimi peynirlerive kuru et iirlinlerini tadacaksiniz.
Tito Caddesi boyunca yiiriirken, 6zellikle Saraybosnalilarin
borek yedigi buregdzinicalara kadar gelecek ve orada
boreklerin nasil hazirlandigina ve pisirildigine dair bilgi sahibi
olacaksiniz. Tur, Obala Kulina Ban Caddesin'den devam
ederken, Bosna'nin geleneksel sulu yemeklerinin servis
edildigi ascinicalarda yemekleri tatma firsatini bulacaksiniz.
Daha sonra ise Bascarsi'nin kalbinde tipik Bosna kahvesinde
evyapimi raki, meyve suyu veya kahve esliginde sehrin tadini
cikarabilirsiniz. Balkantina Acentasi tarafindan organize
edilen ve 4 saat siiren turun fiyati rehber, yemek ve icecek
dahil olmak zere kisi basi 65 BAM'dir.
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] - BOSANSKA KAFA
V- 0OC

The Story of
Bosnian Coffee

What is special about being
invited for a coffee in Bosnia?

Bosnians say that coffee is an “occasion for
conversation,” and coffee is considered éeif -
enjoyment, a ‘priceless pleasure. Bosnian
eople are so fond of this custom that theythink
‘the world comes to a halt when coffee is being
poured!” An invitation to drink coffee is an
invitation to mingle. To this day, all social,
romantlc or l:lumnes‘; gaﬂlet‘lngs lnvolve a- CUP
of coffee.

The secret of the ritual lies
in the preparation...

Bosnian coffee is brewed in a special pot, a

dzezva. Water is boiled in the dzezva and, just
as it reaches a boil, some of the wateris poured
out and set aside. One or two fildZans” worth
(fildzan = demitasse without handles) is
enough. Ground coffee is then added.

The usual measure is one teaspoon of coffee per
fildzan. The dzezva of coffee is put back onto the
burner and brought to a boil. It should just
begin to rise or "bubble,” as they say locally,
before being removed from the burner. Finally,
the water that was set aside earlier is gently
poured back into the dZezva. This causes a thick
layer of light brown foam (ac¢ik/kajmak) to form
on the surface, and helps to retain the flavor
and aroma of the coffee. Before pouring the
coffee from the dZezva, alittle bit of foam is put
into each fildZan, because Bosnian coffee is not
drunk “bare.”




LUKOMIR
LUKOMIR

Lukomir is the highest and most isolated mountain
settlement in Bosnia and Herzegovina, and what
makes it interesting is that the villagers continue to
maintain the traditional way of life of nomadic herders.
This tour starts with a ride along forest paths toward Kuéa
Spasa (House of Salvation) on Bjelasnica, and continues
on to the weather observatory at the top of the mountain
(2,067 m). From there the path runs across Dugo Polje
and on to the final destination. In Lukomir, there will be
time to tour the village and enjoy a traditional meal in
an authentic restaurant. On the way back, you will pass
through Crveni Klanac and Studeni Potok, then make your
way past Gradina and on to Umoljani. This day-long tour is
organized by Meet Bosnia. The cost of the tour is 400 BAM
for groups up to six individuals, and includes a guided tour,
transportation and lunch.

Lukomirje najvise i najusamljenije planinsko naselje
u Bosni i Hercegovini, zanimljivo po tome Sto
njegovi stanovnici jos uvijek Zive tradicionalnim Zivotom
stoc¢ara nomada. Ova tura pocinje voZnjom Sumskim
putevima prema Kuci spasa na Bjelasnici, nastavlja
ka Opservatoriju na vrhu planine (2067 mnv), te dalje
preko Dugog polja do konacnog odredista. U Lukomiru je
planiran obilazak sela i ruc¢ak u autohtonom restoranu.
U povratku cete proci kroz Crveni klanac, vidjeti Studeni
potok, te se preko Gradine spustiti do pitoresknih
Umoljana. Ovu cjelodnevnu turu organizuje Meet Bosnia.
Cijena ture, koja ukljucuje vodica, prevoz i rucak je 400
BAM za grupu do maksimalno 6 osoba.
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LUKOMIR
20999

ukomir, Bosna-Hersek'teki en yiiksek ve en Issiz

dag koyunin oldugu yerdir. Onu ilgin¢ kilan kdy
sakinlerinin halen gocebe hayvanciligin geleneklerine
gore yasamalaridir. Tur, orman yollarindan baslayip
Bjelasnica'daki Konut Evine kadar devam eder, oradan
da 2067 m yiikseklite bulunan gézlemevine kadar
sirer. Yolun devami uzun vadiden varis noktasina kadar
devam eder. Lukomir'de planlanan kdy turunun yani
sira otantik bir restoranda geleneksel bir 6gle yemegi
planlanmaktadir. Donilis esnasinda Crveni klanac ve
Studeni potok'tan gecilir, Gradina izerinden Umoljani‘ye
kadar inilmektedir. Tam giin siiren bu tur, Meet Bosnia
acentasi tarafindan organize edilmektedir. Rehber, ulasim
ve 6gle yemegi dahil olmak lizere maksimum 6 kisilik
gruplar icin tur fiyati 400 BAM'dir.
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COCUKLARIN VAKIT
GEQIREBILECEKLERI YERLER

Most Sarajevo neighborhoods have playgrounds and
parks for children and a few of these play areas can
be found along Wilson’s Promenade, which is closed to
traffic on weekends and after 5:00 p.m. on weekdays.

An ideal place for kids to have fun is Pionirska Dolina,
which has a mini zoo and fun park, and the Safet Zajko
Center for Education, Sport and Recreation in Novi Grad
has plenty of activities for youngsters.

The Olympic swimming pool in Otoka is a great place for
kids, as is Thermal Riviera, a facility that covers about
3,000 m2in IlidZa, has indoor and outdoor swimming pools
and is home to Kinderland, the largest playground in BiH.

Some restaurants and clubs, like Druga Kuca and
Aquarius Vils, have their own playgrounds and larger
shopping centers have play areas for children.

In winter, children can go ice skating at Zetra Hall,
Hastahana Park, Wilson's Promenade and Safet Zajko
Center; and the Olympic Mountains offer countless
sporting and other fun activities for children during this
season.

Kids can also enjoy the varied program at the Sarajevo
Holiday Market, which takes place in December and
January; and a ride on the Alpine Coaster at Sunnyland,
fun and games at Level Up Hotel's adrenaline park and
the playground at Brus, a complex on Mt. Trebevi¢, will
thrill youngsters all year round.
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vecini sarajevskih naselja uredena su djecija
igralista i parkovi, a nekoliko takvih igralista nalazi
se i uz Vilsonovo Setaliste (zatvoreno za saobracaj
motornih vozila vikendom i radnim danima iza 17 sati).

Idealno mjesto za zabavu djece je Pionirska dolina, u
sklopu koje djeluju mini zooloski vrt i zabavni park, a
pregrst sadrzaja za najmlade nudi i Centar za edukaciju,
sport i rekreaciju Safet Zajko u Novom Gradu.

Olimpijski bazen na Otoci je sjajna lokacija za djecu, bas
kao i kompleks otvorenih i zatvorenih bazena Termalna
Rivijera na IlidZi, uz koju, na povrsini od oko 3.000
kvadratnih metara, djeluje Kinderland, najveca djecija
igraona u BiH.

Neki restorani i klubovi, poput Druge Kuce i Aquarius
Vilsa, posjeduju djecija igraliSta, a igraonice za djecu
smjestene su i u ve¢im Soping-centrima.

Zimi djeca mogu klizati u dvorani Zetra, parku
Hastahana, na Vilsonovom Setalistu i u Centru Safet
Zajko, a olimpijske planine tokom zime nude bezbroj
sportskih i zabavnih aktivnosti za djecu.

U decembru i januaru djeca mogu uzivati i u sadrzajima
u sklopu Sarajevo Holiday Marketa, a u svako doba
godine ¢e najmlade razveseliti voZnja alpine coasterom
u Sunnylandu, zabava i igra u adrenalinskim parkovima
hotela Level Up i Termag i igralistu kompleksa Brus na
Trebevicu.



emtlerin biyiik cogunlugunda oyun alani ve park

bulunmaktadir. Bu tir oyun alanlarinin bir kismi
Vilsonovo Yiriyts Alani (is glinleri saat 17'den sonra ve
hafta sonlari trafige kapalidir) boyunca yer almaktadir.

Cocuklarin vakit gecirebilecekleri ideal eglence yeri
mini hayvanat bahcesi ve eglence parki olarak faaliyet
gosteren Pionirska Dolina'dir. Novi Grad'da ise Safet
Zajko Egitim, Spor ve Rekreasyon Merkezi cocuklar icin
pek cok faliyet sunar.

Otoka'daki Olimpik havuz ve Bosna Hersek'teki en blyiik
oyun alani olan Kinderland'in yer aldigi IlidZa'daki acik ve
kapali havuz kompleksi Termalna Rivijera cocuklar icin
ideal eglence yerleridir.

Druga Kuéa ve Aquarius Vils gibi bazi restoran ve
kultiplerde oyun alanlari, biylk alisveris merkezlerinde
ise oyun odalari bulunmaktadir.

Kisin cocuklar Zetra Spor Kompleksi'nde, Hastahana
Parki'nda, Vilsonovo yiriyis alaninda ve Safet Zajko
Merkezi'nde buz pateni yapabilir, Olimpik daglarda
ise degisik sporlarin ve eglenceli etkinligin keyfini
cikarabilirler.

Aralik ve Ocak aylari boyunca Sarajevo Holiday Market'te
de cocuklarin zevk alabilecegi bir siri etkinlik yer
almaktadir. Yil boyunca ise Sunnyland'de Alpine coaster
ile siris, Level Up ve Termag otellerinin adrenalin
parklarinda eglence ve oyun, Trebevi¢'terki Brus
Kompleksi'nin oyun alani kiiciikleri sevindirecektir.
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GOOD TO KNOW

[EY Horses used to be sold at
At Mejdan, which is how
the park got its name. A
music pavilion was built
here in 1913 and it now
serves as a cafe.

a Dariva is lined with more
than 170 linden trees.
Known as “Ambassador
Alley,” the trees were
planted by various
diplomats who have
served in BiH.

n Na At mejdanu su se
nekad prodavali konji, po
¢emu je park i dobio ime,
a1913. je tuizgraden
muzicki paviljon, u kojem
se danas nalazi cafe.

E Uz Setnicu Dariva
posaden je drvored "Aleja
ambasadora” sa preko
170 stabala lipe, koja su
posadile diplomate na
sluzbi u BiH

arajevo is a city of parks and greenery.
Veliki Park is right in the center
of town, across from BBI Center, and
there is also At Mejdan, a park on the
left bank of the Miljacka River, between
Latin Bridge and Cumurija Bridge.

Take a stroll along the walking lane,
Dariva, and Wilson's Promenade, which
stretches for about two kilometers along
the right bank of the Miljacka, from

the Suada Dilberovi¢ and Olga Suci¢
Bridge to the Electroprivreda building.

Hum Park Suma in Novo Sarajevo

is recognizable for the TV tower that
dominates the area, and Mojmilo Park
Suma is about a 10-minute walk from
Alipasino Polje, and offers a wonderful
view of town, as well as walking paths,
an amphitheater and places to rest.

The Safet Zajko Center for Education,
Sport and Recreation, which is located in
what used to be a military barracks in Novi
Grad, is full of greenery and offers many
fun, recreational and sports activities.

Velika Aleja connects IlidZza with Sarajevo’s
most beautiful green oasis - Vrelo Bosne.
This lovely walking lane is covered by tall
plane and chestnut trees. If you decide

to ride in a horse-drawn carriage, it will
be an unforgettable experience and if

you love cycling, you can rent a bike at

the entrance to the Aleja in IlidZa.
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arajevo je grad zelenila i parkova.
U samom centru nalaze se
Veliki park, smjesten preko puta
BBI Centra, te At mejdan, park na
lijevoj obali rijeke Miljacke, izmedu
Latinskog mosta i Cumurije.
Prosetajte i SetaliStem Dariva, ali i
Vilsonovim Setalistem, koje se proteze
skoro dva kilometra uz desnu obalu
Miljacke, od mosta Suade Dilberovi¢ i
Olge Suci¢ do zgrade Elektroprivrede.

Park-Suma Hum u Novom Sarajevu
prepoznatljiva je po TV tornju koji njome
dominira, dok Park-Suma Mojmilo, udaljena
10 minuta Setnje od naselja Alipasino
Polje, nudi sjajan pogled na grad, pjesacke
staze, amfiteatar i mjesta za odmor.

U Novom Gradu, na mjestu nekada
prostranog vojnog kompleksa danas
djeluje Centar za edukaciju, sport

i rekreaciju Safet Zajko, ispunjen
zelenilom i raznovrsnim zabavnim,
rekreativnim i sportskim sadrzajima.

Velika aleja, koja povezuje naselje
IlidZa sa najljepSom zelenom oazom
Sarajeva - Vrelom Bosne, prelijepo je
SetaliSte natkriveno kroSnjama visokih
platana i kestena. Ukoliko se odlucite
za voznju fijakerom kroz Aleju, bit ¢e

to nezaboravno iskustvo, a ukoliko ste
ljubitelj biciklizma, na IlidZi, na pocetku
Aleje, mozZete iznajmiti i bicikl.



s araybosna, yesilliklerin ve parklarin
sehridir. Sehrin merkezinde BBI Alisveris
Merkezi'nin tam karsisinda Veliki (Biy(k)
Park, Miljacka Nehri'nin sol kiyisinda Latin ile
Cumurija koprileri arasinda ise At Meydani
bulunmaktadir.

Dariva ylruyus alani ile Miljacka Nehri'nin
sag kiyisinda, Suada Dilberovic ve Olga
Suci¢ Koprisi'nden Elektroprivreda
binasina kadar iki kilometre boyunca
uzanan Vilsonovo yiirlyls alaninda
yurdyus yapin.

Bir zamanlar askeri tesislerin bulundugu
Novo Sarajevo’daki alanda, simdilerde
yesilliklerle cevrilmis, cesitli eglenceli

ve spor aktiviteleri iceren Safet Zajko
Egitim, Spor ve Rekreasyon Merkezi
bulunmaktadir.

Novo Sarajevo’daki Hum Orman Parki TV
kulesi ile Unludir. Alipasino polje semtinden
10 dakikalik ylriyis uzakligindaki

Mojmilo Orman Parki ise muhtesem sehir
manzarasinin yaninda, ylruyis parkurlari,
amfitiyaro ve dinlenme yerlerine sahiptir.

IlidZza semtini Saraybosna’nin en giizel
yesil alani olan Vrelo Bosne ile baglayan
Velika Aleja yiiksek cinar ve kestane
agaclariin siralandigi gézalici bir yiirtyls
alanidir. Burada faytona binmek unutulmaz
bir deneyimdir, eger bisikletcilikle
ilgileniyorsaniz, Ilidza'da, Aleja'nin
baslangicinda bisiklet kiralayabilirsiniz.
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BILMEK GUZEL
Bir zamanlar At

Meydani'nda atlar n
satilirdi. Park da simdiki
adini buradan almistir.
1913 yilinda bugiinlerde
kafe olarak faaliyet
gosteren miizik pavyonu
insa edilmistir.
Dariva yilrilyds alani

boyunca 170'ten fazla E
ihlamur agacindan olusan
ve Bosna Hersek'te gdrev
yapan diplomatlarin
diktigi "Aleja
ambasadora” isimli
aacli yol yer alir.
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OUTDOOR
ACTIVITIES
AKTIVNOSTTI

he area around Sarajevo is surrounded

by attractive locations that are perfect for
active vacations and most are only 10 to 30
minutes from the center of town.

Events for the 1984 Winter Olympic Games were
held up on the mountains, Bjelasnica, lgman,
Jahorina and Trebevi¢, and they offer more than
40 kilometers of ski slopes, as well as areas for
snowboarders, sledders and those who simply
love to be active in the snow.

Taking a ride on the Jahorina Express is a special
experience during winter, or at any other time
of year. This gondola lift is offered as part of the
Ravna Planina Ski Center in Gornje Pale.

In addition to winter sports, visitors can look
forward to seeing some fascinating nature up
on the mountains around Sarajevo, plus there
are the hotels and restaurants with their first-
class offers.

If you happen to visit during the off-season,
be sure to do some mountaineering or bike
riding and, it is useful to know that Sarajevo’s
mountains are full of forest fruits, medicinal
herbs and mushrooms.

Adrenaline addicts can choose from an array of
extreme sports clubs on Bjelasnica and Jahorina,
with offers ranging from paragliding and skiing,
to sledding and quad rentals, all of which can be
used to explore the mountainous terrain.

Sunnyland Amusement Park, on Mt. Trebevic,
offers an exciting ride on the Alpine Coaster,
along with an unforgettable view of Sarajevo; and
the nearby Level Up Hotel has its own complex,
with a zip-line and adrenaline park.

There are a few horse clubs that offer riding
lessons and golf lovers can enjoy the game at
the Sarajevo Golf Club in Slatina.

DESTINATION SARAJEVO

NA OTVORENOM

kolina Sarajeva obiluje atraktivnim

lokacijama, udaljenim 10 do 30 minuta od
samog centra grada, koje su savrsene za aktivni
odmor.

Planine Bjelasnica, lgman, Jahorina i Trebevic,
na kojima su 1984. odrzana takmicenja u sklopu
XIV zimskih olimpijskih igara, posjetiteljima
nude preko 40 kilometara ski-staza, te sadrzaje
za snowboardere, sankase i ostale ljubitelje
aktivnosti na snijegu.

Posebno iskustvo tokom zime, ali i ostatka
godine predstavlja voZnja gondolom Jahorina
Express, koja je jedan od sadrzaja Ski-centra
Ravna Planina u naselju Gornje Pale.

Pored uzivanja u zimskim sportovima, na
planinama oko Sarajeva posjetitelje ocekuje i
fascinantna priroda, te prvoklasna ponuda u
tamosnjim hotelima i restoranima.

Ako ste u posjeti planinama izvan zimske sezone,
uZivajte u planinarenju ili voznji bicikla, a znajte
i da su planine oko Sarajeva bogate Sumskim
vocem, ljekovitim biljem i gljivama.
Adrenalinski ovisnici sadrzaj po vlastitom ukusu
mogu potraziti u klubovima ekstremnih sportova
na Bjelasnici i Jahorini, koji nude paraglajding,
ili iznajmiti ski-sanke ili quad, kojima se mogu
upustiti u istrazivanje planinskih vrleti.
Uzbudljivu voznju alpine coasterom, uz
nezaboravan pogled na Sarajevo, nudi zabavni
park Sunnyland na Trebevic¢u, dok kompleks
obliznjeg hotela Level Up u ponudiima zip-line i
adrenalinski park.

Nekoliko konjickih klubova nudi Casove jahanja, a
ljubitelji golfa ovu igru mogu zaigrati u Golf klubu
Sarajevo na Slatini.

2018

GOOD TO KNOW

n Since the Paragliding
World Cup was held
in 2013 on Bjelasnica,
this mountain has be-
come an increasingly
popular destination for
paragliders from all
over the world.

E There are now more
than 200 kilometers
of marked paths for
mountain bikes (you
can find maps at www.
mtb.ba).

DOBRO JE ZNATI

n Otkako je 2013. na
Bjelasnici odrzano
Svjetsko prvenstvo
u paraglajdingu, ova
planina postaje sve
atraktivnija destinacija
7a paraglajdere iz
Citavog svijeta.

E Do sada je markirano
preko 200 kilometara
staza za brdski
biciklizam (mape
moZete pronaci na
www.mtb.ba).



BILMEK GUZEL

2013 ylinda Dinya. |
Yamag Parasiti
Sampiyonasina ev
sahipligi yapan Bjelasnica
giin gectikee diinyadaki
yamac parasiitcilerinin
udrak noktas haline
gelmektedir.

Dag bisikleteiligi icin [EY
simdiye kadar 200 km'nin
{izerinde bisiklet yolu
isaretlenmistir. (haritalan
www.mtb.ba adresinde
bulabilirsiniz).

whyno pgall oo

gl Candl Ol die 1]
il ol
£2013 »le ‘:, duallall
14 ool cluatiiSlon
solea) Uiz bie !
oz 0o el Olall
Sygazall sl
03 el Yo Il
chdlolhalloss)
55l dgb gy s
ASiSay) . S 20030
oo kbl e Jgal
www.) 255yl gdse
.(mtb.ba

ACIK HAVA ETKINLIKLERI

deubll § 49,4l

Saraybosna'nln etrafinda, sehir merkezine
sadece 10 ila 30 dakika uzaklikta bulunan
ve aktif tatilicin ideal olan pek cok cekici yer bu-
lunmaktadir.

1984'te XIV. Kis Olimpiyat Oyunlari'nin gercekles-
tigi Bjelasnica, lgman, Jahorina ve Trebevi¢ dag-
lari ziyaretcilerine 40 km'den uzun kayak pistleri
ve de snowboard, kizak ve diger kar aktivitele-
riyle ilgilenenlere cesitli olanaklar sunmaktadir.

Kis aylari ve de biitiin sene boyunca essiz bir
tecriibe sunan Jahorina Express telekabini,
Gornje Pale semtindeki Ravna Planina Kayak
Merkezi'nde bulunmaktadir.

Kis sporlarinin yaninda, Saraybosna etrafindaki
daglarda goz alici doga ve otel ve restoranlarin
birinci sinif hizmeti sizleri beklemektedir.

Daglari kis mevsimi disinda ziyaret ederseniz,
dagcilik veya bisiklet siirmenin keyfini cikarin.
Saraybosna etrafindaki daglarin orman meyve-
leri, sifali bitkiler ve mantar bakimindan zengin
oldugunu unutmayin.

Adrenalin merakllari, Bjelasnica ve Jahorina'da-
ki, yamac parasiitu, kar kizagi veya quad ile dag-
lari kesfetmeleri icin olanak saglayan ekstrem
spor kultiplerinde aradiklarini bulabilirler.

Trebevi¢'te bulunan Sunnyland Eglence Parki,
unutulmaz Saraybosna manzarasi ile heyecanli
Alpine coaster slrlsund, yakinindaki Level Up
Oteliise zip line ve adrenalin parkini sizlere sun-
maktadir.

Birkac binicilik kuluibd binicilik dersleri diizenle-
mekte, golf severler ise Slatina'daki Saraybosna
Golf Kuliibii'nde golf oynayabilir.
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Olimpijska 1,
71423 Jahorina,
Bosnia and Herzegoving

reszrvations[Faparthotelvucho com
rezervacije Baparthotelvucko.com
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Wellness & Spa Aparthotel
Jahorina



PICNICS

There are many places on Mt. Trebevi¢ to have a picnic, as well as many places
that offer a terrific view of town, like Brus, which has a few restaurants and a mini
park. Mountaineers and nature lovers are attracted to Barice and Cavijak and you can
follow the marked trails to Bukovik, Crepoljsko and Skakavac. Skakavac Waterfall
is located 12 kilometers north of the city center and is surrounded by forests. At a
height of 98 meters, it is considered one of the highest waterfalls in Europe.

VILLAGES

Be sure to visit the villages of Umoljani and Sinanovici up on BjelaSnica Mountain.
They're surrounded by lovely nature and are perfect for walking, hiking and mountain
biking. There is also Lukomir, the most isolated and highest inhabited location in BiH
(1,469 m). We also recommend the rustic Etno Begovo Selo, which is surrounded by
forests on Nisicka Plateau, not far from Bijambare.

CAVES

Bijambare Cave is quite a natural phenomenon. The entrance is on Pitoreskno
Jezero, which is surrounded by springs, meadows and pine forests. The cave
has a length of 420 meters and is full of stalactites and stalagmites. You can
also visit Orlovaca Cave, near Pale, which is known for its incredible cave
formations and Neolithic pottery remains. This area is ideal for walking or
picnicking along the stream near the cave.

PIKNIK

Trebevi¢ nudi brojne lokacije za piknik i vidikovce sa sjajnim pogledom na
grad, poput Brusa, gdje se nalazi i nekoliko odlicnih restorana te mini park.
Planinarima i jubiteljima prirode priviacni su i Barice i Cavijak, sa kojeg
markirane staze vode do Bukovika, Crepoljskog i Skakavca. Vodopad Skakavac
nalazi se 12 kilometara sjeverno od centra grada, okruZen je Sumom, a visina
od 98 metara Cini ga jednim od najvisih vodopada u Evrapi.

SELA

Ne propustite da posjetite sela na BjelaSnici, poput Umoljana ili Sinanovica,
koja su okruZena prirodom idealnom za Setnju, planinarenje i brdski biciklizam.
Tu je i Lukomir, najizolovanije i najviSe naseljeno mjesto u BiH, smjesteno na
nadmorskoj visini od 1.469 metara. Preporucujemo i rustikalno Etno Begovo
Selo, smjesteno u Sumi na Nisickoj visoravni, u blizini Bijambara.

PECINE

Pecina Bijambare prirodni je fenomen na Cijem ulazu se nalazi pitoreskno
jezero. OkruZena izvorima i livadama, smjeStena je usred borove Sume, duga
420 m i ispunjena stalaktitima i stalagmitima. Posjetite i pecinu Orlovaca u
blizini Pala, poznatu po nevjerovatnim pecinskim ukrasima, kao i ostacima
grncarije koji poticu jo$ iz mezolita. Ovo podrucje idealno je za Setnje i piknik
pored potoka u blizini pecine.

DON'T MISS

The “Days of
Revenge” Hard Enduro
Motorcycle Race

NE PROPUSTITE

Hard Enduro
motaciklisticka utrka
“Days of Revenge”

The TrebaDH
International Mountain
Bike Race (in the

The Sarajevo
Half Marathon, a
21-kilometer race

E Medunarodna utrka
u brdskom biciklizmu
"TrebaDH", u najbrioj

H Sarajevo polumaraton,
trka kroz Sarajevo
duZine oko 21

will take place July fastest MTB discipline through Sarajevo, will desava se od 6. do MTB disciplini - kilometar, odrZat ce se
6-8, 2018 on Mt. - downhill) will be be held September 8.jula2018. na downhill, bit ce 16. septembra 2018.
Bjelasnica. held June 30-July 1, 16, 2018. Bjelasnici. odrZana na Trebevicu

2018 on Mt. Trebevic. 30. junai 1. jula 2018.
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PIKNIK

Trebevi¢ cok sayida piknik yeri ve Brus gibi cesitli kaliteli restoranlarin ve
mini edlence parkinin bulundugu oladaniistd sehir manzarali yerleri begeninize
sunmaktadir. Barice ve Cavljak dagcilarin ve dogaseverlerin ilgisini ceken yerler
olup, isaretli yiiriiyds patikalar sizleri Bukovik'e, Crepoljsko'ya ve Skakavac'a
dogru gdtirir. Sehir merkezinin 12 km kuzeyinde yer alan Skakavac Selalesi,
98 metre yiiksekligi ile Avrupa‘daki en yiiksek selalerden biridir.

KOYLER

Bjeladnica'da yriyis, dagcilik ve dag bisikletcilii icin ideal olan Umoljani
ya da Sinanovici kdylerini ziyaret etmeyi unutmayin. Bunun yaninda Lukomir,
Bosna-Hersek 'teki en 1ssiz ve yiiksek yerlesim yeri olup 1469 metre yiikseklikte
bulunmaktadir. Bijambare yakinindaki Nisici Yaylasi'nin ormanlari arasinda yer
alan rustik Begovo Etno Kdyi'nii de tavsiye ederiz.

MAGARALAR

Bijambare Magarasi cok ilging bir doga fenomeni olmakla birlikte girisinde
pitoresk gélii yer almaktadir. 420 metre uzunlugunda, sarkit ve dikitlerle
ddsenmis magara, cam ormanlari, su kaynaklan ve cayirlanin ortasinda yer
almaktadir. Gorilmeye deger bir baska magara da, Pale yakinlarinda bulunan,
inanilmaz magara sisleriyle ve de Mezolitik Cag'dan kalma canak ¢comlek
parcalart ile meshur Orlovaca Magarasi'dir. Bu bélge, magaranin yakinlarinda
akan kiigik dere esliginde yiirtyis ve piknik icin idealdir.

SAKIN KACIRMAYIN

“Days of Revenge”

Uluslararasi dag Y Saraybosna'da

Hard Enduro bisikleti yarisi 21 kilometrelik
motosiklet yarisi “TrebaDH" (en yaris olan Sarajevo
6 ve 8 Temmuz hizi MTB downhill Yari Maratonu 16
2018 tarihlerinde disiplini) 30 Haziran Eylil 2018'de yer
Bjelasnicada ve 1 Temmuz alacaktir.
gerceklestirilecektir. 2018 tarihlerinde

Trebevic'te

gerceklestirilecektir.
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DESTINATION

RENT A CAR

Kach yowr deslinalion

Destination d.o.o. Sarajevo | Dr. Mustafe Pintola 23. (Hotel Hollywood) llidza

AN DASIS IN STONE
Located three kilometers
downstream from Vitaljina in
Studenica, near Ljubuski,
Kravice Waterfalls is the
prettiest attraction on the
Trebizat River. This well known
natural phenomenon is formed
from the deposit of river
sediments and is protected by
the state as a rarity in nature.

info@destination.ba | www.destination.ba
&) +387 622233 11 | +38

0AZA U KAMENU

Slap Kravica je najatraktivaiji
lokalitet na rijeci Trebizat i
nalazi se 3km nizvadno od
Vitaljine u Studencima blizu
Ljubuskog. Ovaj nadaleko
poznati prirodni fenomen,
stvoren radom sedronosne
rijeke, pod zastitom je driave
kao prirodna rijetkost.
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www.vinskacesta.ba

Turisti¢ka Zajednica HNK-HNZ
Herzegovina-Neretva Canton Tourist Board

88000 MOSTAR, Ante Starcevica bb » Tel./Phone +387 36 /355 090
Fax +387 36 /355 096 ¢ e-mail: hercegovina(@hercegovina.ba
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Willkommen

Benvenuti
www. hercegoving.bo

dAaBLAMNICA TEL. 036 728 123

This project
isfunded by the
EuropeanUnion

This project is implemented
by Herzegovina-Neretva
canton tourist beard

ite.ba

Owvaj projekat
fimansira
Evropska unija

Ovaj projekat
implementira Turistidka
zajednica HNK-HNZ
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Jablanica_ o’
Konjic

Mostar".
..

". Blagaj

Medugorje .'.o 9aj

Ljubugki ®. "

. ® 9
Kravica Pocitelj
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s you head south from Sarajevo, the first

town you will come to is Konjic, where you
can visit the Stone Bridge, which dates from
1682 and was renovated in 2009. Not far from
Konjic are the beautiful Boracko Lake and the
spectacular Neretva River Canyon. The next
stop is Jablanica, where you can visit the bridge
that the Partisans blew up in order to outsmart
Fascist troops during WWII, and you can also
enjoy some famous roast lamb. In Mostar you
can visit protected cultural monuments, like
the Old Bridge, Karadozbey's Mosque and Koski
Mehmed Pasa Mosque. The next stop is Blagaj,
where you can see a fascinating 16th-century
dervish tekke right at the source of the Buna
River. Continue further and you will come to
beautiful Pocitelj, a town that is almost 600
years old. Next is Medugorje, one of the world’s
most important holy sites where the Virgin
Mary is said to have appeared. For years it has
been attracting large numbers of tourists and
believing Catholics from all over the world, and
many visitors head to Ljubuski, a town known
for its rich cultural and historical treasures,
the lovely Trebizat River, Ko¢usa Falls and the
spectacular Kravice Waterfalls.

ko iz Sarajeva krenete na jug, prvi sljedeci

grad je Konjic, gdje mozete obic¢i Kamenu
cupriju, izgradenu 1682. godine, a renoviranu
2009. U blizini Konjica nalazi se i prekrasno
lednicko Boracko jezero, kao i spektakularni
kanjon rijeke Neretve. Naredna stanica je
Jablanica gdje mozete posjetiti most koji su
partizani srusili kako bi zavarali fasisticke
trupe u Drugom svjetskom ratu, ali i uzivati u
cuvenoj janjetini. U Mostaru posjetite zasticene
spomenike kulture kao Sto su nadaleko poznati
Stari most, Karadozbegovu i dZamiju Koski
Mehmed-pase. Naredni je Blagaj, gdje uz
samo izvoriste rijeke Bune stoji fascinantna
derviska tekija iz 16. stoljeca. Nastavite dalje
i posjetite Pocitelj, prelijepi grad star skoro 6
stoljeca, a svratite i do Medugorja, jednog od
najvaznijih marijanskih svetista u svijetu, koje
vec¢ godinama privlaci ogroman broj turista
i viernika - katolika iz Citavog svijeta. Brojni
turisti posjecuju i grad Ljubuski zbog bogate
kulturno-historijske bastine, prelijepe rijeke
Trebizat, slapova Kocusa te spektakularnog
vodopada Kravice.

DESTINATION SARAJEVO 2018

Saraybosna'dan glineye dogru hareket
ettiginizde karsiniza cikacak ilk sehir
Konjic'tir. Burada 1682 yilinda insa edilen ve
2009 yilinda restorasyonu yapilan Tas Kopri'y
(Kamena ¢uprija) ziyaret edebilirsiniz. Konjic'in
yakinlarinda bulunan buzul goli Boracko'yu ve
essiz Neretva Nehri kanyonunu gorebilirsiniz.
Bundan sonraki duraginiz, Partizanlar’in
2. Dinya Savasi'nda Nazi ordularini tuzaga
disirmek icin havaya ucurduklari kopriyu
ziyaret edebileceginiz ve Unli kuzu cevirmesinin
keyfini cikarabileceginiz Jablanica'dir.
Mostar'da, koruma altina alinmis kiltlir
anitlari olan Unli Stari Most (Mostar Képrisii),
Karadozbeg Cami ve Koski Mehmed Pasa
Camiyi ziyaret edebilrsiniz. Bundan sonraki
yer, Buna Nehrin’in kaynaginda konumlanmis
olan 16. ylizyildan kalma Dervis Tekkesi'nin
yer aldigi Blagaj'dir. Buradan devam ederek 6
ylizyili askin var olan giizel Pocitelj’e, oradan
da tim diinyadan turistlerin ve Katoliklerin akin
ettigi diinyanin en énemli kutsal yerlerinden
olan Medugorje’ye gidebilirsiniz. Pek cok turist
zengin kiltir ve tarihi mirasi, glizel Trebizat
Nehri, Kocus ve harikulade Kravice Selaleleriile
bilinen Ljubuski sehrini de ziyaret etmektedir.
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Zoom Travel

# 71320 Vogosca, Bosnia and Herzegovina
L.+ 38733847 112 @ (24/7) +567 61 238 719

Zoom for a bloom travel! B4 info@zoom-travel.com i zoomtravel [E zoomtravel bosnia

€47 o

Lar Hee with Dvvves

Half Day or Full Day
Car Hire with Driver

1to 7 Days
Tour Packages

Accommodation through
Bosnia and Balkans

Stay in the best 4* and 5*
hotels for the lowest price.

Our Cars and Our Vans are
ready to give you services
with Professional Drivers

who knows Bosnia very well

See the local places and local
faces of Bosnia and Balkans with
professional tour services.
Including: accommodation,
transfers and transportation on
private basis
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Bijambare is located about 40 km from Sarajevo
and visitors are attracted to this protected
natural area because of the caves, gorgeous
nature and the necropolis with its ste¢ci (medieval
tombstones). Further to the north, in Olovo, there
is the oldest Marian shrine in the Balkans, the
famous Aquaterm Spa and the lovely picnic spot,
Zeleni Vir. Nearby Kladanj is definitely famous for its
source of mineral water, Muska Voda, as well as the
mysterious Djevojacka Cave. Tuzla is located about
120 kilometers north of Sarajevo. For centuries it
has been known for its rich salt reserves and today
it is a beautiful and modern city. An attraction that
helps make it all that more appealing is the salt lake
complex, which includes the Archaeological Park,
featuring a Neolithic pile-dwelling settlement.
North of Tuzla is Gradacac, the hometown of
Husein-kapetan Gradascevi¢, who fought for
Bosnian autonomy under the Ottoman Empire. The
tower built in his honor is right in the center of town
and serves as a major tourist attraction. East of
Gradacac is Bijeljina, a town which has experienced
growth in recent years as an industrial and cultural
center for the region. After a stroll through town, be
like mountain village in the middle of the plains of
Semberija.

Z asticeno podrucje Bijambare, udaljeno 40 km
od Sarajeva, posjetioce privlaci pec¢inama,
prekrasnom prirodom i nekropolom stecaka. Dalje
sjeverno, u Olovu, nalaze se najstarije marijansko
svetiste na Balkanu, ¢uvena banja Aquaterm, te
atraktivno izletiste Zeleni vir. U susjednom Kladnju
je nadaleko poznato izvoriste mineralne vode Muska
voda, ali i misteriozna Djevojacka pecina. Oko 120
kilometara sjeverno od Sarajeva je Tuzla, stoljecima
poznata po izuzetno bogatim nalazistima soli. Danas
je to moderan i lijep grad, a njegovoj atraktivnosti
doprinosi i kompleks slanih jezera, u sklopu kojeg
se nalazi i Arheoloski park neolitskog sojenickog
naselja. Sjeverno od Tuzle je Gradacac, u kojem se
rodio i djelovao Husein-kapetan Gradascevi¢, koji
se borio za autonomiju Bosne u okviru Osmanskog
carstva. Njegova kula je u samom centru grada i
predstavlja nezaobilaznu turisticku atrakciju. Isto¢no
od Gradacca nalazi se Bijeljina, koja se posljednjih
godina razvila u privredni i kulturni centar ove regije.
Nakon Setnje gradom, nemojte propustiti odlazak u

semberske ravnice.

araybosna‘dan 40 km uzaklikta bulunan ve

korunan alan olan Bijambare, magaralari,
harikulade dogasi ve anit tas mezarligi ile
ziyaretcileri kendine ceker. Kuzeyindeki
Olovo'da Balkanlar'daki en eski Meryem Ana
kutsal yeri, Unli Aquaterm kaplicasi, cekici
Zeleni vir gezi yeri bulunur. Komsu Kladanj'da
Unli maden suyu Muska voda'nin kaynagi
ve de gizemli Djevojacka Magarasi bulunur.
Saraybosna’dan kuzeye dogru 120 km kadar
uzaklikta, ylzyillardir zengin tuz kaynaklari ile
bilinen Tuzla sehri yer almaktadir. Giniimizde,
Tuzla modern ve glizel bir sehir haline gelmistir.
Kapsaminda neolitik gol evlerinin bulundugu
Arkeolojik Park bulunan tuz golu tesisleri
sehre ayri bir cekicilik katmaktadir. Tuzla'nin
kuzeyinde, Osmanli imparatorlugu doneminde
Bosna Hersek'in ozerkligi icin micadele
eden general Husejin-kapetan Gradascevi¢'in
dogdugu Gradacac yer almaktadir. Kaptanin
kulesi sehir merkezinde bulunmakta ve
turistlerin ilgisini cekmektedir. Gradacac'in
dogusunda, son yillarda bu bolgedeki sanayi
ve kiiltir merkezi haline gelen Bijeljina sehri
bulunmaktadir. Sehri gezdikten sonra, diiz
arazide masalsi bir dag koyu olan Etno Koy
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pproximately 30 kilometers west of Sarajevo

is the town of Visoko. Not long ago it gained
attention for the archaeological excavations done on
the hills around town, which might actually prove to
be the oldest pyramids in Europe. Further to the west
is Travnik, which at one time served as the center of a
Bosnian eyalet. Be sure to visit: Suleiman’s Mosque
(Sarena dZamija); the house of Nobel Laureate,
Ivo Andri¢; the Local Museum of Travnik and the
medieval fortress. From Travnik, continue on to the
nearby mountain, Vlasi¢, where you can enjoy nature,
as well as some specialties like the famous Vlasi¢
cheese. Just beyond Vlasic¢ is another town, Jajce,
which enjoyed a prominent position in the history of
BiH when it was the seat of power for the medieval
Bosnian state. There is a 17-meter-high waterfall
right in the center of town, which is also where the
Pliva River merges with the Vrbas River. Not far from
town are the Veliko and Malo Plivsko Lakes. The
wooden water mills built here during the Middle Ages
are now national monuments of BiH. If you continue
on to Banja Luka, you will be greeted by Kastel, an
attractive fortress where numerous items dating
from the Roman period have been found. There is
also Ferhat Pasha Mosque, a jewel of 16th-century
Ottoman architecture that has undergone renovation.

ko 30 kilometara zapadno od Sarajeva nalazi

se grad Visoko, odnedavno poznat i po
arheoloskim iskopinama koje ukazuju na mogucnost
da su brda oko grada, zapravo, najstarije piramide
u Evropi. Dalje na zapadu nalazi se Travnik, koji je
jedno vrijeme bio srediste bosanskog pasaluka. Ne
propustite posjetiti dzamiju Sulejmaniju (Sarenu
dzamiju), kucu nobelovca Ive Andrica, lokalni muzej
Travnika i srednjovjekovnu tvrdavu. Nastavite
prema obliznjoj planini Vlasi¢ gdje mozete uzivati
u prirodi, kao i specijalitetima poput Cuvenog
Vlasickog sira. Sa druge strane Vlasica nalazi se
jo$ jedan grad veoma bitan za historiju BiH - Jajce,
srediSte srednjovjekovne bosanske drzave. Usred
grada nalazi se 17 metara visoki vodopad kojim
se rijeka Pliva obrusava u rijeku Vrbas. Nadomak
grada nalaze se Veliko i Malo plivsko jezero, na
kojima su jo$ u srednjem vijeku izgradene drvene
vodenice, koje su nacionalni spomenici Bosne i
Hercegovine. Ukoliko produzite do Banje Luke,
docekat ¢e vas atraktivna tvrdava Kastel u kojoj
su pronadeni brojni predmeti jo$ iz rimskog doba,
ali i obnovljena Ferhat-pasina dzamija, dragulj
osmanske arhitekture 16. stoljeca.

Saraybosna'nln 30 km batisinda Visoko
sehri yer almaktadir. Visoko'da birkac sene
once yapilan arkeolojik kazilar sonucunda
Avrupa’nin en eski piramitlerine rastlandigina
dair bulgulara varilmistir. Buradan bir zamanlar
ulasabilirsiniz. Sileymaniye Cami’yi [Renkli
Cami), Nobel odilli yazar Ivo Andri¢’in evini,
Yerel Travnik Mizesi'ni ve ortacag kalesini
ziyaret ettiginizden emin olun. Travnik'ten,
doganin ve Vlasi¢ peyniri gibi bazi spesiyalitelerin
tadini cikarabileceginiz Vlasi¢ Dagi'na devam
edin. Vlasi¢ Dagi'nin diger tarafinda Bosna
Hersekin tarihi icin biylk 6nemi olan bir
baska sehir, ortacag Bosna Devleti'nin merkezi
olan Jajce bulunmaktadir. Sehrin ortasinda
Pliva Nehri'nin Vrbas Nehri'ne dokuldigi 17
metre ylksekligindeki selale bulunmaktadir.
Sehrin yakinlarinda, ortacagda yapilan ve
Bosna Hersek'in ulusal aniti olan ahsap su
degirmenlerinin bulundugu Veliko ve Malo
Plivsko Golu yer almaktadir. Banja Luka'ya
devam ederseniz sizi Roma doneminden pekcok
esyanin bulundugu cekici Kastel Kalesi, ve de
16. Yizyil Osmanli mimarisinin cevheri olan,
yenilenen Ferhat Pasa Cami karsilar.
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he town of Visegrad lies about 113

kilometers east of Sarajevo on the Drina
River. Visegrad's most important attraction
is Mehmed Pasa Sokolovi¢ Bridge, which was
constructed between 1571 and 1577 and is
now on UNESCO’s List of World Heritage
Sites. Visitors may also find Andri¢grad quite
interesting. The town is made from stone
and inspired by the persona and works of
the Nobel Prize-winning author, Ivo Andric.
Construction of the town was initiated by
the famous director, Emir Kusturica, and it
has a theater, cinema, gallery, restaurant
and many other amenities. About another
100 kilometers from Visegrad is Sutjeska
National Park, the oldest and most extensive
national park in Bosnia and Herzegovina. The
Perucica Nature Reserve, Europe’s largest
and most pristine virgin forest, is also part
of the park, as are eight glacial lakes and the
highest peak in BiH - Mount Magli¢ (2386 m).

ko 113 kilometara istocno od Sarajeva,

na rijeci Drini, lezi grad Visegrad.
Najznacajnija viSegradska atrakcija je
Most Mehmed-pasSe Sokolovié¢a, podignut
izmedu 1571. i 1577. godine, koji se danas
nalazi na UNESCO-voj Listi svjetske bastine.
Posjetiteljima moze biti veoma zanimljiv
i Andri¢grad, kameni grad inspirisan
likom i djelom nobelovca Ive Andrica, Ciju
izgradnju je inicirao Cuveni reziser Emir
Kusturica. Andri¢grad posjeduje pozoriste,
kinodvoranu, galeriju, restoran i mnostvo
drugih sadrzaja. Stotinjak kilometara juzno
od Visegrada nalazi se Nacionalni park
Sutjeska, najstariji i najveci nacionalni park
u Bosnii Hercegovini. U sklopu Nacionalnog
parka nalazi se i strogi prirodni rezervat
Perucica, najveca i najoCuvanija prasuma u
Evropi, osam glecerskih jezera te Magli¢ -
najveci planinski vrh u BiH (2.386 metara).

araybosna’nin 113 km dogusunda,

Drina Nehri'nin kiyisinda ViSegrad sehri
bulunmaktadir. Sehrin en énemli mimari
yapisi, 1571 ile 1577 yillari arasinda insa
edilen Sokullu Mehmet Pasa Képrisid'ddr.
Kopri, Unesco’'nun dinya kiltir miraslari
listesinde yer almaktadir. Turistlerin ilgisini
cekebilecek baska bir yer de Andri¢grad
tas kentidir. Nobel odully Unli yazar Ivo
Andri¢’ten ilham alan tas kentin insasini
tnlu yonetmen Emir Kusturica baslatmistir.
Andric¢grad, tiyatro, sinema salonu, galeri,
restoran ve daha cok sayida kullanisli alani
icermektedir. Visegrad'in 100 km glineyinde,
Bosna Hersek’'in en eski ve en biylk milli
parki olan Sutjeska yer almaktadir. Milli
Park’in icinde korunan doga alani olan,
Avrupa’nin en biylk ve en iyi korunmus eski
Perucica ormani, sekiz buzul goli ve Bosna
Hersek'teki en ylksek dag tepesi (2386
metre) Magli¢ bulunmaktadir.
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hether you're one who prefers relaxing at a café

during the day or you like to have an evening out
by taking in a live concert, going to a party or getting
exhausted as you dance till dawn, you're sure to find
something fun to do in Sarajevo.

Social life in Sarajevo largely revolves around coffee, and a
call to meet up for one isn’t just an invitation to drink this
bitter beverage, but rather a chance to socialize, maybe
even for hours at a time!

The perfect places to enjoy a daily coffee are Mrvica,
Cordoba, Tito, Zlatna Ribica, Spazio, Manolo, Elements
and Opera, and if you'd like to make the event even more
enjoyable with some nargila, then nargila bars like Libris,
Damask, U Prolazu or Mahala are just the spots for you.
Head to Gonil Kahvesi, Kamarija Point of View and S-One
Sky Bar, on the rooftop of Courtyard by Marriott, to enjoy
some drinks with a fantastic view of Sarajevo.

If it's unthinkable for you to enjoy a daily break without having
something sweet, we recommend that you visit the sweet
shops, Baklava Ducan, Talks & Giggles, Panna Cotta, Cream
Shop, Carigrad, Vijecnica, Rahatlook, Ramis and Sarajbosna.

If you're looking for great nightlife, rest assured that
Sarajevo has tons of options for an evening out.
Cover bands regularly do gigs at many clubs and you can

find performances here in town every day that feature
artists who sing traditional songs and sevdalinka.

Monument, Jazzbina, Mash and Mr. Kan are the perfect
clubs for those who enjoy jazz; pop & rock fans should visit

BOZA AND SALEP

Boza and salep are two traditional drinks that bear the Original Sarajevo Quality
seal and they can be tried at various cafes and sweet shops in Bastarsija.

Boza is a refreshing, non-alcoholic drink made from fermented grains (cor or
wheat) and salep is a warm, non-alcoholic beverage that is made from the roots
of wild orchids and is usually drunk on cold, winter days.

Bilo da ste osoba koja preferira opustanje u dnevnoj
atmosferi nekog cafea ili Zelite uvecer izadi na neku
svirku uzivo, posjetiti party i izmoriti se plesudi do zore, u
Sarajevu Cete pronaci zabavu po vasem ukusu.

Veci dio drustvenog Zivota Sarajeva vrti se oko kafe, a poziv
“na kafu” nije samo poziv na ispijanje ovog gorkog napitka
nego i poziv na druzenje koje zna trajati satima.

Savrsena mjesta za uzivanje u dnevnoj kafi su Mrvica,
Cordoba, Tito, Zlatna ribica, Spazio, Manolo, Elements i
Opera, a ukoliko uzitak Zelite upotpuniti puSenjem nargile,
onda su za to prava odredista nargila-barovi, poput Librisa,
Damaska, U prolazu ili Mahale. Pice uz fantastican pogled
na Sarajevo mozete popiti u Goniil Kahvesi, Kamarija Point
of View, kao i u S-One-Sky Baru, na krovu hotela Courtyard
by Marriott.

Ukoliko je, pak, dnevno opustanje za vas nezamislivo
bez nekog slatkog zalogaja, preporucujemo vam posjetu
slasticarnama Baklava dudan, Talks & Giggles, Panna
Cotta, Cream Shop, Carigrad, Vije¢nica, Rahatlook, Ramis
i Sarajbosna.

Ako trazite kvalitetan nocni provod, znajte da Sarajevo nudi
brojne opcije za vecerniji izlazak.

U mnogim klubovima redovno nastupaju cover bendovi,
a svakodnevno se u gradu deSavaju i nastupi izvodaca
tradicionalnih pjesama i sevdalinki.

Prava mjesta za one Sto uZivaju u jazz muzici su klubovi
Monument, Jazzbina, Mash i Mr. Kan, ljubiteljima pop &
rock muzike preporucujemo posjetu klubovima Cinemas

BOZA I SALEP

Tradicionalni napici koji nose oznaku Original Sarajevo Quality, a koje mozete
probati u odabranim cafeima i slasticarnama na Bas¢arsiji, su boza i salep.

Boza je osvjezavajuce, bezalkoholno pice od fermentiranih Zitarica (kukuruza ili
p3enice), dok je salep topli, bezalkoholni napitak, koji se pravi od korijena divije
orhideje i najcesce se konzumira tokom hladnih, zimskih dana.
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Cinemas Club, Pro ROCK Club Johnny and Underground;
and electronic music lovers will be in their element at the
clubs, Aquarius Vils and Silver & Smoke.

If you're looking for a place that offers both well-known
international brands of beer and fine domestic beers, we
suggest that you pay a visit to Pivnica HS, Vucko Gastro
Pub, Celtic Pub, The Brew Pub, Sarajevsko Pub or Charlie
Chaplin. Blind Tiger Burger & Cocktail Bar and Ice Cocktail
and Snack Bar serve up some great cocktails.

Coloseum Club is the perfect place for those who want to
try their luck and enjoy the varied entertainment program
and Cabaret Gentlemen'’s Club Cristal is perfect for those
who are looking for exclusive and adult entertainment.

Sarajevo really comes alive during the Sarajevo Film
Festival, when it seems like the city doesn’t sleep! There are
parties on almost every corner and they're often attended by
some of the local, regional or even international jet setters.

WI-FI

Wi-Fi is available in most clubs and cafes. If you find that
it's protected, feel free to ask the staff for the password.

SEVDAH

While you're in Sarajevo, don’t miss a chance to go to a
performance by some of the interpreters of sevdah, a
musical genre that is specific to BiH and which some call
“Bosnian Blues".

SMOKING

Itis still permitted to smoke in public places in Sarajevo.

BOSNIA AND HERZEGOVINA
SKENDERLJA

SARAIJEVO

v

Club, Pro ROCK club Johnny i Underground, dok ce svi oni
koji uzivaju u elektronskoj muzici na svoje doci u klubovima
Aquarius Vils i Silver & Smoke.

Ako trazite mjesto koje uz poznate svjetske pivske
brandove nudi i kvalitetna domaca piva, predlazemo vam
da posjetite Pivnicu HS, Gastro pub Vucko, Celtic pub, The
Brew pub, Sarajevsko Pub ili Charlie Chaplin, dok sjajne
koktele nude Blind Tiger Burger & Cocktail Bar, te Ice
Cocktail and Snack Bar.

Coloseum Club savrseno je mjesto za sve koji Zele okusSati
srecu i uzivati u bogatom zabavnom programu, dok je
Cabaret Gentlemen'’s Club Cristal idealan za one koji su u
potrazi za ekskluzivnom zabavom za odrasle.

Sarajevo je posebno Zivo u vrijeme Sarajevo Film Festivala,
kada se cini da grad nikako ne spava. Zabave se odrzavaju
gotovo na svakom koraku, a nerijetko ih pohode pripadnici
domaceg, regionalnog, ali i svjetskog jet-seta.

WI-FI

Wi-Fi je dostupan u vecini klubova i kafi¢a. Ako je Wi-Fi
zasticen, slobodno pitajte osoblje za Sifru.

SEVDAH

Dok ste u Sarajevu ne propustite pogledati nastup nekog od
interpretatora sevdaha, muzickog Zanra karakteristicnog
za BiH, kojeg nazivaju i “bosanskim bluesom”.

PUSENJE
Pusenje na javnim mjestima je u Sarajevu joS uvijek
dozvoljeno.

CROATIA
ROGOZNICA - MARINA FRAPA

CFI_}HP"\'RFT GENTLEMEN'S CLUB
\ Every night from 21h

Cristal Club 'F

+385 60 322 60 80




GUNDUZ VE GECE

Tercihiniz ister guintin keyfini bir kafenin rahatlatici
ortaminda cikarmak, isterseniz gece canli muzik
dinlemek, partilere gitmek ve sabaha kadar dans etmek
olsun, Saraybosna‘'da zevkinize uygun bir eglence
bulacaginiz kesin.

Saraybosna'daki sosyal hayatin biylik bolimi kahve
etrafinda kuruludur, kahve icmeye davet sadece kahve icmek
anlamina gelmez, saatlerce siiren sohbet anlamina gelir.

Glnlik kahvenizin keyfini cikarabileceginiz ideal yerler
Mrvica, Cordoba, Tito, Zlatna Ribica, Spazio, Manolo,
Elements ve Opera'dir. Kahvenin yaninda nargile icmek
isterseniz Libris, Damask, U prolazu ya da Mahale nargile
barlarini ziyaret edebilirsiniz. Goniil Kahvesi, Kamarija
Point of View ve de Otel Courtyard by Marriott'un son
katinda yer alan S-One-Sky Bar’'da bir icecek icebilir ve
Saraybosna’nin essiz manzarasinin keyfini cikarabilirsiniz.

BOZA VE SALEP

Original Sarajevo Quality etiketini tasiyan Boza ve Salep geleneksel iceceklerdir.
Bascarsi'da bulunan secilmis kafelerde ve pastanelerde deneyebilirsiniz.

Boza, mayalanmis tahillardan (misir ya da bugday) yapilan ferahlatici alkolsiz
icecektir. Salep ise yabani orkidenin koklerinden yapilan genelde soguk kis
ginlerinde icilen alkolsiiz sicak bir icecektir.
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Tatliyemeden giiniin keyfini cikaramam diyenlerdenseniz,
sizlere Baklava diikkani, Talks & Giggles, Panna Cotta,
Cream Shop, Carigrad, Vije¢nica, Rahatlook ve Ramis
pastanelerini ziyaret etmenizi 6neririz.

Kaliteli bir gece hayati istiyorsaniz, Saraybosna'nin cok
sayida secenek sundugunu belirtmek isteriz.

Pek cok kuliipte diizenli olarak cover gruplari, sehirde de
her glin geleneksel sarki ve sevdalinka sdyleyen sanatcilar
sahne alir.

Jazz miizik sevenler icin Club Monument, Jazzbina, Mash
ve Mr. Kan, pop ve rok mizik sevenler icin Cinemas Club,
Pro ROCK club Johnny ve Underground, elektronik miizik
sevenler icin Aquarius Vils ve Silver & Smoke ideal eglence
mekanlaridir.

Dlnyaca taninmis bira markalarinin yaninda kaliteli yerli
biralari tatmak isterseniz Pivnica HS, Gastro Pub Vucko, Celtic
Pub, The Brew Pub, Sarajevsko Pub ya da Charlie Chaplin'i
tavsiye ederiz. Essiz kokteyller icinse Blind Tiger Burger &
Cocktail Bar ve de Ice Cocktail and Snack Bar'i 6neririz.

Coloseum Club sansini denemek isteyenler ve ayni
zamanda zengin eglence programinin keyfini cikarmak
isteyenler, Cabaret Gentlemen's Club Cristal ise yetiskinler
icin kaliteli eglence arayanlar icin ideal bir yer.
Saraybosna, Sarajevo Film Festivali boyunca farkli
bir havaya biirtinir ve sehrin hic uyumadigr hissine
kapilirsiniz. Hemen her kdsede yerel, bolgesel ve diinya
jet set Uyelerinin katildigi partiler diizenlenir.

WI-FI

Wi-Fi gece kullplerinin ve kafelerin cogunda mevcuttur.
Wi-Fi sifrelerini gorevlilere cekinmeden sorabilirsiniz.

SEVDAH

Saraybosna'da bulundugunuz siire icerisinde, Bosna
bluesu olarak adlandirilan ve Bosna Hersek'e 6zgii
bir muzik turd olan sevdahi seslendiren yorumcularin
performanslarini kacirmayin.

SIiGARA

Saraybosna’'da halen umumi yerlerde sigara icilebil-
mektedir.

AQUARIUS V[LS

kg Goglss

A Zmaja od Bosne 13
%L 061210788

CINEMAS CLUB
osleiw §36

A Mehmeda Spahe 20
. 033218811

BAKLAVA DUCAN CORDOBA
oMl olS> ddoys
A Cizmedziluk 20

A Trg djece Sarajeva 1
e 061909 149

% 033217368

BLIND TIGER CREAM SHOP
220 S Qo gy
A Dalmatinska 2 A Trgovke 2

. 033849522 % 033239911

CELTIC PUB DAMASK

A Ferhadija 12 A Trgovke 29
. 033834576 % 061338278
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ELEMENTS MANOLO
i Ssile
M Marsala Tita 23

A Trg djece Sarajeva 1
. 033205058

. 062252508
GASTRO PUB VUCKO
s5aish pmlaa

A Radiceva 10

. 033208028

PROROCK CLUB JOHNNY
39> 9k &gy 9y ke

A Zmaja od Bosne 73
%L 062138525

GONUL KAHVESI
Jgist e

A Timurhanova 3
. 033866319

TALKS & GIGGLES
otz 3T uSIB
A Hamdije KreSevljakovi¢a 61
%L 062606228

LIBRIS UNDERGROUND CLUB
oy Agheyail g6

A Velika avlija 4 A Margala Tita 56

%L 0603141637 XL 061502476



Probably the best beer in the world.

% Pub Vucko b ®|
% Pub Malta ﬁ: (

%' Mr and Mrs Que b « 0
¥ Tito lp &

%' Cafe Opera 'i:

¥ Monument tl? & S &

¥ Dvije domacéice ‘D @]

¥ Celtic pub lp 4/

¥ Delikatesna radnja fm 4.!'.'}’—‘!'&
W Ort café ‘ln é,&é

% Bathana Ip |@)]

% Mash 'p i

%" Silver and smoke fp (@'
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TOP EVENTS
TOP DOGADAJI
EN ONEMLI
ETKINLIKLER
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SARAJEVO WINTER FESTIVAL
FESTIVAL SARAJEVSKA ZIMA
SARAYBOSNA KIS FESTIVALI

sy <l Olayge

This international festival has been going on for 30 years now and features a mix of different
cultural and arts events (performances, plays, exhibits, films...) that take place throughout
Sarajevo.

Ovaj medunarodni festival, sa tradicijom duzom od 30 godina, mjeSavina je razlicitih kulturno-
umjetnickih dogadanja (performansa, predstava, izlozbi, projekcija filmova...), koja se
deSavaju na lokacijama Sirom Sarajeva.

Bu uluslararasi festival 30 yili askin faaliyet gdsteren ve Saraybasna'nin cesitli yerlerinde

farkl killtiirel ve sanatsal etkinliklerin (performanslar, tiyatro oyunlar, sergiler, filmler...)

boy gdsterdigi bir festivaldir.

Ol pune) dilizee duidg 31 Blast o 230 90 lole 30 din sl Jol olaygall lin
Sl sl oz § Al (.. oMy G299 U209

FESTIVAL 84
FESTIVAL 84
FESTIVAL 84
84 Ol>yp0

The popular music festival, EXIT, will be coming to Sarajevo this year via the Festival 84 project,
which memorializes the 1984 Olympics. The event will be held at a few sites on Jahorina,
and the main aim is to place this mountain among other attractive winter centers in Europe.
Poznati muzicki festival EXIT ove godine dolazi u Sarajevo sa projektom Festival 84. Dogadaj
Cije ime sjeca na olimpijsku 1984. godinu bit ¢e odrZan na nekoliko lokacija na Jahorini, a
krajnji cilj je pozicionirati Jahorinu medu atraktivnije zimske centre u Evropi.
Unlii milzik festivali EXIT bu sene Saraybosna'ya Festival 84 projesiyle uframaktadir. Jahorina
Dagr'm Avrupa'daki en cekici kayak merkezlerinden biri haline getirmeyi amaclayan ve ismi
1984 yilindaki Olimpiyatlar andiran festival Jaharina'daki birkag noktada yer alacaktir.
Olgis o5 gz Leg e alall 130 sl § oS a2l Gssall 0lagall saiy
: - - > oSlol e § #1984 qoglsVI slslly LSy daly G Sl 1io sl 84 Ol
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) 1.7 - 31.7. 2018.

) 21. 6 - 23. 6. 2018.

SARAJEVO RAMADAN FESTIVAL
SARAJEVO RAMAZAN FESTIVAL .
SARAYBOSNA RAMAZAN FESTIVALI

Sl Olary Hadb Oloype

This festival of Islamic culture, art and lovely Ramadan customs runs for the duration of
the holy month of Ramadan. It takes place on Zuta Tabija, a fortification above town where
a cannon is fired at sunset to mark the end of the fast for that day.

Festival islamske kulture, umjetnostii lijepih ramazanskih obicaja traje tokom muslimanskog

svetog mjeseca ramazana na Zutoj tabiji, bedemu sa kojeg tokom ramazana puca top koji

oznacava nastupanje akSama (sumraka) i vrijeme prekida ramazanskog posta.

islam killtiiri, sanati ve giizel Ramazan gelenekleri festivali Miislimanlar'in miibarek

Ramazan ayi boyunca, iftar topunun atildigi Sari Tabya'da diizenlenir.

e a8 ol e JN Al dibaeyl Glslslls ggialls duwdld! d8ladl Oloyge
Yl degey Lysall Blo s plsg @duall $ly Cus shauall dalall

BASCARSIJA NIGHTS
BASCARSIJSKE VECERI
BASCARSI GECELERI
Linlazaly JU

This international cultural festival takes place every July at locations throughout Sarajevo
and the program includes opera, ballet, theater, concerts, literary evenings, film screenings....
Program ovog medunarodnog kulturnog festivala, koji se tokom jula deSava u prostorima
Sirom Sarajeva, svake godine obiluje dogadajima paput opernih, baletnih i pozoriSnih
predstava, koncerata, knjizevnih veceri, filmskih projekcija...

Bu uluslararasi kiiltiir festivali, her sene temmuz ayr boyunca, sehrin degisik yerlerinde
diizenlenen ¢ok sayida opera, bale, tiyatro oyunu, konser, edebiyat geceleri ve film
etkinliklerini icermektedir.

todo gl slool gaz & saloy sad UM sliy sl RERVRCEIRIESVN IR EFRiN
cSlatd| Go9ymlls Yl JWly didwgall 8lamdly il pwally Wy gVl Gogy=:

SARAJEVO BEER FESTIVAL
SARAJEVO BEER FESTIVAL
SARAJEVO BEER FESTIVAL

sénlrw 8l Olzyge

The Beer Festival, which also includes some great music, is held at Zetra. During the day,

you can have some fun as you sample beer from several dozen breweries, and in the evening,

there are concerts by regional stars that attract thousands of visitors.

Festival piva i dobre muzike odrZava se u prostoru kompleksa Zetra. Tokom dana moZete

uZivati u ponudi nekoliko desetina pivskih brendova i raznovrsnim zabavama, dok uvecer

nastupi regionalnih muzickih zvijezda priviace na hiljade posjetitelja.

Bira ve miizik festivali Zetra Spor Kompleksi'nde gerceklestirilmektedir. Gindizleri cok

sayidaki bira markasindan ve cesitli edlence imkanindan zevk alabilirsiniz. Aksam programi

cercevesinde ise bolgenin dnde gelen miizik yildizlan sahne alarak binlerce ziyaretginin

festivale akin etmesine sebep olur.
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JAHORINA ULTRA TRAIL
JAHORINA ULTRA TRAIL
JAHORINA ULTRA TRAIL
Lgob @lw

Jahorina Ultra Trail is a single event that comprises four races of various lengths: Ultra (104
km), Maxi (70 km), Midi (35 km) and Mini (14 km). The event is open to both professional and
amateur runners and all of the races pass through some wonderful nature around Sarajevo.
Jahorina Ultra Trail je skup utrka razlicite duZine - Ultra (104 km), Maxi (70 km), Midi (35
km] i Mini (14 km), u kojima mogu utestvovati trkati profesionalci, ali i rekreativci. Sve utrke
odvijaju se kroz prekrasnu prirodu oko Sarajeva.
Jahorina Ultra Trail, profesyonel ve amatr yarisgilarin katildigi dedisik uzunluktaki
yanlardan olusur: Ultra (104 km), Maxi (70 km), Midi (35 km) i Mini (14 km). Tim yarislar
Saraybosna etrafindaki harika dogada gerceklegir.
P9 dalise lluney G2l § SBLudl o degozo Jalys 155l Uaygolh - Unygol Gl
0951l s Dl .(aS 14) Gua 9 (oS 35) Soye (S 70) guSlo <(_aS 104) L]
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SARAJEVO FILM FESTIVAL
SARAJEVO FILM FESTIVAL
SARAJEVO FILM FESTIVAL

Slotdl galw Ol2yee

The Sarajevo Film Festival, the most important annual cultural event in Southeast Eurape,
attracts tons of regional and international film stars to Sarajevo. During this ten-day-
long event, audiences have a chance to see the most recent and noteworthy regional and
international films.

Sarajevo Film Festival, najznacajniji kulturni dogadaj u jugoistocnoj Evropi, u Sarajevo svake
godine privuce veliki broj regionalnih i medunarodnih filmskih zvijezda, te tokom devet dana
trajanja publici prezentira najaktualnije i najznaCajnije filmove iz regije i svijeta.
Sarajevo Film Festival, Gineydogu Avrupa'daki en dnemli kiiltirel etkinliktir. Festival her
sene cok sayida yerel ve uluslararasi film yildizini agirlamakta ve dokuz giinliik siire boyunca
seyircilere balgeden ve diinyadan en yeni ve en Gnemli filmleri izleme olanagini sunmaktadr.
J sl 05 basl Loz @b dabite § G B> sl Slotudl shyln Olzsge
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GIRO DI SARAJEVO
GIRO DI SARAJEVO
GIRO DI SARAJEVO

dSlgell wlzhal) ganliw 63 9y

Attracting more and more bicyclists every year, the Giro di Sarajevo is the city's largest biking

event. The aim of this competition is to promote biking, as well as healthy lifestyles, and the

16-km race runs throughout the entire city.

Najveci biciklisticki dogadaj u Bosni i Hercegovini, voznja Giro di Sarajevo, iz godine u godinu

okuplja sve vise biciklista sa ciljem promocije biciklizma kao sporta, ali i zdravog nacina

Zivota. Vozi se du? cijelog grada, rutom dugackom oko 16 km.

Bisiklet sporunu ve de saglikli yasami destekleme amaci giiden ve Bosna Hersek teki en bilyik

bisiklet turu olan Giro di Sarajevo her gecen sene daha fazla bisikletciyi bir araya getirmektedir.

Tur tiim sehirden 16 km'lik yoldan geger.
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 1.11-3.11. 2018.

MESS
MESS
MESS
(O

The MESS International Theater Festival first got started in 1960. It is now the most
important theater festival of its kind in the region because, every year in early autumn,
audiences in Sarajevo have the chance to see some outstanding plays by renowned theaters
from around the world.

Medunarodni teatarski festival MESS osnovan je joS 1960. godine. Danas je ovo najrelevantniji
pozoridni festival u regiji i razlog zbog kojeg publika u Sarajevu svake godine u ranu jesen ima
priliku gledati odlicne predstave renomiranih medunarodnih teatarskih kuca
Uluslararas! tiyatro festivali MESS 1960 yilinda kurulmustur. Giinimiizde MESS, sonbaharin
itk giinlerinde Saraybosna'daki izleyicilerine tinlil uluslararasl tiyatro evlerinin sahneledidi
sahane tiyatro oyunlarini izleme firsati saglayan bélgedeki en dnemli tiyatro festivalidir.
dibte § Lorenn Olzsge 0l agdl 329 #1960 sle Jgall Lorpall Gugo 0lzyge puasls
029yl Baaline dioyd iy 3l dilay 2o sle S sauliw j9gaz Juasy dladyy olalll
Bysadnall ddgll pluall duldl dyazdl dio el

JAZZ FEST SARAJEVO
JAZZ FEST SARAJEVO
JAZZ FEST SARAJEVO

Sl apwsal shglno Olzyge

Jazz Fest Sarajevo is one of the most important music events in this part of the world and is a
real treat for music lovers. The festival has been held since 1997 and features performances
by world-famous musicians who play jazz or other related music genres.

Jazz Fest Sarajevo jedan je od najbitnijih muzickih dogadaja u ovom dijelu svijeta, istinska

poslastica za muzicke sladokusce. Na Festivalu, koji se odrZava od 1997. godine, nastupaju
renomirani muzicari koji izvode jazz ili neki od srodnih muzickih pravaca.

Jazz Fest Sarajevo diinyanin bu bolimindeki en nemli mizik festivallerinden biri olup
mizikseverler icin gercek bir zevk teskil eder. 1997'den beri diizenlenen festivalde her sene
diinyaca {inli jazz ve benzeri mizisyenler sahne almaktadir.
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SARAJEVO HOLIDAY MARKET
SARAJEVO HOLIDAY MARKET
SARAJEVO HOLIDAY MARKET

Sl ganlnw Ggu

This winter holiday bazaar celebrates all of the holidays that fall during the time that it is running and,
in addition to a wide selection of products, it also offers a full entertainment program for children
and adults, including daily gigs and concerts, a skating rink and fun park, Santa Claus’ village...
Pored bogate ponude raznovrsnih proizvoda, ovaj zimski praznicni bazar, u sklopu kojeg se
slave svi praznici koji padaju u vrijeme njegova trajanja, nudi i bogat zabavni sadrZaj za djecu i
odrasle, poput svakodnevnih svirki i koncerata, klizalista i zabavnog parka, sela Djeda Mraza...
Dedisik riinlerden olusan zengin seceneklerin yaninda, bu ddneme denk gelen biitiin tatillerin
kutlandigr bu ks tatil pazan ayni zamanda gocuklar ve yetiskinler icin her giin canli milzik ve konserler,
buz kaya{ ve eglence parki, Noel Baba'nin kdyd gibi zengin ve egjlenceli etkinlikleri de icerir.
00 Dl Ciloy 4] 878 3 g Jaoy 1 bVl duslioy oliall Ggadl 1ho oady
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CULINARY TEMPTATIONS
KULINARSKA ISKUSENJA

YEMEKLERIN CAZIBESI
~9las Y OS]

s arajevo is an ideal destination for those who love
good food and, whether you prefer local dishes or
international cuisine, there are many places where you
can enjoy some nice specialties.

Bosnian food reflects a mix of Oriental, Mediterranean
and Central European culinary traditions and most meals
make use of meat and vegetables.

Traditional Bosnian “fast food” restaurants are:
ascinicas, which are similar to cafeteria-style eateries;
buregdZinicas, which serve pita (phyllo dough stuffed with
various ingredients) and ¢evabdZinicas, where you can
enjoy ¢evapCici and other grilled items.

BOSNIAN CHEESE

The most common type of cheese, which is found in almost every restaurant,
is Livanjski, from the Livna region in BiH. It is typically made using milk from
free-range grass-fed cows or sheep.

Another common cheese variety is Travnicki, a very sharp, young, white sheep
cheese made by herders from Mt. Vlasic and which locals often eat with their
mezze, pairing it with strong local brandies.

Trappist s the mildest and sweetest of the aforementioned varieties, and its
production is based on a secret recipe used by Trappist monks from Marija
Lvijezda Monastery near Banja Luka.

DESTINATION SARAJEVO | 2018

s arajevo je idealno odrediste za ljubitelje dobrog

zalogaja, a brojna su mjesta gdje moZete uzivati
u gastronomskim specijalitetima, bilo da preferirate
domacu ili medunarodnu kuhinju.

Bosanska kuhinja mjesavina je orijentalne, mediteranske
i centralnoevropske kulinarske tradicije, a za pripremu
jela uglavnom se koriste meso i povrce.

Tradicionalni bosanski “fast food” restorani su as¢inice
u stilu kafeterija, buregdZinice, gdje se sluZe pite (jufke
punjene raznim sastojcima) i cevabdzinice, u kojima
mozete uZivati u ¢evapcicima i ostalom mesu przenom
na rostilju.

BOSANSKI SIREVI

Najcesca vrsta sira koja se moZe pronaci u gotovo svim restoranima je
Livanjski sir, koji se proizvodi u livanjskoj regiji, obicno od krava ili ovaca
koje slobodno Secu i pasu travu.

Cesta vrsta sira je i Travnicki, mladi, bijeli, ovEiji sir, jakog ukusa, kojeg
prave stocari sa planine Vlasic, a kojeg domaci cesto jedu kao mezu, uz
¢asicu neke jake, domace rakije.

Trapist je najblaZi i najsladi od svih bosanskih sireva, a proizvodi se
po tajnom receptu redovnika-trapista iz manastira Marija Zvijezda kod
Banje Luke.



Saraybosna agzinin tadini bilenler icin ideal bir
yerdir. Burada yerel ya da uluslararasi mutfak
spesiyalitelerinin tadina varabileceginiz cok sayida yer
bulunmaktadir.

Bosna mutfagi, dogu, Akdeniz ve Orta Avrupa
mutfaklarinin karisimidir. Yemeklerin hazirlanisinda
genelde et ve sebze kullanilmaktadir.

Bosna'nin geleneksel fast food lokantalari kafeterya tarzi
aScinicalar, pita (borek] cesitleri sunan buregdZinicalar
ve CevapCici (kofte) yaninda diger cesit 1zgara et
yiyebileceginiz ¢evabdzinicalardir.

Bu restoranlar cogunlukla Bascarsi'da bulunurken,
sizlere yerel mutfaga ait ev yemeklerini Hadzibajri¢ F.

BOSNA PEYNIRLERi

Hemen her restoranda bulabileceginiz en sik rastlanan peynir cesidi
Livanjski peyniridir. Livno bdlgesinde, serbestce dolasan ve otlayan inek veya
koyunlardan retilir.

Sik rastlanan bir baska peynir cesidi de Travnicki peyniridir. Vlasic Dagi'nda
hayvancilikla ugrasanlarin drettigi, yerlilerin genellikle ev yapimi rakinin
yaninda meze olarak tiikettigi lezzeti yogun, taze beyaz koyun peyniridir.

Trapist tim Bosna peynirleri arasinda en hafif ve en tatli olanidir. Banja Luka
yanindaki Marija Zvijezda (Meryem Yildiz) Manastiri'nda yasayan kesislerein
gizli tarifine gdre dretilir.
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These restaurants are mostly located in Bascarsija and
we recommend that you sample some local dishes at
Hadibajri¢ F. Namika and ASDZ A&¢inicas; try some
pita at ASDZ and Oklagija BuregdZinicas and ¢evapcici at
Petica, Hodzi¢ and Mrkva CevabdZinicas.

You can order some excellent chicken ¢evapcic¢i and

a fresh salad at Fan Ferhatovi¢ and the restaurants,
Dveri, Nova Bentbasa, Stare Vrbe and Avlija, are sure

to impress with their fine local specialties and lovely,
authentic ambience.

Sarajevo has some excellent international restaurants where
you can enjoy delicious meals and fine wines.

‘www.mrkva.ba’

Ovi restorani mahom se nalaze na Bascarsiji, a mivam

preporucujemo da domaca kuhana jela degustirate
u as¢inicama Hadibajri¢ F. Namika i ASDZ, pite
u buregdzinicama ASDZ i Oklagija, a ¢evapcice u
cevabdzinicama Petica, Hodzic¢ i Mrkva.

U Fan Ferhatovi¢u mozete naruciti odlicne pilece

cevapCice i ukusne i svjeze salate, dok ¢e vas restorani
Dveri, Nova Bentbasa, Stare vrbe i Avlija oduseviti kako
prvoklasnim domacim specijalitetima, tako i prijatnim,

autenti¢nim ambijentom.

Sarajevo ima i odlicne medunarodne restorane, gdje

mozete uzivati u ukusnim jelima, ali i izboru veoma
kvalitetnih vina.

Za brzu i ukusnu italijansku kuhinju odaberite Tavolu,

Piccolo Mondo ili Vapiano, koji je smjesten u Alta

shopping centru, na ukusne burgere svratite u Burger

HERZEGOVINIAN WINE
HERCEGOVACKA VINA

Blatina (red wine) and Zilavka (white wine) are indigenous
wine varieties from Herzegovina. The vineyards flourishing

under the warmth of the sun, the Mediterranean climate and

the specific topagraphy of Herzegovina, which is dominated

by its rocky terrain, have given these varieties a world-wide

reputation of being quality wines.

Blatina goes well with meats that have astrong flavor
of their own, especially roast meat, and Zilavka is best

consumed with lamb that has been boiled or spit-roasted, as

well as with fish.

Autohtone hercegovacke vinske sorte, Blatina (crno vino)
i Zilavka (bijelo vino), zahvaljujuci vrelini sunca pod kojim
dozrijeva vinova loza, mediteranskoj klimi i specificnom
hercegovackom reljefu kojim dominira kamen, Sirom
svijeta uZivaju ugled veoma kvalitetnih vina.

Blatina se konzumira uz jela od mesa snaznijeg okusa,
posebno uz pecenja, dok se Zilavka pije uz janjetinu, leso ili
pecenu na raznju, ali i riblje specijalitete.



BUBAI

Namvik ve ASDZ a&¢inicalarinda, bérekleri Buregdzinica
ASDZ ve Oklagija'da, ¢evapcicileriise Petica, HodZi¢ ve
Mrkva ¢evabdZinicalarinda denemenizi tavsiye ediyoruz.
Fan Ferhatovic'te tavuk ¢evapcicilerini ve hem lezzetli
hem de taze salatalari deneyebilirsiniz. Dveri, Nova
Bentbasa, Stare vrbe ve Avlija restoranlari sizleri hem
birinci sinif yerel spesiyaliteleri hem de rahat ve orjinal
ortamlart ile biyileyecektir.

Saraybosna'da diinya mutfaklarindan lezzetler sunan

cok sayidaki restoranda lezzetli yemeklerin ve kaliteli
saraplarin tadini cikarabilirsiniz.

Hizli ve lezzetli italyan yemekleri icin Tavola, Piccolo Mondo
veya Alta Alisveris Merkezi'nde yer alan Vapiano, lezzetli

HERSEK SARAPLARI

Yerli Hersek sarap cesitleri olan Blatina (kirmizi sarap) ve Zilavka
(beyaz sarap), giines sicakligi altinda olgunlasan asmalar, Akdeniz
iklimi ve Hersek'e 6zqil tas agirlikli cografya sayesinde diinyada
kaliteli sarap olarak iine sahiptirler.

Blatina yogun et tadi olan yemekler, 6zellikle de firinda et
yemekleri esliginde, Zilavka ise pismis veya cevirme kuzu ve de
balik esliginde icilir.

Vapiano Sarajevo
VAPIANO.BA

HAMBURG BERLIN LYoWN

PARIS LONDON TAIPEL

TALLINN HELSINKI
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VAPIANO

ALTA Shopping center
Franca Lehara 2

Sarajevo

PASTA | PIZZA | BAR

RIYADH BARCELONA SARAJEVO



GOOD TO KNOW

n Alcohol is not served
at most astinicas,
buregdinicas and
¢evabdzinicas, and many
restaurants in Sarajevo
have halal certification.

There aren't many
vegetarian restaurants in
Sarajevo; however, most
menus feature a variety of
meatless options.

DOBRO JE ZNATI

n Alkohol se ne sluzi
u vetini astinica,
buregdzinica i
Cevabdzinica, a brojni
sarajevski restorani
posjeduju i halal
certifikate.
Nema mnogo restorana u
kojima se sluzi iskljucivo
vegetarijanska hrana, ali
na jelovniku vecine nalaze
se i jela bez mesa.

For quick and delicious ltalian food, choose
Tavola, Piccolo Mondo or Vapiano [the last one
is in Alta Shopping Center); drop by Burger Bar
or Blind Tiger for some delicious burgers, and
Sushi San is the best place in Sarajevo to try
some great sushi.

Those who love fresh fish and seafood are in for
a treat at the restaurants and taverns, Libertas,
Luka Sarajevo and Tisina, and the lovely
atmosphere and fresh trout taken straight from
the on-site fish farm are certainly reasons to
visit the fish restaurant, Toplik, in East Sarajevo.

You can enjoy Lebanese specialties at Beirut,
Konyali Ahmet Usta serves Turkish food, and
you can go to Le Pont for gluten-free and
vegetarian meals. Mala Kuhinja illustrates the
concept of fusion cuisine and the menu at Duett
Bistrot will take you on a culinary tour of the
lands of the Mediterranean.

Other excellent restaurants include
Amerikanac, Golf Club, Bon Appetit, Sarajevo
Pivnica, Park Princeva, 4 Sobe Gospode Safije,
Lovac, Barhana, Preporod, Druga Kuca Lora,
Mostarli¢ and Bosanska Kuca-Steak House.
Visit www.destinationsarajevo.com for a
complete list of the best restaurants in Sarajevo,
along with their contact details, or download

the Sarajevo Navigator App from Google Play or
App Store.

Bar ili Blind Tiger, dok je Sushi San najbolje
mjesto za pojesti sushi u Sarajevu.

Ljubitelji svjeze ribe i morskih plodova uZivat
¢e u restoranima i konobama Libertas,

Luka Sarajevo i Tisina, a prelijep ambijent i
pastrmka iz vlastitog ribnjaka razlog su za
posjetu restoranu Ribnjak Toplik u Isto¢nom
Sarajevu.

U restoranu Beirut uZivajte u specijalitetima
libanonske kuhinje, Konyali Ahmet Usta
nudi turska jela, dok na bezglutenski i
vegetarijanski obrok moZzete otici u Le Pont.
Mala kuhinja donosi koncept kulinarske
fuzije, a jelovnik restorana Bistrot Duett ce
vas odvesti na gastronomsko putovanje po
zemljama Mediterana.

Odli¢ni restorani su i Amerikanac, Golf
klub, Bon Apettit, Pivnica Sarajevo, Park
Princeva, 4 sobe gospode Safije, Lovac,
Barhana, Preporod, Druga Kuca Lora,
Mostarli¢ i Bosanska kuca Steak House,
a za kompletnu listu i kontakte najboljih
sarajevskih restorana posjetite

www. destinationsarajevo.com ili
preuzmite aplikaciju Sarajevo Navigator
sa Google Play-a ili App Store-a.

RESTAURANTS WITH A HISTORY

The story behind the restaurant, Inat Kuca, which is now a historical monument,
is an interesting one: Austro-Hungarian authorities wanted to knock down a few
houses in order to build Vijecnica, but there was one old and defiant Sarajevan called
Benderijawho stood up against them and wouldn't let them tear down his home. After
long negotiations, his house was relocated, stone by stone, to the other side of the
Miljacka River. This object is now a restaurant that offers fine Bosnian specialties.

The restaurant, Morica Han, is located in BaStarsija on the ground floor of a 500-year-
old caravanserai. During the Ottoman period this inn provided accommodation for
merchants traveling with caravans.

Pivnica HS is a restaurant that is part of Sarajevska Pivara, a brewery that has
been in continuous use for the past 150 years and was one of the first to be built in
the Ottoman Empire. Don't miss a chance to try their beer and to visit the Sarajevo
Brewery Museum.

AMERIKANAC
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ASCINICA HADZIBAJRIC F. NAMIKA

RESTORANI SA HISTORIJOM

Prica o restoranu Inat kuca, koji je danas historijski spomenik, veoma je
zanimljiva. Austro-Ugarske vlasti Zeljele su srusiti nekoliko kuca kako bi
izgradile Vijecnicu, ali im se suprotstavio starii prkosni Sarajlija Benderija,
koji nije dopustao da se njegov dom srusi. Nakon dugih pregovora, njegova
kuca premjeStena je, kamen po kamen, na drugu stranu Miljacke, a danas je
u njoj smjesten restoran koji nudi ukusne domace specijalitete.

Restoran Morica han smjesten je u prizemlju 500 godina starog karavan-
saraja na Bascarsiji, mjestu koje je u osmansko doba sluZilo za smjestaj
trgovackih karavana.

Restoran Pivnica HS nalazi se u sklopu Sarajevske pivare, koja u
kontinuitetu djeluje vec 150 godina i bila je prva pivara izgradena u
Osmanskom carstvu. Ne propustite uz obrok probati njihovo pivo te
posjetiti Muzej Sarajevske pivare.

BEIRUT BUREGDZINICA ASDZ
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burgerler icin Burger Bar veya Blind Tiger,
susi icinse Sushi San Saraybosna'daki ideal
yerlerdir.

Taze balik ve deniz Uriinlerini sevenler
Libertas, Luka Sarajevo ve Tisina
restoranlarinda keyif alacaktir. Harika bir
ortam ve kendi havuzunda yetistirdigi dere
alabaligi Dogu Saraybosna'daki Ribnjak
Toplik Restorani'ni ziyaret etmeniz icin
baslica nedenlerdir.

Beirut Restoran’da Liibnan mutfaginin
spesiyalitelerinin keyfini cikarabilir, Konyali
Ahmet Usta'da Tirk yemekleri deneyebilir
ve glutensiz ve vejeteryan yemekler icinse
Le Pont'a gidebilirsiniz. Mala kuhinja
flizyon mutfagi konseptini sunar. Bistrot
Duett restoraninin menisti ise sizi Akdeniz
llkelerine gastonomik bir yolculuga
cikaracaktir.

Amerikanac, Golf klub, Bon Apettit,

Pivnica Sarajevo, Park Princeva, 4 sobe
gospode Safije, Lovac, Barhana, Preporod,
Druga Kuca Lora, Mostarli¢ ve Bosanska
kuca Steak House de 6nerebilecegimiz
harika restoranlardir. En iyi Saraybosna
restoranlarinin tam listesi ve iletisim bilgileri
icin www.destinationsarajevo.com'u ziyaret
ediniz veya Google Play ya da App Store’dan
Sarajevo Navigator uygulamasini indiriniz.

TARIiHIi RESTORANLAR
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BILMEK GUZEL

Astinica, buregdzinica ve n
¢evabdzinicalarin cogunda
alkol servisi yapilmazken
Saraybosna'daki
restoranlarin cogu halal
sertifikasina sahiptirler.

Vejeteryan yemeklerin E
servis edildidi cok sayida
restoran bulunmamakla
birlikte, cogu restoranin
menisiinde etsiz yemekler
meveuttur.

adymo pgoll )
pclholl phhse ca83 Y
Uil aclaeg dyaglis
QLI pcllaog diungl
clbs_alisog Jo>Sl
Je o> sialns
ol w5 " " ol
solsa) Gub dasbl oo
oSl dsy sl

835 pelbo 1255Y [
QI _ppaiis § daasis
158 § oSy edslll
25 psthe JS dasbl
A gy 3]

&a)Gle) sl

Giiniimiizde tarihi anit olan Inat Kuca (nat Evi) Restorani'nin hikayesi gok
ilginctir. Avusturya-Macaristan ddnemi yetkilileri Vijecnica'yr insa etmek
icin bazi evleri yikmak istemisler, ancak kendi evinin yikilmasini istemeyen
yasli ve asi Saraybosnali Benderija'nin direnciyle karsilagmislardir.
Uzun siiren goriismelerden sonra ev tugla tula Miljacka Nehri'nin diger
yakasina taginmistir. Giniimizde burasi lezzetli ydresel yemekleri sunan bir
restorandir.

Mori¢a Han Restorani, Bascarsi‘daki 500 yillik kervansarayin zemin katinda
bulunmaktadir. Burasi Osmanli doneminde ticari kervanlarin konakladiklari
biryerdi.

Pivnica HS (birahane) Restorani ise 150 yildir araliksiz faaliyet gdsteren ve
Osmanli Imparatorlugu'nda inga edilen ilk bira fabrikasi olan Saraybosna
Bira Fabrikasi'nin cercevesinde yer almaktadir. Yemeginizin yaninda biralarini
denemeyi ve Saraybosna Bira Fabrikasi Miizesi'ni ziyaret etmeyi unutmayiniz.

DVERI LE PONT
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History, tradition & quality

all in one place
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TASTY BITES
UKUSNI ZALOGAJI

While in Sarajevo, we recommend that you try any, or all, of the following traditional specialties:
Preporucujemo da, dok ste u Sarajevu, probate neke, ili sve, sljedece tradicionalne specijalitete:

GEVAPCICI _Ls)|

Izgarada pisirilen kifte anlamina gelir. ince somun ekmegi arasinda sojan, yojurt ve istege bali olarak da kaymak ile servis edilir.

Al s &llly dlls Juadly Ogoged] 33 2o 25 ¢ agyaall ol o dygiie @lad ;{{%"w

This is a cooked dish with two or three kinds of meat, along with potatoes,
onions, carrots, pepper, salt and bay leaves.

Kuhano jelo od dvije ili tri vrste mesa, sa krompirom, lukom, mrkvom,
zatinjeno biberom, soli i lovorovim listom.

Ikiya da iig cesit etile, patates, sodan, havug, biber, tuz ve defne yapragindan
yapilan yemek tiridir.
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PITA d.vsl il

Bosnian pita is made from thinly stretched phyllo dough that is filled N
with meat or vegetables (potato, zucchini or spinach), cheese and even
mushrooms.

Bosanske pite prave se od tanko razvijenih jufki, koje se pune mesom ili
povrcem (krompirom, tikvom ili Spinatom), sirom, pa Cak i gljivama.

Bognak barekleri ince yufkadan yapilmaktadir. Etli veya sebzeli (patates,
kabak veya 1spanak, peynirli ve hatta mantarli bérek cesitleri mevcuttur.
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This flat bread is a popular complement to ¢evapici. It is served with other dishes during the month of Ramadan, P
when Muslims fast from dawn to dusk.

Ovaj ravni hljeb je popularan dodatak Cevapcicima. SluZi se i sa ostalim jelima tokom mjeseca ramazana, kada
muslimani poste od zore do sumraka.

Cevapticilerin yaninda servis edilen yassi ekmektir. Miislimanlarin safaktan giin batimna kadar orug tuttuklar
zaman dilimi olan Ramazan ayinda yemeklerin yaninda servis edilir.
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GELENEKSEL LEZZETLER
5ol el

Saraybosna’da kaldiginiz siire icerisinde asagidaki geleneksel spesiyalitelerin
tamamini ya da, en azindan bir kismini denemenizi tavsiye ediyoruz:

Ul adadl NSV puer ol pasy dyariy sl aSiold] Uil aSios

BAKLAVA 39MaJl

This traditional pastry is made with layers of fine phyllo dough that is filled
with a special mix of flour, butter and eggs, as well as walnuts, and then
covered in agda, a rich and sugary syrup.

Tradicionalni kolac od slojeva razvijene jufke, punjen tiritom (fil od brasna, putera
i jaja), orasima i zaliven agdom - Secernim sirupom.

Bu geleneksel tatli, yufka katmanlar, tirit (un, tereyagi ve yumurtadan yapilir)
ve kiyilmis ceviz ile yapilir ve yogun seker surubu (agda) ile de tatlandinlr.
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COFFEE KAFA KAHVE &g43ll

Traditional Bosnian coffee is prepared in special coffee pots (dzezve) and served in
demitasses without handles (fildzani).

Tradicionalna bosanska kahva pravi se u specijalnim bakarnim posudama
(d7ezvama), a sluzi se u minijaturnim $oljicama (fildzanima).

Geleneksel Bosna kahvesi dzel bakir cezvelerde hazirlanir ve kiigiik kahve
fincanlarinda servis edilir.
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SARAJEVSKI SAHAN 580l oowo

This dish is made up of different kinds of dolma, vegetables stuffed with meat
or rice, and is usually served with sour cream.

Sastoji se od raznih kuhanih dolmi (povrce punjeno mesom i rizom), koje se
obicno sluZe uz dodatak kisele pavlake.

Cesitli dolmalardan (et ve pilav ile doldurulmus sebzeler) olugan ve genellikle
eksi krema ile servis edilen bir yemektir.
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n addition to the international brands that you can

find in the shopping centers, Sarajevo offers many
different products made by local producers. Stroll
along the main shopping zone, from Bascarsija, and
along Ferhadija and Titova Streets, all the way to
Marijin Dvor. You're sure to find the perfect gift for
yourself or your dear ones.

SHOPPING CENTERS

Sarajevo’s largest and most popular shopping center is Sarajevo City Center
(SCC), which is located in Marijin Dvor, the part of town that is home to
many state institutions and business centers. With such a wide selection
of well-known brands, you're sure to find something to suit your taste.

Alta Shopping Center is located across from SCC and the nearby
Importanne Center is located right along Wilson's Promenade and
has several interesting shops and restaurants.

BBI Center can be found in the center of town and East Sarajevo is
home to the popular shopping centers, Tom, Tropic and Bingo.

OPEN MARKETS

The many open markets in town offer organic products, fruits,
vegetables, spices and flowers. Be sure to pay a visit to the well
known Markale Market in the Old Town, where you can see the
monument to Sarajevans who were killed on this spot during the Siege
of Sarajevo in the 1990s.

Some twenty meters from Markale is the City Market (Trznica), where
you can buy or sample domestic meat and dairy products. Livanjski,
TravniCki, Trapist cheeses and kaymaks are sure to please, as are the
dried meats. It's also possible to haggle over the prices. There are even a
few fish markets in the vicinity that offer fresh catches from the Adriatic.

The Bosnian Market in Dobrinja sells domestic foods and you can also find an
excellent variety of these items at the green marketsin East Sarajevo and Pale.

At the Sirano, Ciglane and Otoka Markets you can look for clothing,
shoes, jewelry and household items, all of which are reasonably priced.

ored svjetskih brendova koje moZzete naci u

brojnim Soping-centrima, Sarajevo nudi i veliki
broj proizvoda lokalnih proizvodaca. Prosetajte
glavnom Soping-zonom, od Bascarsije, kroz ulice
Ferhadija i Titova, sve do Marijin Dvora i pronadite
savrsen poklon za sebe ili vama drage osobe.

Najveci i najpopularniji sarajevski trzni centar je Sarajevo City
Centar (SCC), koji se nalazi na Marijin Dvoru, dijelu grada u
kojem su smjeStene brojne drzavne institucije i poslovni centri.
U velikom izboru poznatih robnih marki koje SCC nudi sigurno
¢ete pronaci nesto Sto ce biti po vasem ukusu.

Preko puta SCC-a nalazi se Soping-centar Alta, a u neposrednoj
blizini, uz samo Vilsonovo SetaliSte smjeSten je i Importanne
centar sa nekoliko veoma zanimljivih prodavnica i restorana.

U samom centru grada nalazi se BBI centar, dok su u Isto¢nom
Sarajevu popularni trZni centri Tom, Tropic i Bingo.

Brojne otvorene pijace nude organske proizvode, voce, povrce,
zaCine i cvijeCe. Ne propustite posjetiti Zivopisnu pijacu Markale
u Starom Gradu, gdje moZete vidjeti i spomenik gradanima
poginulim na tom mjestu tokom opsade grada 90-ih godina.

Dvadesetak metara dalje nalazi se Gradska trznica u kojoj moZete
kupiti ili samo probati domace mlijeCne i mesne proizvode.
OduSevit ce vas Livanjski, Travnicki, Trapist sir i kajmak, kao
i suhomesnati proizvodi i mogucnost cjenkanja za ponudeno.
U blizini je i nekoliko ribarnica sa svjezom ribom sa Jadrana.

Na Dobrinji se nalazi Bosanska trznica, koja nudi domace gastro
proizvode, a odlican izbor takvih proizvoda moZete pronaci i na
pijacama u Istotnom Sarajevu i Palama.

Odjecu, cipele, nakit i kucne potrepStine po povoljnijim
cijenama potraZite na pijacama Sirano, Ciglane i Otoka.
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SOUVENIRS

been a center for trading and hand-made goods since the city was founded.
You can find a large selection of fine hand-made crafts, jewelry, copper items,
oriental slippers and carpets, and you can watch first-hand while the items
are being made using techniques that have been passed down through the
generations.

Kazandiiluk Street is full of practical and decorative engraved copper items
and Gazi Husrev Bey's Street, better known as Goldsmith's St., is where you
can find jewelry with specific designs, such as belenzuks, as well as other
accessories for any occasion made from gold, silver or precious stones.

Be sure to look for items made by BiH designers, whether souvenirs, clothing,
fashion accessories or home accessories, in the following shops: Kutcha, BH
Crafts, Burtuquaali, Magaza, BazerdZan, Maksuz, Poklon Galerija For Me and
Egoist Gallery.

Its good to know that Sarajeva’s city Squares often serve as venues for different
fairs, where you can find truly high-quality hand-made items, delicious and
healthy foods and other interesting things.

Spajz and Bee Japa are two shops where you are sure to find quality local
foods, and Nade Male Destilerije and Moja Radnja offer several different kinds
of excellent domestic brandies that are produced using traditional recipes
and techniques.

If you want to have peace of mind that you are buying authentic Sarajevo
products, be sure to make your purchases in shops that display the Original
Sarajevo Quality seal.

DESTINATION SARAJEVO 2018

Prilikom kupovine suvenira ne smijete zaobici Bascarsiju, koja je od
osnivanja grada bila centar trgovine i zanatstva. Tamo moZete naci
veliki izbor dragocjenih rukotvorina, nakita, bakarnih predmeta,
orijentalnih papuca i tepiha, ali i vidjeti sam proces njihove izrade,
koji zanatlije generacijama prenose sa koljena na koljeno.

Ulica KazandZiluk prepuna je prakticnih i dekorativnih graviranih
bakarnih predmeta, dok u Gazi Husrev-begovaj, poznatoj i kao Zlatarska
ulica, moZete naci nakit specificnog dizajna, poput belenzuka, kao i
nakit za razne prilike od zlata, srebra i dragog kamenja.

Proizvode bh. dizajnera - suvenire, odjecu, modne dodatke i
predmete za uredenje doma potraZite u ducanima: Kutcha, BH Crafts,
Burtuquaali, Magaza, Bazerdzan, Maksuz, Poklon-galerija For Me i
Galerija Egoist.

Inajte da se na sarajevskim trgovima Cesto odrZavaju razni sajmovi,
gdje moZete pronaCi zaista vrhunske rukotvorine, ukusnu i zdravu
hranu i druge zanimljive stvari.

Mjesta gdje Cete zasigurno pronaci kvalitetne domace prehrambene
proizvode su Spajz i Bee Japa, dok se u ponudi Nase Male Destilerije
i Moje radnje nalazi nekoliko vrsta odlicnih domacih rakija, pri €ijoj
proizvodnji su koristene tradicionalne recepture i tehnologije.
Ukoliko Zelite biti patpuno sigurni da kupujete autentican sarajevski
proizvod, onda kupovinu obavite u prodavnicama koje nose oznaku
Original Sarajevo Quality.




ALISVERIS

lisveris merkezlerinde diinyaca taninmis markalarin

yaninda Saraybosna‘da yerli Ureticilere ait cok
sayida Uriinu de bulabilirsiniz. Bascarsi'dan, Ferhadija
ve Titova caddelerinden Marijin Dvor’a kadar uzanan ana
alisveris alanindan yiriyerek kendiniz ya da sevdiginiz
kisi icin mikemmel hediyeler bulabilirsiniz.

ALISVERIS MERKEZLERI

Saraybosna'nin en biiyiik ve en popiller alisveris merkezi cok sayida devlet
makaminin ve is merkezinin bulunduu Marijin Dvor'da yer alan Sarajevo
City Centar'dir (SCC). Cok sayidaki iinlii marka icerisinde muhakkak kendi
zevkinize uygun bir sey bulacaksinizdir.

SCC'nin karsisinda Alta Alisveris Merkezi, yakininda ise Vilsonovo yiriiyis
alaninin yaninda birkag enteresan magaza ve restoranin bulundugu
Importanne alisveris merkezi bulunmaktadir.

Sehrin tam merkezinde BBI centar, Dogu Saraybosna‘da Tom, Tropic ve
Bingo alisveris merkezleri bulunmaktadir.

PAZARLAR

Cok sayidaki acik pazar yerinde organik Uriinler, meyve, sebze, baharat
ve cicek bulabilirsiniz. Eski Sehir'de yer alan Markale Pazar yerini ziyaret
etmeyi unutmayiniz. Burada sehrin kusatma altinda bulundugu 90°U
yillarda hayatlanni bu pazar yerinde kaybedenlerin anisina yapitmis anit
da gorebilirsiniz.

Yaklasik yirmi metre ileride et ve siit drinlerini satin alabilecegjiz veya
sadece tadabilecegjiniz kapali pazar Gradska Trznica yer almaktadir. Kuru et
{irtinlerinin yaninda Livanjski, Travnicki ve Trapist gibi yerel peynir cesitleri
ve kaymak cesitleri ile pazarlik yapma imkani sizleri memnun edecektir.
Yakinlarda Adriyatik Denizi'nden gelen taze baliklann bulundugu birkac
balikei diikkani da bulabilirsiniz.

Dobrinja‘da yerel gastro driinlerin satisa sunuldugu Bosanska trZnica
bulunmaktadir. Bu tarz driinleri ayrica Do§u Saraybosna ve Pale'deki
pazarlarda da bulabilirsiniz.

Sirano, Ciglane ve Otoka pazarlarinda cazip fiyatlar karsiliginda giysi,
ayakkaby,taki ve ev malzemeleri bulabilirsiniz.
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HEDIYELIK ESYALAR

Hediyelik esya alirken sehrin kurulusundan beri ticaretin ve zanaatin
merkezi olan Bascarsi'yl es gecmemeniz gerekmektedir. Burada cok
sayida degerli el yapimi iriinler, taki ve bakir driinleri, sark usuli
terlikler ve halilar bulabilirsiniz. Ayni zamanda, zanaatkarlarin babadan
ogula aktardiklan, bu driinterin yapilis seklini gormeniz mimkiindir.

KazandZiluk Sokagi pratik ve dekoratif oymali bakir esyalarla doludur.
Kuyumcular Sokagi anlamina gelen Zlatarska olarak da anilan Gazi
Husrev begovada belenzuk (kalin bilezik) gibi essiz takilari ve de altin,
giimis ve degerli taslarla siislenmis degisik miicevherleri bulabilirsiniz.

Hatira esya, giysi, moda aksesuarlar ve ev esyalar gibi yerel
tasarimeilanin drinlerini Kutcha, BH Crafts, Thara koncept, Burtuguaali,
Magaza, Bazerd7an, Maksuz, Poklon Galerija For Me (hediye galerisi) ve
Galeri Egoist'te bulabilirsiniz.

Saraybosna'nin ana meydanlarinda sikca kurulan fuarlarda essiz el
yapimi esyalar, lezzetli ve safUkl yiyecek ve cesitli enteresan riinleri
bulabilirsiniz.

Kaliteli yerel gida maddelerini Spajz ve Bee Japada, yapiminda
geleneksel tarif ve teknolojinin kullanildii essiz birkag cesit yerel rakiyi
ise NaSa Mala Destilerija ve Moja radnjada bulabilirsiniz.

Orjinal Saraybosna (iriind aldi§inizdan emin olmak istediiniz takdire,
Original Sarajevo Quality isaretli magazalarda alisveris yapiniz.

Glly HladliSe b G Lilaxsl lgisi ¥ sl b wie
Bl JlocHl o wasdl slog] ASiSas elligh Agilis] s duigall
clsloudly &8l Cudlidly dlodll OlgsVly ¢ Jodly cdivalll
Jldir 00 Ol gty Gl Lgsmiso diyyb Banlie oSiSay LaS
=

cdig 3 dossitmel] digyhaall duwlsill lesVL tole okoilils £yl
Slan) _SiSay ol il gl Ggymall ly g s S ol 39
ol go 63V Oluwbioll Loy oy lolS sran apacy J>
oy SISl diailly

Seloall peenadl Glaxting lhlgunSYly pudlelly sl e lgisul
”OL?JJL.‘HB ”bld"us ”QLfibe"s ‘”u“xél)s e L_},HS ”stsu HENEN L3
st e "o 198" Llagll Oglliog susa’s

Lo dalite po)lee ganlr (a3le G Al Lo WL &l _aSalmy oSy
st 6531 ©loxting Big ) dasbly B3 &gy Jlas el ASiSan
"l o dle 839> WIS dulzmo dasbl laiz gy g I oSWYI
0o glsil Bac 0loas "Ly La's "Lydktess Yo Ll LT L s
lEs §ybog lavs) daiall dioxall jgasidl

S OMoall ] Gouil 15,0318 5l 30 ol geise sl _ainl 13]
LVlganln 8392 30y Jazd

BAKLAVA SHOP
bMadl Jomo

A Vrbanja 1
R 061267428

BEE JAPA
Lhg

A Vrbanja 1
%L 061369433

BH CRAFTS
leoyg)ly diawgl GuilyS
A Curéiluk veliki 8
%L 033238415

FRANZ & SOPHIE
RECRHIY

A Petrakijina 6
% 033218411

KUTCHA
Liss

A Skenderija 15
X 062497 490

LAMARUZ

(Y

A Gazi Husrev-begova 54
% 033233313

QUALITY

LEGO STORE SARAJEVO $PAJZ

shulpw § s Yoo b

A Franca Lehara 2 A Vrbanja 1

%L 033590579 X 064 4430 777
MAGAZA WINE BOUTIQUE
Blele gy nly

A Curciluk veliki 20
. 033266 000

STUDIO OPTIKA OCULTO
535551 Sl Joxo

A Senoina 12

. 033666333

A Curciluk mali 8a
X 061248 743

200 CENTAR
o 9)

M Vrbanja 1
%L 033520 160

WHEN SEARCHING FOR AUTHENTIC SARAJEVO
SOUVENIRS, BE SURE TO LOOK FOR THIS SYMBOL

PUTRAZI[E OVU OZNAKU UKOLIKO ZELITE KUPITI
AUTENTICNE SARAJEVSKE SUVENIRE

EGER OR_JiNAL SARAYBOSNA HATIRA ESYALARI
ALMAK ISTIYORSANIZ, BU SEMBOLU ARAYINIZ
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ORIGINAL SARAJEVO QUALITY

ALADDIN SLIPPERS

ALADINKE

ALADINKALAR

Aladdin slippers are hand-made leather slippers that have unique
stitching and come in a variety of colors. They are made using silk,
velvet, sterling silver, pearls, sequins and beads.

Aladinke su rucno radene koZne papuce sa unikatnim vezom,
dostupne u viSe boja, u Cijoj se izradi koriste svila, kadifa, srma,
biseri, Sljokice i perle.

Aladinkalar benzersiz islemeli, el yapimi, pek cok rengi bulunan
deri pabuclardir. Yapiminda ipek, kadife, inci, pul ve boncuk
kullanilr.
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BELENZUK
eozidy

Belenzuk is a traditional bracelet made of gold or silver which has two main parts - a filigree clasp,
with or without a stone, and a hand-made chain.

Belenzuk je tradicionalna zlatna ili srebrena narukvica koja se sastoji iz dva dijela - filigranske kopce
sa ili bez kamenja i rucno radenih lanaca.

Belenzuk geleneksel altin veya giimiis bileziktir ve iki parcadan olugur: tasli veya tassiz siisli kopca
ile el yapimi zincirler.
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REPLICAS OF JEWELRY WORN

BY BOSNIAN ROYALTY

REPLIKE NAKITA

BOSANSKIH KRALJEVA

BOSNA KRALLARININ
MUCEVHERLERININ KOPYALARI
dblasell diwgdl Eglo > Fewd

These silver and gold replicas are based on pieces worn by
members of Bosnian dynasties during the 14th and 15th
centuries.

Replike, izradene u srebru i zlatu, nastale su po uzoru na nakit
tlanova bosanske kraljevske dinastije iz 14. i 15. stoljeca.

Gimis ve altindan yapilan kopyalar 14. ve 15. yiizyillardaki Bosna
kraliyet ailesinin miicevherleri Grnek alinarak yapilmistir.
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BOSNIAN COFFEE SET
KAHVENI TAKUM
KAHVE TAKIMI

8948 ndb

ABosnian coffee set is a hand-made copper set that is used
when serving Bosnian coffee. It includes a d7ezva (coffee
pot), Secerluk (sugar holder) and fildzani (demitasses wit-
hout handles).

Kahveni takum je bakarni, rucno radeni set za serviranje

bosanske kahve. Cine ga tabla sa dzezvom, Secerlukom

i fildzanima.

Kahve takimi, Bognak kahvesini ikram etmek icin kullani-

lan ve bakirdan yapilan el yapimi takimdir. Cezve, sekerlik,

fincan ve tepsiden olusur.
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*" The traditional jewelry made by Sarajevo goldsmiths features a combination of
centuries-old skills that have been passed down from one generation to the next,
as well as modern designs.

Tradicionalni nakit sarajevskih zlatara kombinacija je vjestine stoljecima prenoSene
sa koljena na koljeno i modernog dizajna.

Saraybosna kuyumcularinin drettigi geleneksel miicevherler babadan ofula
aktanlan ustalikla modern tasarimin karigimidir.
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INVESTING IN BIH
INVESTIRANJE U BIH

osnia and Herzegovina is located in the

heart of Europe, on major roads that
crisscross the region. Itis rich in natural
resources, has an industrial tradition that
spans a century and has a highly skilled
workforce.

As a country that borders the European
Union and is in a promising position

for eventual EU membership, foreign
investors are entitled to the same rights
as BiH nationals, including favorable and
transparent legislation, low taxes and a
stable national currency, which is tightly
pegged to the Euro.

BiH has signed trade agreements with
many countries, including the CEFTA, which
provides investors in BiH with an opportunity
to place their goods and services on the
markets of countries in Southeast Europe,
even those that are not EU members.

B osna i Hercegovina se nalazi u

srcu Evrope, na vaznom raskrizju
puteva, posjeduje veliko bogatstvo
prirodnih resursa, ima stoljetnu tradiciju
industrijske proizvodnje, te veoma
kvalifikovanu radnu snagu.

U zemlji koja se nalazi na granici
Evropske unije te ima perspektivu
skorog pridruzenja EU, strani investitori
imaju ista prava i obaveze kao i

domacdi, a pogoduju im i transparentno
zakonodavstvo, niski porezi te stabilnost
domace valute, koja je Cvrsto vezana uz
euro.

BiH sa brojnim zemljama ima potpisane
trgovinske sporazume, medu kojima je

i CEFTA, sporazum koji investitorima u
BiH daje mogucnost da robe i usluge
slobodno plasiraju na trzista zemalja
jugoistocne Evrope koje nisu ¢lanice EU.

GOOD TO KNOW

The Foreign Investment n
Promation Agency for Bit
(FIPA) offers investors 450
prepared projects, and around
300 investment locations.

Work on several important E
parts of the 5C Corridor, a
trans-European motorway,
is to get underway this year.
Once completed, Northern
Europe will have direct
access to the Adriatic Sea by
passing through BiH

DOBRO JE ZNATI

Agencija za unapredenje n
stranih investicija u BiH
(FIPA) investitorima nudi 450
pripremUenih projekata te oko
300 investicionih lokacija.

Tokom 2018. oZekuje se [
pocetak izgradnje nekoliko
vaznih dionica autoputa na

transevropskom cestovnom
koridoru bc koji Ce, kada
bude zavr3en, preko Bosne

i Hercegovine povezivati
regiju Jadranskog mora sa

sjeverom Evrope.

BANJA LUKA STOCK EXCHANGE
BANJALUCKA BERZA

BANJA LUKA BORSASI

Bollil doyg

A Petra Ko¢ica bb, Banja Luka A Musala 9

MINISTRY FOR FOREIGN TRADE AND ECONOMIC RELATIONS OF BIH
MINISTARSTVO VANJSKE TRGOVINE | EKONOMSKIH ODNOSA BIH
BOSNA HERSEK DIS TICARET VE EKONOMIK iLiSKILER BAKANLIGI
d3Laidy] luyglly diuwgdl ©BMeg deyll 8yl &ylig

SARAJEVO STOCK EXCHANGE
SARAJEVSKA BERZA
SARAYBOSNA BORSASI
sl doyg

A Doke Mazali¢a 4

. +387 33251 460
www.sase.ba

. +387 33 220 093
www.mvteo.gov.ba

. +387 51326 041
www.blberza.com
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BOSNA HEIESEK'TE.YATIRIM

Bosna Hersek Avrupa'nin kalbinde,

de Laaygl 8§ lusglly duwgdl

BiLMEK GUZEL

Bosna Hersek'teki Yabanci n
Yatinmlan Gelistirme Ajansi
[FIPA) yatinmeilara 450
hazir proje ve 300°e yakin
yatinm yeri sunmaktadir.

2018 yilinda Trans-Avrupa E
5¢ yol koridorundaki birkag
dnemli otoyolun yapimina
baslanacaktir. Yapimi

onemli yollarin kesisim noktasinda d | Slgdl oo Sl ey iyl @bl nol tamamlandiginda bu yol
bulunmaktadir. Cok zengin dogal C T Koridoru tiim Adriyatik
kaynaklara, ylizyillik sanayi {iretimi tarihine Alobiall dlelall ssally ducluall Glaly bilgesini Bosna-Hersek'ten
ve yetenekli is giicine sahiptir. oYl Sl g Je gl Il vl G kuzeg”eﬁeef:g/l\avyf:ﬁkfg:r
Avrupa Birligi'nin sinirinda bulunan &y ca9yo¥l Yl G lgac i OY Gagiy )
ve AB'ye yakin zamanda Uye olma o e Ololsy Goise oYl o8 yetimell 20 _sgell (o

imkani bulunan bu iilkede yabanci
yatirimcilarin yerli yatirrmcilarla ayni hak
ve yukumlulikleri vardir. Ayni zamanda
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gibi cesitli avantajlari da bulunmaktadir.

Bosna Hersek'in cok sayida Ulke ile
imzalamis oldugu ticaret anlasmalari
bulunmaktadir. Bunlardan biri de
CEFTA'dir. Bu anlasma sayesinde Bosna
Hersek'teki yatirmcilar mallarini ve
hizmetlerini Avrupa Birligi Uyesi olmayan
Glineydogu Avrupa Ulkelerine glimriksiz
sunabilirler.
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9" INTERNATIONAL BUSINESS AND INVESTMENT CONFERENCE
APRIL 25-26, 2018, SARAJEVO, BOSNIA AND HERZEGOVINA
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NEW INVESTMENTS

Following the construction of Bristol Hotel and Sarajevo City Center, the AL-Shiddi
Group has continued to invest in BiH. 2018 will see the opening of the group’s
luxury Swiss6tel and business tower (in Sarajevo City Center), and further work
will be done on the residential community, Poljine Hills.

Emirates, the company that stands behind Sunnyland Amusement Park on Mt.
Trebevic, plans to complete construction of its 03 Hotel on Mt. lgman this year.
The complex will include many sports and recreational activities, making Igman a
center for sports tourism in this part of the world.

Allin all, BiH is a very lucrative destination for investors
and is currently in the process of either realizing

or implementing several dozen major investment
projects.

Should you be interested in investing in BiH, you can
contact the Foreign Investment Promotion Agency for
BiH (FIPA), which provides potential investors with
information, analyses, advice and support.

If you'd like to find out more about stock trading in BiH,
contact the country’s two stock exchanges, in Sarajevo
and Banja Luka.

The Ministry for Foreign Trade and Economic Relations
of BiH is a relevant institution for investors, particulary
its Department of Foreign Investment.

DESTINATION SARAJEVO 2018

Nakon izgradnje hotela Bristol i Sarajevo City Centra, AL-Shiddi Group nastavija sa
investicijama u BiH. Tokom 2018. godine ova grupacija u Sarajevu otvara luksuzni
hotel Swisstel i poslovni toranj u sklopu Sarajevo City Centra, te nastavlja sa
izgradnjom rezidencijalnog naselja Poljine Hills.

Akompanija Emirates, koja stoji iza zabavnog parka Sunnyland na Trebevicu, u
ovoj godini planira realizirati projekat izgradnje hotela 03 na Igmanu. Rijec je o
kompleksu sa brojnim sportsko - rekreativnim sadrZajima, koji Ce lgman naCiniti
centrom sportskog turizma u ovom dijelu svijeta.

Sve u svemu, BiH je veoma poZeljna destinacija za
investitore, a trenutno je u fazi realizacije ili pripreme za
pocetak realizacije nekoliko desetina veoma znacajnih
investicijskih projekata.

Ukoliko vas zanima mogucnost investiranja u BiH, trebate
se obratiti Agenciji za unapredenje stranih investicija u BiH
- FIPA, koja zainteresiranim investitorima daje informacije,
analize, savjete i podrsku.

Ako, pak, Zelite saznati viSe o trgovanju vrijedonosnim
papirima u BiH, onda kontaktirajte dvije bh. berze -
Sarajevsku i Banjalucku.

Bitna institucija za investitora je i Ministarstvo vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa BiH, u sklopu kojeg
djeluje Odsjek za strana ulaganja.

SARAJEVO BUSINESS FORUM

SARAJEVO BUSINESS FORUM

The 9th Annual Sarajevo Business Forum, the largest investment conference in
Southeastern Europe, will be held April 25-26, 2018. Over 1,600 participants are
expected, and potential investors will be able to hear presentations on projects
from the entire region for the following industries and sectors: agriculture, energy,
education, finance, infrastructure, construction, IT, tourism....

Deveto izdanje Sarajevo Business Foruma, najvece investicijske konferencije u
jugoistocnoj Evropi, bit ¢e odrZano 25. i 26. aprila 2018. Ocekuje se prisustvo vise
0d 1.600 ucesnika, a potencijalnim investitorima bit ¢e predstavijeni projekti

iz Citave regije iz oblasti poljoprivrede, energetike, obrazovanja, finansija,
infrastrukture, gradevinarstva, IT industrie, turizma...

Giineydogu Avrupa'daki en bilyiik yatinm konferansi Sarajevo Business Forum'un
dokuzuncusu 25 ve 26 Nisan 2018 tarihleri arasinda diizenlenecektir. 1600t
iizerinde katilimcinin beklendidi konferansta yatinmeilara tim bolgeden tarim,
enerji, eitim, finans, altyapi, insaat, IT sektorii, turizm vb projeler sunulacaktir.
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YENI YATIRIMLAR

Otel Bristol ve Sarajevo City Center'in insaasinin ardindan AL-Shiddi Group Bosna
Hersek teki yatirmlarina devam etmektedir. 2018 yilinda bu grup Saraybosna'da
Swissotel ve Sarajevo City Center kapsaminda is merkezi acacak ve Poljine Hills
Rezidans insaasina devam edecektir.

Trebevi¢'teki Sunnyland Eglence Parki'nin sahibi Emirates sirketi ise bu sene
Igman Dagr'nda Otel 03 yapimini planlamaktadir. Sunacagi bircok spor ve aktivite
sayesinde bu kompleks Igman't diinyanin bu bolgesinde spor turizminin merkezi
olarak konumlandiracaktir.

Her seyi gozoniinde bulundurdugumuzda Bosna Hersek
yatirimcilar icin ideal yerlerdendir. Su anda siiren ve hayata
gecirilme asamasinda olan cok sayida 6nemli yatirm
projeleri bulunmaktadir.

Bosna Hersek'teki yatirim olanaklariyla ilgileniyorsaniz
Bosna Hersek'teki Yabanci Yatirimlari Tesvik Ajansi'na
(FIPA) basvurarak bilgi, analiz, tavsiye ve destek
alabilirsiniz.

Bosna Hersek'teki hisse senetleri hakkinda bilgi almak
isterseniz Saraybosna ve Banja Luka borsalari ile iletisime
geciniz.

Yatirimcilar icin 6nem teskil eden bir kurum da biinyesinde
Yabanci Yatirimlar Subesi‘nin bulundugu Bosna Hersek Dis
Ticaret ve Ekonomik Iliskiler Bakanligi'dir.
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Download FREE Destination Sarajevo app
and explore places, events or itineraries,
read Sarajevo Navigator E-Magazine and more...
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City Boutique Hotel
Mula Mustafe BaSeskije 2, 71000, Sarajevo, Bosnia and Herzegavina
T: +387 33 566 850, F: +387 33 566 877, www.cityhotel.ba

m Tel: + 387 33 947 100 | + 387 33 947 103
Email: hb0lé6-re@accor.com

TARCIN FOREST RESORT & SPA sofitel.com

tarcinforestresort.ba



ACCOMMODATION

SMJESTAJ

IN TOWN

A wide range of accommodation awaits you in Sarajevo -
from five-star hotels and those that offer quality service,
conference halls and wellness centers; to nature resorts,
motels, hostels, bed and breakfasts....

Should you decide to book some accommodation in Ilidza
- which is home to two luxury hotels, Malak Regency and
Krone, as well as the hotel complexes, Hills and Terme -
you'll be close to the airport, Sarajevo’s loveliest green oases,
as well as the Olympic Mountains, Bjelasnica and Igman.

You can look for accommodation at a few hotels in East
Sarajevo, and we recommend Terex; and in Tarcin, which is
not far from Sarajevo, there's Tarcin Forest Resort.

Novi Grad and Novo Sarajevo Municipalities are home to
Radon Plaza Hotel, Sarajevo Hotel and Novotel Sarajevo
Bristol Hotel, all of which are ideal for touristic or business
visits and for organizing conferences and other events.

CITY BOUTIQUE HOTEL HOTEL AZIZA
ciis Gamw S0 Bye Gaud
A Mula Mustafe Bageskije 2 A Saburina 2

. 033566 850 % 033257 940

HOTEL BASTINA LULA
) Lzl 328

M LuledZina 14
%L 033232250

HARIS YOUTH HOSTEL
"digy Eyl>" Guid

A Vratnik Mejdan 37
%L 061518825

U GRADU

U Sarajevu vas ocekuje veliki izbor moguénosti smjestaja - od
hotela sa pet zvjezdica i prvoklasnom uslugom, sa salama za
konferencije i wellness centrima, preko resorta u prirodi, do
motela, hostela, pansiona...

Ukoliko se odlucite smjestaj potraziti na Ilidzi, gdje se nalaze
luksuzni hoteli kao Sto su Malak Regency i Krone, te hotelski
kompleksi Hills i Terme, bit ¢ete blizu aerodroma i najljepsih
sarajevskih zelenih oaza, kao i olimpijskih planina Bjelasnice
i lgmana.

U Isto¢nom Sarajevu smjestaj mozete potraziti u nekoliko
hotela, medu kojima izdvajamo Terex, dok se u Tarcinu
nadomak Sarajeva nalazi Tarcin Forest Resort.

U op¢inama Novi Grad i Novo Sarajevo moZete se smjestiti
u hotelima Radon Plaza, Sarajevo i Novotel Sarajevo Bristol
Hotel, koji su idealni za turisticke i poslovne posjete, ali i
organizaciju konferencija i razlicitih dogadaja.

HOTEL COSMOPOLIT HOTEL VIP
CudgigansS 3418 99 B
A Radideva 15 A Jaroslava Cernija 3

%, 033251100 . 033535533

LIBRIS BOUTIQUE HOTEL
sy pmyd B8

A Bentbasa 7

. 033863076

HOTEL SOKAK
gs 313

A Mula Mustafe Bageskije 24
. 033570355

DESTINATION SARAJEVO | 2018




GOOD TO KNOW

Tourists must be

registered and all guests
are obliged to pay for the
tourist tax and insurance.

During the off-season
(from March to the
middle of December)
rates for accommodation
on the mountains are on
average 25-50% Lower.

DOBRO JE ZNATI

n Turisti moraju biti
registrovani, a placanje
turistiCke takse i
osiguranja obaveza su
svakog gosta.

E [zvan zimske sezone
(od marta do sredine
decembra) cijene
smjetaja na planinama
su u prosjeku 25-50%
nize.

Europe Hotel is the oldest and most
prestigious hotel in Sarajevo and offers luxury
accommodation in the heart of the city and
there are many other hotels in Stari Grad
and Centar Municipalities, including Holiday,
President, Bosnia, Colors Inn, City Boutique
and Bastina Lula.

Residence Inn by Marriott is an excellent
choice for those who want to enjoy all of the
advantages of a hotel and still feel “at home”,
and Courtyard Hotel by Marriott is another
great choice.

Hostels are perfect for travelers on a budget
and young tourists who want to get to know
Sarajevo. Most of these facilities are located
in the Center and Old Town.

Visit our portal, www.destinationsarajevo.
com, where you can easily find and reserve
the accommodation you're looking for to help
make your stay in Sarajevo the best it can be.

ON THE MOUNTAINS

Guests who decide to spend several days on the
mountains around Sarajevo can choose from
among many hotels, as well as apartments in
mountain cabins.

Most lodging is located near the ski slopes and
ski lifts and private parking is available.

The following hotels offer a wide range of
activities for adventurists and are also perfect
sites for organizing meetings, conferences
and team building programs: Termag, Vucko
Aparthotel, Lavina and Bistrica on Mt. Jahorina;
Han and Bjelasnica on Mt. Bjelasnica; Level Up,
Pino Nature and Vila Andrea on Mt. Trebevic.

While Sarajevo’'s mountains are best known
for their winter offering, you can enjoy tons of
activities and breathtaking nature year-round.

Sarajevu, nudi luksuzni smjestaj u srcu grada,
a u Starom Gradu i centru Sarajeva se medu
ostalim nalaze i hoteli: Holiday, President,
Bosnia, Colors Inn, City Boutique i Bastina
Lula.

Residence Inn by Marriott izvrstan je izbor za
sve koji Zele uzivati u prednostima hotela, a
istovremeno se osjecati kao kod kuce, a sjajan
odabir je i hotel Courtyard by Marriott.

Hosteli su idealni za putnike ogranicene
budZetom i mlade turiste koji Zele upoznati
Sarajevo. Ovi smjestajni kapaciteti vecinom su
locirani u Centru ili Starom Gradu.

Na nasem internet-portalu www.destination-
sarajevo.com mozete lako pronaciirezervisati
odgovarajuci smjestaj za vas idealan boravak
u Sarajevu.

NA PLANINAMA

Gosti koji odluce provesti visednevni odmor
na planinama oko Sarajeva mogu birati
izmedu hotelskog i apartmanskog smjestaja
u planinskim ku¢ama.

Smjestajni objekti uglavhom se nalaze u
neposrednoj blizini ski-staza i vertikalnog
transporta, te raspolazu privatnim parkingom.
Smijestajni objekti poput Termaga, Aparthotela
Vucko, Lavine i Bistrice na Jahorini, Hana i
Bjelasnice na Bjelasnici, Level Up, Pino Nature
i Vile Andrea na Trebevi¢u nude razli¢ite
aktivnosti za avanturiste, ali su ujedno i
odlicne lokacije za organizaciju sastanaka,
konferencija i team buildinga.

lako su sarajevske planine najpoznatije po
svojoj zimskoj ponudi, na njima tokom cijele
godine mozete uzivati u mnostvu aktivnosti i
prekrasnoj prirodi.
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ONCE

A GUEST,
ALWAYS

A FRIEND

Hotel Aziza
# Saburina 2
L F38T 33257 940

& welcome@hotelaziza. ba
& www.hotelaziza.ba

Bussines or leisure? W oo
What about both? RADON PLAZA

www.radonplazahotel.ba



BiLMEK GUZEL

Turistlerin kayitl olmasi
gerekmektedir. Turistik
harg ve sigortanin
tdenmesi her misafirin
zorunlulugundadir.

Kis sezonunun disinda H
(Mart ayindan Aralik ayinin
ortasina kadar) dalardaki
konaklama fiyatlari ortalama
% 25 ile %50 oranina kadar
daha dsiiktir.
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* Located in the heart of Ba&@arsija, this is an ¥
ideal starting point for a tour of the Old Town
Our hotel is a protected architectural heritage”

site which dates back to the period of Ottom:
rule and the interior has been redone ina =

retro style which provides a warm ambience =
and a glimpse of bygone times for our guests, &

=2
&

Weleome to Sarajevo!

Luledina 14 Smjeéten u sreu Bastargije, idealno je mjesto
198 oo o za obilazak Starog grada, Objekat hotela je
3 ?_ (33) 232 250 zadticena graditeljska bastina jos iz perioda
info@hotel-lula.com Osmanske vladavine, a dizajn enterijera
hotel.lula@gmail.com uraden je retro stilu $to donesi toplinu i dah

www.hotel-lula.com prodlih viemena naSim gostima.

Hotel Bastina Lula Dobrodoili u Sarajevo!

Mo = T L



Hem otellerin sundugu avantajlardan faydalanmak hem de
kendinizi evinizdeymis gibi hissetmek icin Residence Inn by
Marriott ideal bir secimdir. Saraybosna’nin yeni otellerinden
biri olan Courtyard by Marriott da harika bir secim olacaktir.

Hosteller, Saraybosna'yi tanimak isteyen diistik bitceli ve genc
turistler icin ideal konaklama yerleridir. Hostellerin cogu sehir
merkezinde ve Eski Sehir'de bulunmaktadir.

internet sayfamiz www.destinationsarajevo.com 'da
Saraybosna'da size uygun konaklama yerini kolaylikla bulabilir
ve rezervasyon yapabilirsiniz.

DAGLARDA

Tatillerini Saraybosna etrafindaki daglarda gecirmek isteyen
ziyaretciler oteller ve dag evlerindeki odalar arasindan secim-
de bulunabilirler.

Konaklama yerlerinin biiylik bir boliimii kayak pistlerinin ve
teleferiklerin yakininda yer almakta ve kendilerine ait otopark
yerleri bulunmaktadir.

Jahorina'daki Termag, Apart otel Vucko, Lavina ve Bist-
rica otelleri, Bjelasnica'daki Han ve Bjelasnica otelleri,
Trebevic'teki Level Up, Pino Nature ve Vila Andrea otelleri
macerayl seven misafirlerine cesitli aktiviteler sunan ve ayni
zamanda da toplantilar, konferanslar ve takim calismasi akti-
viteleri organizasyonu icin imkanlari olan ideal yerlerdir.

Saraybosna daglari, kisin sunduklart hizmetler ile en poptiler
olmakla birlikte, yil boyunca da doganin glizelliklerinden keyif
almaniz ve cesitli etkinliklere katilmaniz icin ideal yerlerdir.

KRONE

HERITAGE HOTEL
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BEAUTY AND WELLNESS
LJEPOTA; I WELLNESS

arajevo had many hamams (public baths)

during the Ottoman period. However, only the
oldest one, Isa Bey's Hamam, remains open today.
Here, one can enjoy an authentic atmosphere and
treatments that are sure to help you relax.

IlidZa, a suburb of Sarajevo, is home to healing
sulfur springs. In fact, this community takes its
name from the Turkish word, iladz, which means
healing center. IlidZa was very popular as a retreat
and a healing center during the Austro-Hungarian
period. Today, the rehabilitation complex, Terme
IlidZa, has an outstanding reputation as a facility for
physical therapy and relaxation.

There is exceptionally pure air on the mountains that
surround Sarajevo, where visitors can benefit from
long and therapeutic walks through nature.

Those who are looking for some recreation have
plenty of modern fitness centers at their disposal.
West Wood Club & Spa, Avalon and Fitness Universe
offer group exercise programs, as well as one-to-
one training sessions.

There are many spas and beauty salons where

you can relax and enjoy cosmetic treatments. EGE
Beauty Studio, Herbal Spa & Wellness Center,
Contour D and the wellness centers at the following
hotels: Europe, Holiday, Hills, Radon Plaza, Malak
Regency... are just a few that offer such services.

DESTINATION SARAJEVO 2018

arajevo je jos u osmansko doba imalo veliki

broj hamama (javnih kupatila). Danas je
otvoren samo onaj najstariji - Isa-begov hamam,
gdje mozete uzivati u autenti¢noj atmosferi i
tretmanima koji ¢e vas zasigurno opustiti.
Naselje Ilidza (tur. iladZa - ljeciliste] dobilo je
ime po ljekovitim sumpornim izvorima, a joS u
austrougarsko doba bilo je veoma popularno
odmaraliste i ljeciliste. | danas banjsko-
rehabilitacijski centar Terme IlidZa uziva
ugled renomiranog centra za rehabilitaciju i
relaksaciju.

Sarajevo je okruZeno planinama sa izuzetnom
kvalitetom zraka, na kojima posjetitelji mogu
uzivati u dugim, terapeutskim Setnjama kroz
prirodu.

Onima koji su u potrazi za rekreacijom na
raspolaganju su moderno opremljeni fitness-
centri. West Wood Club & Spa, Avalon ili Fitness
Universe, nude grupne programe vjezbanja, ali i
mogucnost individualnih treninga.

Brojni su i spa centrii saloni ljepote u kojima

se mozete opustiti i uzivati u kozmetickim
tretmanima. Beauty studio EGE, Spa & Wellness
Centar Herbal Spa, Contour D, te wellness centri
u hotelima Europe, Holiday, Hills, Radon Plaza,
Malak Regency... su samo su neki od njih.



GUZELLIK VE WELLNESS

s araybosna'da ta Osmanli doneminde cok
saylda hamam bulunmaktaydi. Giniimuzde
acik olan tek hamam en eski hamam olan isa
Bey Hamami'dir. Burada otantik bir ortamda
rahatlama firsati bulabilirsiniz.

Avusturya-Macaristan zamaninda poptiler
dinlenme ve sifa yeri olan IlidZza semti (Tirkcesi
ilica) adini sifali kiikirt kaynaklarindan alir.
Glinimizde de Kaplica ve Rehabilitasyon
Merkezi Terme IlidZa seckin bir rehabilitasyon
ve rahatlama merkezi olarak tine sahiptir.

Saraybosna’nin etrafi inanilmaz kaliteli havanin
bol bulundugu daglarla cevrili olup buradaki
ziyaretciler dogada uzun ve sagliga yararli
ylrlyuslerin keyfini cikarabilirler.

Spor yapmak isteyenler icin modern spor
salonlari mevcuttur. West Wood Club & Spa,
Avalon ya da Fitness Universe hem grup hem de
bireysel egzersiz programlari sunmaktadir.

Rahatlayabileceginiz ve keyfini cikarabileceginiz
cok sayida spa merkezi ve glizellik salonu

da bulunmaktadir. Beauty studio EGE, Spa

& Wellness Centar Herbal Spa, Contour D

ve de Europe, Holiday, Hills, Radon Plaza,
Malak Regency otellerinde bulunan wellness
merkezleri bunlardan sadece birkaci.
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Hrasnicka cesta b.b.
~1210 Ilidza, Sarajevo
Bosnia and Herzegovina
L +38733 777 200

f+387 33 777 202

info@malakregency.ba
www.malakregency.ba




HEALTH
CARE

B iH professionals who work in various medical fields
are trained to use the most modern technology and
they undergo continual professional development and
enjoy a worldwide reputation.

The specialized polyclinics in Sarajevo offer an array of
high-quality health services at reasonable prices.

Dr. Al-Tawil is a private polyclinic with the most state-of-
the-art diagnostic equipment and its team of top experts
can perform both specialized and routine exams, treat
thyroid and parathyroid conditions, take care of vein
problems, conduct surgery....

Private polyclinics like SaNaSa and Moja Klinika also
provide a wide range of health services all under one roof.

Specialists at the Sarajevo Cardio Center will take care
of your heart and, if you have a problem that requires
an urgent procedure, the Eurofarm Center provides
outpatient services (One-Day Surgery).

The clinics, Bahceci and New Life, treat infertility problems
and perform artificial insemination procedures.

Svjetlost Polyclinic is the largest clinic of its kind in the
region to perform laser eye surgery and its physicians
regularly receive international recognition for their
expertise.

If you would like to make some improvements to parts of
your body, there are some outstanding aesthetic surgeons
at Nasa Mala Klinika.

Dr. Kapetanovi¢'s office provides breast care services,
performs glandular and general surgery and does
procedures to remove skin irregularities, while Farah
Esthetic Center offers aesthetic and cosmetic services.

Dr. Bicakci¢'s dental polyclinic is the most modern clinic
of its kind in this part of the world and makes it possible
for patients to attain a perfect smile in a short amount
of time.

ZDRAVSTVENA
NJEGA

h. profesionalci iz razli¢itih medicinskih oblasti
vladaju najsavremenijim tehnologijama, kon-
tinuirano se stru¢no usavrSavaju i uZivaju visok
medunarodni ugled.
Sarajevske specijalisticke poliklinike po veoma povolj-
nim cijenama nude razlicite i veoma kvalitetne zdrav-
stvene usluge.

Privatna poliklinika Dr. Al-Tawil posjeduje najmoderni-
ju dijagnosticku opremu, a njihov tim vrhunskih struc-
njaka obavlja specijalisticke i sistematske preglede,
lijeci bolesti Stitnjace i parastitnih Zlijezda, bolesti vena,
vrsi odredene hirurske tretmane...

Tu su i poliklinike Sanasa i Moja klinika, koje takoder
nude Sirok spektar zdravstvenih usluga na jednom
mjestu.

Specijalisti Kardiocentra Sarajevo pobrinut ¢e se za
vase srce, a ako vas problem trazi brzu intervenciju,
Eurofarm Centar obavlja operativne zahvate tipa “Ope-
racije za jedan dan (One Day Surgery)”.

Probleme neplodnosti rjeSavaju Bahceci i New Life,
klinike za vantjelesnu oplodnju.

Poliklinika Svjetlost najveca je klinika za lasersko ski-
danje dioptrije u regiji, Ciji lijeCnici redovno osvajaju
medunarodna priznanja u struci.

Ukoliko Zelite korigovati neki od dijelova svoga tijela, na
raspolaganju su vam vrsni hirurzi Nase male klinike.

Privatna ordinacija Dr. Kapetanovi¢ nudi njegu dojki,
usluge glandularne i opste hirurgije, te odstranjivanje
povrsinskih promjena na tijelu, dok Estetski centar Fa-
rah pruza estetske i kozmeticke usluge.
Stomatoloska poliklinika Bicakci¢ najmodernija je zub-
na poliklinika u ovom dijelu svijeta, a svojim pacijenti-
ma omogucava da do savrSenog osmijeha dodu kroz
veoma kratko vrijeme.
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SAGLIK BAKIMI

B osna Hersekli farkli tip dallarindaki profesyoneller
en modern teknolojilere sahip, kendilerini devamli
olarak gelistirmekte ve uluslararasi alanda yliksek
reyting sahibidirler.

Saraybosna'daki 6zel poliklinikler uygun fiyatlarda
cesitli ve kaliteli saglik hizmetleri sunmaktadirlar.

En modern teshis cihazlarina sahip Ozel Dr. Al-
Tawil Poliklinigi'nin uzman ekibi cesitli 6zel ve genel
muayene, tiroid ve paratiroid bezi hastaliklari tedavisi,
damar hastaliklari tedavisi ve degisik cerrahi miidahale
konusunda hizmet vermektedir.

Sanasa Poliklinigi ve Moja klinika Poliklinigi gibi
poliklinikler cok sayida saglik hizmetini bir cati altinda
hizmetinize sunmaktadirlar.

Saraybosna Kardiyoloji Merkezi uzmanlari kalbinize
iliskin sorunlarda sizinle ilgileneceklerdir. Acil
durumlarda Eurofarm Centar Poliklinigi glnlik
ameliyat (One Day Surgery) hizmeti vermektedir.

Tup bebek merkezleri Bahceci ve New Life'da kisirlik
sorunlarina care bulabilirsiniz.

Svjetlost Poliklinigi bu bolgede lazer goz ameliyatlar
alanindaki en buyik kliniktir. Doktorlari kendi
branslarinda sirekli olarak diinyada kabul goren
uluslararasi sertifikalar elde etmektedir.

Viicudunuzun herhangi bir boliminid diizeltmek
istemeniz durumunda, Nasa Mala Kliniginin uzmanlari
hizmetinizdedir.

Dr. Kapetanovi¢'in 6zel muayenehanesi gogls bakimi,
beze ve genel cerrahi, viicuttaki ylizeysel degisimlerin
giderilmesi hizmetlerini sunmakta, Farah Estetik
Merkezi ise estetik ve kozmetik hizmetleri vermektedir.
Bicakci¢ agiz ve dis sagligr Poliklinigi diinya'nin
bu bdlgesinde yer alan en modern dis poliklinigi
olmasinin yaninda hastalarini en kisa stirede gtizel bir
gulimsemeye kavusturmaktadir.

BAHCECI IVF CENTAR PRIVATE CLINIC SANASA
BAHCECI IVF CENTAR POLIKLINIKA SANASA
BAHCECI IVF CENTAR SANASA POLIKLINiGi
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BICAKCIC

DENTAL CLINIC

A Tradition of Excellence
and Cutting-Edge Technology

S a U

3D/RTG Diagnostics Oral Implantology Dental Prosthetics Milling Center
3D RADIOLOGICAL IMAGES DENTAL IMPLANTS CROWNS, BRIDGES AND CAD / CAM SYSTEM
FLAKES

Q Titova 7, Sarajevo, Bosnia and Herzegovina 2 www.bicakeic.com

& +387 33208 288 | +387 33 550 550
) | Owhatsaon +387 61 550 545 Flfisinok | (O) wnstagram




Hotel BOSNIA

Sarajevo
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Hotel Bosnia
9 Kulovica 9, 71000 Sargjevo bosnuchofe[@buh netba =
L Tel: +387 33 567 012 www.bosniahotels.com
Fax: +387 33 444 6§72 GPS5: N43°81"473",E 018° 25" 242"
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TRAVELLING BY MOOD, NOT
BY MAP: PRICELESS™

Use your Mastercard® rather than exchanging
currency. It's easier, safer and faster.

0 mastercard. By your side anywhere in the world



